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AIIO ΠΟΤΕ APXIZEI H ΔΗΜΟΤΙΚΗ ' 

"Έχχει ἤδη ἐρευνηθῆῇ ὑπὸ τῶν γλωσσολόγων τὸ ζήτημα ἀπὸ πότε ἀρχίζει 1 

νέα “Ἑλληνική. Οὗτοι δέχονται ὅτι À γένεσις τῶν σπουδαιοτέρων χαρακτηριστικῶν 

της ἀνέρχεται Elg χρόνους ἀρχετὰ παλαιοὺς ? καὶ συγχεκριµένως ÖTL «ἡ νέα Ἐλ- 

ληνικὴ γλῶσσα διεµορφώθη περὶ τὰ τέλη τῆς ἀρχαίας ἱστορίας καὶ περὶ τὰς 

ἀρχὰς τοῦ µέσου αἰῶνος καὶ ἔκτοτε ENMÜE μικρὰς μόνον μεταβολὰς» $ καὶ ÖTL 

« “Ἑλληνικὴ γλῶσσα HÖN ἀπὸ τῶν µεταγενεστέρων χρόνων Ὥρξατο µεταβαλλο- 

μένη Enl τὸ νεωτερικώτερον Xal ÖN ὅτι πολὺ πρὸ τοῦ δεκάτου αἰῶνος εἶχε µετα- 

βληθΆῇ καὶ προσλάβει τὸν νεωτερικὸν αὐτῆς τύπον» . Ι ]ερὶ τῶν αἰτίων τῆς ue- 

ταβολῆς ἐπραγματεύθη 6 καθηγητὴς Γεώργιος ἈΚατζιδάκις εἷς ἀξιόλογον μα- 

κρὰν πραγµατείαν «περὶ τῶν χρόνων καῦ᾿΄ οὓς ἀνεπτύχθη N νεωτέρα “ΗἨλληνική» . 

᾿Εππειδὴ ὅμως 0 ἐρευνητὴς εἷς τὴν μελέτην του αὐτὴν ἀπέβλεψεν ὄχι τόσον εἷς TNV 

προφορικήν, ἀλλὰ τὴν γραπτὴν παράδοσιν, δηλαδὴ ὄχι Elg τὴν δηµοτικήν, τὴν 

φυσικὴν καὶ ἁβίαστον γλῶσσαν τοῦ λαοῦ, ἀλλὰ μᾶλλον τὴν γραφομένην λογίαν, 

διὰ τοῦτο ἐνόμισα ὅτι ϑὰ ἦτο ἄξιον τοῦ κόπου διὰ τὴν ἱστορίαν τῆς δημοτικῆς 

va TÜYN αὕτη εἰδικῆς µελέτης περὶ τῶν χοόνων καθ᾽ οὓς ἀρχίζει. 

Τὸ ποόβλημα τοῦτο εἶναι ἓν ἀπὸ τὰ δυσχολώτερα τῆς γλωσσικῆς ἐπιστή- 

ung. Ὃ ἐρευνητὴς ἔχει νὰ ὑπερνικήσῃ πάρα πολλὰς δυσκολίας, διότι εἶναι ἔργον 

δυσχερέστατον νὰ κατορθώσῃ νὰ διακρίνῃ εἷς τὴν γραπτὴν παράδοσιν τὰ στοι- 

χεῖα τῆς καθαρᾶς δημοτικῆς. Λογία καὶ δημοτική, δηλαδὴ γραπτὴ καὶ προφορικὴ 

παράδοσις, δὲν µένουν ἀνεξάρτητοι N μία ἀπὸ τὴν ἄλλην, ἰδίως δὲ συμµβαίνει 

μεγάλη ἐπίδρασις τῆς πρώτης ἐπὶ τὴν δευτέραν ", καθὼς 8¢ εἶπεν 6 I'. Χατζι- 

δάκις «οὐδὲ ἓν ἀληθῶς ἔχομεν γραπτὸν μνημεῖον τῶν παρελθόντων αἰώνων, ὅπερ 

--- ———— π' 

| Yo τὸν γενικὸν ὅρον δημοτικῇῆ N véa "Ελληνικὴ ἐννοοῦμεν εἷς τὴν μελέτην ἡμῶν 

πλὴν τῆς κοινῆς καὶ τὴν ἰδιωματικήν, τὴν ὁποίαν ἠδυνάμεθα μὲν νὰ χωρίσωμεν eig ἴδιον 

κεφάλαιον, ἀλλά, διὰ νὰ μὴ τυχὸν παρουσιασθῇ περίπτωσις ἐπαναλήψεως ὁμοίων πραγµάτων, 

ἐπροτιμήσαμεν νὰ πραγματευθῶμεν μαξὶ διαστέλλοντες ἑκάστοτε τῆν μίαν ἀπὸ τὴν ἄλλην. 

 Γ. N. Χατξιδάκι, Μεσαιωνικὰ καὶ Νέα “Ελληνικὰ (= MNE βραχυνο.), &v ᾿Αθήναις 

1905/1, τόμ. 1, 410. 

* ἀνωτ. 1, 406, ὅπου παρατίθεται γνώμη Eévou γλωσσολόγου. 

* ἀνωτ. 1, 479. 

Σ ἀνωτ. 1, 406 - 481. 

ἀνωτ. 1, 362,
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% A Ε -- k % ä -- 5 # - # Ε % -- -- # 

νὰ παριστᾷ ἡμῖν πιστὴν καὶ ἀχοιβῆ εἰκόνα τοῦ λαλουμένου ὑπὸ τῶν πολλῶν λό- 

γου, ἄλλ᾽ ὅτι τοὐναντίον ἁπαξάπαντα ὅσα ἔχομεν παρέχουσι TNV γλῶσσαν κατὰ 
" - n = # -- 37 Ξ , ε Ι T -- , 

τὸ μᾶλλον N ἧττον διάφορον τῆς ὄντως λαλουμένης ἑκάστοτε»!, Τοῦτο συμβαΐίνει 
5 cr % " - # = # cr 1} 3 # % -- 2 % 

εἰς ὅλας τὰς περιόδους τῆς γλώσσης, ἰδίως ὅμως ἔγινεν αἰσθητότερον τὸ πρᾶγμα ἀπὸ 
Ἀ :Al ï; ιΞ % Ξ Σ . # = Ἆ 3 Of: -- Ξ' Ρ -- Y ..l* 

τοὺς εξανδοινοὺς χοόνους καὶ ἔπειτα. Ol συγγραφεῖς ἐφιλοτιμοῦντο νὰ γρά 

φουν εἷς γλῶσσαν, τῆς ὁποίας ἔγινε χρῆσις εἷς χρόνους εὐτυχεστέρους εἷς σύντα- 

ξιν ἔργων ἀἁρίστων, ὁποῖα τοῦ DO zai 49ν αἰῶνος. Τὸ κακὸν ἔφθασεν εἷς μέγι- 
% % Ἆ ” - Ν — # cr Ξ # L 

στον βαῦμον κατὰ τοὺς χρόνους τῆς ποὺ Ἀριστοῦ γεννῄσεως, OTE ἐγεννήθη O 
3 F % Ἆ -- 

λεγόµενος ᾿Αττικισμός,' Qc κανὼν τούτου κατὰ τὸν 2°Y u. X. αἰῶνα εἶναι ävav- 

τιρρήτως Ö εὐφυέστατος καὶ τεχνικώτατος συγγραφεὺς τῶν αὗτο» οατορικῶν χρό- 

νων Λουκιανός”, τοῦ ὁποίου ἣ τέχνη τοῦ λόγου ἦτο  ἀνταξία τοῦ Πλάτωνος *. 

Λοιπὸν TL δημώδη στοιχεῖα μποοεῖ νὰ εὕρῃ κανεὶς Elg τὰ συγγράµµατα τοῦ Aov- 

κιανοῦ; Kai τοῦτο τὸν 25' αἰῶνα, ὅτε ἀναμφιβόλως ἦτο πολὺ ἁπλοποιημένον τὸ 
Ἆ -- # 9 Ἀ Ε # # -- = -- Ἆ 

τυπικὸν τῆς γλώσσης. Oùte καὶ 6 πολυγραφώτατος [[λούταρχος μᾶς ὠφελεῖ ue 
% Ξ ν'.?- --- 5 % Ξ3 % Ε -~ -~ 3 # Ε # (‘l 

τὴν ἀρχαΐζουσαν γλῶσσαν του . Καὶ αὐτὴ N γλῶσσα τοῦ εὐαγγελίου ἣ συνήδως 

χαρακτηοιζοµένη δημώδης δὲν μᾶς βοηθεῖ εἷς τίποτε. [ἷναι γλῶσσα τῆς τότε 

γραφομένης κοινῆς τῶν ἑλληνογλώσσων κατοίκων τῆς ᾿Ανατολῆς uë τὴν ἁπλό- 

τητα τῆς συντάξεως καὶ ἀοκετοὺς Ἑξενισμούς, ἀλλὰ πόρρω ἀπέχει ἀπὸ TNV OUL- 

. Δὲν πρέπει ÖE ν᾿ ἀγνοήσωμεν καὶ ἕνα ἄλλο γεγονός, ὅτι ἀσφαλῶς δὲν λουμένην 

ιιᾶς παρεδόθησαν ὅλα τὰ γοαπτὰ μνημεῖα τῶν.. µπεταγενεστέρων . κυρίως χοόνων, 
% Γ -- % -- Ξ - # k Ν ε E Ἀ # σ = 

τὰ ὁποῖα ὰ μᾶς βοηθοῦσαν, διότι χωρὶς ἄλλο ὑπῆοχαν καὶ τότε ἄνθρωποι ἆπο- 
, 4 , -- - # er \ 3 # % 5r 34 

στοεφόµενοι. TNV καϊαρεύουσαν, τῶν ὑποίων ὅμως δεν ἐσώθησαν τὰ ἔογα MN 
, : = # , 

διότι ἐθεωροῦντο ἀπόβλητα ἢ διότι δὲν εἶχαν ἀξίαν φιλολογικήν. “Η . δύναμις 

τῶν πραγµάτων ἧτο τοιαύτῃ, ὥστε κάπου κάπου ol γράφοντες ἤθελαν νὰ πλη- 

σιάσουν περισσότερον εἷς TNV δημοτικὴν παρὰ εἷς TNV γραφομένην, καδθὼς πληοο- 

' MNE 1, 364. 

* ἀνωτ. 1. 360 zai 362 --- Περὶ τοῦ ᾽ Αττικισμοῦ ἐκτενέστερον ἔγραψεν 6 I. N. 

Χατζιδάκις εἰς τὸ σύγγοαμμα: Ῥύντομος ἱστορία τῆς Ἑλληνικῆς γλώσσης (=E1IE βραχυγο.) 

ἐκθοῦὲν ëv τῇ σειρᾷ τοῦ Συλλόγου πρὸς διάδοσιν ὠφελίμων βιβλίων, ἐν ᾿Αθήναις 1915, σελ. 

71-77. Πρ. καὶ l Π. ᾿Αναγνωστοπούλου, Ῥύντομος ἱστορία τῶν Ἑλληνικῶν  διαλέκτων, ἐν 

᾿Αθήναις 1924, σελ. 139 - 41. 
* TIB. W. Christ, ἱστορία τῆς “Ἑλληνικῆς λογοτεχνίας :-…:+ιι1:ι:΄ι'.*…ιιΕ:1;ι'.ΐ*.π[ι…µι:ιι.ι1ι1ι.' Λ. Κώστα καὶ 

Ν. Πολ του, ἐν ᾿Αθήναις 1905, τόμ. 2, 517. 

* Πβ. ἀνωτ. 2, 518. 

* Πβ. I Χατζιδ. MNE 1, 376 zai ΣΙΕ 74-5 . 

® Περὶ τῆς γλώσσης τῆς Καινῆς Διαθήκης πβ. καὶ B. ᾿Αντωνιάδην &v ᾿Αθηνᾷ 6 (1894) 

105 - 18Τ.
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Ν # Ε % 3 Ἀ — -- 

φορούμεδα ἀπὸ τοὺς γραμματικούς. Λόγου χάοιν O γλωσσικὸς ἀφορισμὸς τοῦ αὖ- 
= - . # - , - — 

στηοοῦ youuuatixoù Φρυνίχου «ὤὥδηχεν, OKOÖOUNKEV, διὰ τοῦ & ἄοιστα ἐρεῖς, 
Ν — n # # cf k % # 

ἀλλ᾽ οὗ διὰ τοῦ OL, οἴδηχεν, οἰκοδόμηκεν» ' ἀποδεικνύει ÖTL κατὰ τοὺς χρό- 

νους του, δηλαδὴ τὸν 2°Y u. X. αἰῶνα, À χοονικὴ αὔξησις μερικῶν ρημάτων 

ἀρχομένων ἀπὸ τοῦ OL παρελείπετο ὑπὸ τῶν γοαφόντων μιμουμένων τὸν ποο- 

φορικὸν λόγον. (Κατωτέοω da ἴδωμεν ὅτι παρελείπετο καὶ παλαιότερα). Eîvar δὲ 
% # - . - -- 

γνωστὸν ÖTL ἀποτρέποντες Ol παλαιοὶ γραμιματικοὶ ἀπὸ τὴν χοῆσιν γραμματικοῦ 
” [ - = # : # — €F πω Ξ # Ξ % 

τινος στοιχείου &c ἀδοχκίμου διδάσχουν σαφῶς ὅτι τοῦτο ἦτο σύνηθες εἷς τοὺς 

πολλούς, ἀνῆκεν ELG τὴν ὠληῦῆ γλῶσσαν, διὸ %ol ὑπεισήορχετο εἷς τὸν γραπτὸν 

E = Ἂ # [ X % % e — Ξ L 3 4/ ε % % 

Oyt δὲ wovov ὣς πρὸς τὸ τυπικὸν τῆς γραιιματικῆ:, ἀλλ᾽ οὔτε MG πρὸς τὴν 

φωνητικὴν δὲν μᾶς παρουσιάζει πιστὴν εἰκόνα À γραπτὴ παοάδοσις συµπεριλαµ- 

βανομένων καὶ αὐτῶν. τῶν ἐπιγραφῶν. Αὕτη μᾶς παρέχει τὴν πόλι», ἐν καιρῶ 

κττ., ἐνῷ εἶναι βέβαιον ὅτι τὸ » ἀφωμοιώνετο. πρὸς τὸ ἑπόμενον  χειλικὸν καὶ 
=> % = ε * S # T % A S = * * = e % 

οὐρανικὸν N ὑπερωικὸν ὄχι μόνον EVTOG λέξεως, ἀλλὰ καὶ Ev συνεκφορᾷ, καῦως 

u un* τὰμι πεντι]κοστάν *, τὸμ πεντηκοστόν S, τὰμ 
i 

μαρτυροῦν τὰ ἐπιγραφικὰ à 

βοάδοιαν b, τὸμ πόλεμον T, ëy χάλκωμα" καὶ ἄλλα πολλὰ τοιαῦτα. ᾿Αλλὰ καὶ 

πάλιν εἷς αὐτὰς τὰς ἐπιγραφὰς παρέχονται τύποι φωνητικῶς ἀνακριβεῖς ὀφειλό- 

µενοι εἷς TNV ἀμάθειαν ἢ ἀμέλειαν τῶν χαορακτῶν, οἷον ἀμφοτέρονς καὶ συναν- 
; Ἄ \ .-lô: 3 , 9 3 Ι 5Ι. 10 \ . \ \ \ 

φότεροι εἲς τὴν ἰδίαν ἐπιγραφήν ",. συνβάλλεσθαι'', τὰμ πεντηκοστὰν καὶ TÜY πεν- 

τηκοστὰν εἷς τὴν ἰδίαν ἐπιγραφήν !!, ὁμοίως τὰν πόλιν καὶ τῶμ πολιτᾶν 13 κτλ. 
Ώ|ί # % % = Ἆ 3 % — -- Ξ -- 32 # 

Qore χρειάζεται πολλὴ ποοσοχὴ χκαὶ Elg τὴν χοῆσιν τῶν ἐπιγραφῶν ὄχι μόνον 

διὰ τὴν ἀνωτέρω αἰτίαν, ἀλλὰ Xal διότι πολλάκις ἐγράφοντο eic τὴν ἐπίσημον ι ; ; ες < 

γλῶσσαν τῆς πολιτείας, N ὁποία ἦτο πάντως διαφορετικὴ ἀπὸ TNV γλῶσσαν 

τοῦ λαοῦ. 

! Chr. Lobeck 153. 

* TIB. J. Xarlıd. EIE 18. 

* Ed. Schwyzer, Dialectorum Gruecarum exempla epigraphica potiora, Lipsiae 1923, 

ἀριῦμ. 74, 1. 

* ἀνωτ. 75, 3. 

5 ἄνωτ, 75, 10 

¢ ἄνωτ. 381, 33. 

* ἄνωτ. 426, 5. 

Σ ἀνωτ. 425, 30. 

" ἀνωτ. 83, A 4 xai 10. 

ν' ἀγωτ. 84, 15. 

!! ἀνωτ. 75, 3 καὶ 14. 

1?7 ἄνωτ. 425, 14 καὶ 15.
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Διὰ τοὺς λόγους τούτους À παροῦσα µελέτη εἶναι μία συμβολὴ εἷς t προ- 

κείµενον ζήτημα, ἣ ὁποία χάμνει μὲν ἀρχὴν εἷς τὴν ἔρευναν, ἀλλὰ δὲν θέτει 

καὶ τέλος. 

Α. ΦΩΝΗΤΙΚΑ 

Προφορὰ τῶν γραμμάτων B, y, ὃ. 

Ὅτι τὰ λεγόμενα µέσα β, », 0 δὲν ἐἔπροφέροντο εἷς τὴν ἀρχαίαν καθὼς 

προφέρονται σήμερα εἷς TNV λογίαν γλῶσσαν, ἀλλ᾽ ὅπως τὰ τῶν συγγενῶν γλωσ- 

σῶν b, α , g, ἔχει πρὸ πολλοῦ μελετηϑῇ καὶ ἐξακοριβωθῆ L “"Ὁὑμοίως ἔχει παρατη- 

ρηθῆ ὅτι ταῦτα ἤορχισαν VO προφέρωνται καθὼς σήµερα ἤδη ἀπὸ τὸν 45' π. X. 

αἰῶνα Xal ÖTL διετήρησαν TNV ἀρχαίαν προφοράν τῶν μόνον κατόπιν ἐρρίνου, 

οἷον ἄνάρας, ubaivw, ἄγγελος, ἀγγαρεία”. Κατὰ ταῦτα Elg τὴν νέαν δημοτικὴν 
Ξ- 

ἐσώθη ἣ πραγματικὴ προφορὰ τῶν γραμμάτων τούτων %ol ἑπομένως ὀρθότε- 

ρον ϑὰ ἦτο νὰ γράφωνται καὶ εἷς αὐτὴν τὴν λογίαν δέναρον, ἄνάρας, ἀνάρεῖος, 

ἐμδάξω, Eubaoua κττ. παρὰ τὸ δάσκαλος, βασιλικός, κατέβασμα κττ., καὶ ὄχι 

δένδρον, ἄνδρας, ἀνδρεῖος, ἐμβάξω, ἔμβασμα. Eig τὴν πραγµατικότητα ταῦτα ποτὲ 

δὲν προφέρονται τοιουτοτρόπως εἷς τὸν προφορικὸν λόγον, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ γράφονται, 

ἀναγκαστικῶς ἐκφωνοῦνται ὅπως γράφονται. Δηλαδὴ Ρβιάζοµεν τὰ φωνητικά µας 

ὄργανα νὰ προφέρουν À, β εἷς τὸ δένδρον καὶ ἐμβάξω, διότι τηροῦν τὴν ἵστο- 

ρικὴν γραφήν, ὅπως ἀπαγγέλλομεν καὶ 10 ὁρασκελιά, δρᾶσις, δρέπῳω, βρέχω, 

βράζξω, βροχὴ κττ. 

Θὰ μοῦ παρατηρηϑῇ ἴσως, tL πειράζει νὰ γράφωνται ὅπως γράφονται ἀπὸ 

αἰώνων καὶ νὰ προφέρωνται διαφορετικά; Μήπως τὸ σ δὲν προφέρεται καὶ Mg 

ζ πρὸ ὡρισμένων συμφώνων ; ? Μήπως 10 υ δὲν προφέρεται καὶ ὣς β καὶ DS φ 

ἀναλόγως τοῦ ἑπομένου συμῳφώνου ; Δὲν εἶναι ὅμως ἀκριβῶς τὸ ἴδιο πρᾶγμα. 

Eic 10 εἰσάγω, εἰσπράτω, δυστυχὴς καὶ τὸ εἰσβάλλω, εἰσδέχομαι, σμῆνος, καθὼς 

'καὶ εἷς τὸ αὐλή, εὐδιά, αὐγὴ ἀφ᾽ ἑνὸς καὶ εὔκολος, αὐτός, εὐπειθὴς ἀἄφ᾽ Étéoou 

N γραφὴ δὲν παραβιάζει τὴν προφοράν. Τὸ αὐτὸ γράµµα προφέρεται ἀλλοῦ 

οὕτως καὶ ἁἄλλοῦ ἄλλως. Eig τὴν ἕτέραν ὅμως περίπτωσιν δὲν συµβαίνει τὸ 

ἴδιον. ᾿Εικεῖ H ἱἹστορικὴ γραφὴ ἀντίκειται εἷς TNV πραγματικὴν προφοράν, τὴν 

* Δημητρίου Παυροφρύδου, Δοκίμιον ἱστορίας τῆς “Ελληνικῆς γλώσσης, &v Σμύρνῃ 18Τ1, 

σελ.. 48. - Γεωργίου N. Κατζιδάκι, Ακαδημεικὰ ̓ Αναγνώσματα, ἐν ̓ Αθήναις 1924/1930, τόµ. 1, 196. 

* ἀνωτ. 

* Περὶ τῆς διπλῆς προφορᾶς τοῦ σ ὡς ἀήχου φθόγγου ε καὶ ὡς ἠχηροῦ € ἰδ. I'. Χατζιδ. 

"Ακαδ. "Avayv. 1, 437 καὶ 495.
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ὁποίαν &v γνώσει Xal αὐθαιρέτως παραβιάζοµεν. "Άλλωστε À ἀποδοχὴ εἷς τὸ GA- 

φάβητόν µας καὶ τῶν µέσων b, d, g δὲν πρόχειται νὰ βλάψῃ τὴν ἑλληνικό- 

τητά του }, 

T& σύμφωνα vy, voc, ve. 

Πολλὰ ἰδιώματα τῆς νέας “Ελληνικῆς ἀγνοοῦν τὸν ἔρρινον φθόγγον πρὸ 

τοῦ %, 7, τ, ἀντὶ δὲ τοῦ vx, νπ, vr προφέρουν g, b, d, οἷον ἀναράζω, ἀδέλι, néde. 

“Ort δὲ &v ΙΠαμφυλιακῇ ἐπιγραφῇ τοῦ πρώτου Ἡἡμίσεος τοῦ 4°Y x. X. αἰῶνος 

γράφεται πέδε ἀντὶ πέντε, ἔνθα 10 0 ἰσοδυναμεῖ πρὸς τὸ d, ἀλλαχοῦ δὲ ἐξάγοδι 

(εξάγωντι), γένοδαι (γένωνται), ἀτρήκαδι (ἀθροίκαντι, ἠθροίκασι) κττ.", τοῦτο 

μαρτυρεῖ ὅτι 1] φωνητικὴ αὐτὴ ὀλλοίωσις εἶναι παλαιὰ καὶ ὅτι ἐξάπαντος δὲν 

θὰ ἦτο γνώρισμα µόνον τῆς Παμφυλιακῆς διαλέκτου, ἀλλὰ καὶ ἄλλων, δὲν uao- 

τυρεῖται ὅμως ἐξ ἐπιγραφῶν, διότι οἳ χαράκται δὲν ἐφρόντιζαν νὰ χαράξουν τὰς 

λέξεις πιστῶς ἀπὸ ἀπόψεως φωνητικῆς, ὅπως ἔγραφαν ἀδιαφόρως τὴν πόλιν καὶ 
\ # 2 # Ἆ Ξ # 

τὴμ πόλι», ἓν πόλει καὶ ἐμ πόλει κττ. 

Τὰ σύμφωνα oy - ox. 

Τὸ συμφωνικὸν σύμπλεγμα oy εἶναι ἄγνωστον εἷς τὴν νέαν “Ελληνικήν, 

πᾶν ÖE τοιοῦτον ἀρχαιόθεν παραδοῦὲν ἐτράπηῃ εἷς σκ. Ἢ τροπὴ δὲν εἶναι νέα. 

Τὰ πρῶτα παραδείγµατα παρουσιάζονται κατὰ τοὺς µεταγενεστέρους χρόνους, ὅτε 

ἐλέγετο σκελίς, σχκενδύλη, σκέραφος κττ. ἂντὶ τῶν ἀρχαίων σχελίς, σχενδύλη, 

σχέραφος ". 

Τὰ σύμφωνα o - στ. 

Τὸ συμφωνικὸν σύμπλεγμα στ &x o δὲν εἶναι δημιούργημα τῆς νέας ᾿Ἐλ- 

ληνικῆς. Ἢ τροπὴ φαίνεται ὅτι συνετελέσθῃ εἷς τὰς διαλέχκτους τῆς ἀρχαίας. 

Οὕτω ἀπαντᾷ ἁγείστω (ἡγείσθῳ) εἷς ἐπιγραφὴν Μεσσηνίας * καὶ εἷς Λοκρικὰς ἔπι- 

γραφὰς χρέσται (χρῆσθαι) * καὶ Πελέστο, Πελέσται (ἑλέσθω, ἑλέσθαι) ®. Παραδόξως 

εἷς τὴν ἰδίαν ἀνωτέρω ἐπιγραφὴν τῆς Μεσσηνίας, ἐνῷ εἷς τὴν $ 6 ἀπαντᾷ ἁγεί- 

' Ta γράμματα b, d, g χρησιμοποιοῦνται ἤδη εἰς τὸ Λεξικὸν τῆς ᾿᾽Ακαδημίας ᾿Αθηνῶν, 

τὸ ὁποῖον ἀπέβλεψε µόνον εἰς τὸ φωνητικῶς ὀρθόν, τὸ ὁποῖον εἶναι καὶ τὸ povov ὡραῖον. 

᾿ P. ᾿Αναγνωστόπ. 67. Πβ. καὶ 80, ὅπου &v ἐπιγραφῇ τὸ πέδε. 

Σ Πβ. F. Κατζιδ. ᾿Ακαδ. ᾿Αναγν. 1, 414 onu. 2. 

* Ed. Schwyzer T4, $ 6. 

δ ἀνωτ. 362, 25. 

$ ἀνωτ. 363. Πβ. καὶ 4. Μαυροφρ. 161.
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στω, εὐθὺς κατωτέρω ἀπαντοῦν ἀγέσθω, ἀγέσθω, μαστιγούσθω, ὑποδεχέσϑω, κα- 

τασκευασθεῖ, μερισθεῖ, ἀλειφέσθω, δοκιμμασθεῖ, συντελεῖσθαι, ἐπιτελείσθω κτλ. Ταῦτα 

κατὰ τὴν γνώμην µου ἀποδεικνύουν ὅτι 10 o ἐποοφέρετο καθολικῶς or, 6 δὲ 

χαράκτης τῆς ἐπιγραφῆς ἀκολουθῶν τὴν ἐπίσημον γραφὴν ἐχάραξε o, ἀφοῦ εἶδε 

10 λάθος του εἷς 10 ἁγείστω. 

Τὸ σύμφωνον d γίνεται: . 

‘Ev Κύπρῳ λέγεται σήµερον ἄτοωπος ἀντὶ ἄνθρωπος, δηλαδὴ γίνεται τροπὴ 

τοῦ  εἷς T πρὸ τοῦ o. Ἢ μεταβολὴ αὐτὴ φαίνεται ὅτι ἐκληρονομήθη ἀρχαιόθεν 

ὣς πιστοποιεῖται ἐπιγραφικῶς. Τῷ ὄντι εἷς Παμφυλιακὰς ἐπιγραφὰς ἀναγινώ- 

σχεται ἀτρώποισι ἀντὶ ἀνθρώποισι καὶ ἀτρήκαδι ἀντὶ ἀδρήκαντι (ἀδροίκασι) Ἱ. 

Kal H παράλειψις &v μέσῳ λέξεως τοῦ ν εἲς τὸ σημερινὸν ἄθρωπος μαρτυρεῖ- 

ται ὑπὸ τοῦ ἰδιώματος τούτου &c ἀρχαία φωνητικὴ μµεταβολή. Ὁμοίως ἀναγι- 

νώσχεται Xal εἷς ἐπιγραφὴν Γόρτυνος ἄντρωπον καὶ ἀντρώπινα . Ὥστε φαίνεται 

ὅτι ἣ ἀλλοίωσις εἶχε γενικώτερον χαρακτῆρα. 

᾿Απώλεια οὐρανώσεως. 

Eic τὴν Δωρικὴν διάλεκτον ἐλέγετο διασωπῶ ἀντὶ διασιωπῶῷ καὶ εὐσωτία 

(ἠσυχία) &x τοῦ εὐσιωπία. O I'. Χατζιδάκις δέχεται ὅτι παρελείφδη τὸ ¢ διὰ τὴν 

ἀπόστασιν τοῦ τόνου καθὼς καὶ εἷς τὰ µεταγενέστερα ψαϑοπλόκος ἀντὶ ψιαϑο- 

πλόκος καὶ ψάϑου ἀντὶ ψιάδου *. Πραγματικῶς τὸ ¢ παραλείπεται ἐνίοτε διὰ τὸν 

λόγον τοῦτον ὣς τὸ ἀσθενέστερον φωνῆεν καϑὼς πιστοποιοῦν τὰ µεταγενέστερα 

ὑγεία (ὑἡγίεια), πεῖν (πιεῖν), βώσεσθε (βιώσεσθε)' καὶ τὰ σημερινὰ περ᾿βόλι, 

στάρι κττ., GM eic 10 διασωπῶ, εὐσωπία καὶ ψαδοπλόκος ἣ €ιπόσιώπησις τοῦ ¢ 

δύναται νὰ ἑρμηνευθῇ καὶ διὰ τὴν φύσιν τῶν παραχειµένων συµφώνων O, ψ 

καθὼς καὶ εἷς τὰ σημερινὰ ἀνιιρός, ἀξάζω (ἀξιάζω), ἄξος, κρασά, σωπῷῶ κττ., 

δηλαδὴ δυνάµεθα νὰ δεχθῶμεν καὶ εἷς τὰ ἀρχαῖα τὴν λεγομένην ἀπώλειαν τῆς 

οὐρανώσεως. Δὲν μᾶς ἐμποδίζει δὲ τίποτε νὰ πιστεύσωμεν ὅτι τὸ σημερινὸν 

σωπῷ εἶναι αὐτὸ TO ἀρχαῖον κληροδοτηθὲν Elg τὴν κοινὴν êx τῆς Δωρικῆς δια- 

''λέκτου ñ λεγυμ:νῃν μὲν Xal eic τὸν δημώδη ᾿Αττικὸν Μγυν. ἀλλὰ μὴ µαρτυρού- 

µενον ὑπὸ τῆς γραπτῆς παραδόσεως *. 

« VI ᾿Αναγνωστόπ. 67. 

Ed. Schwyzer 179, X καὶ XI. Αὐτόθι X ετὰ θῖνα καὶ τὰ ἀντρώπινα». 

Σ *Axad. ᾿Αναγν 1, 385 

ἀνωτ. 

δ Πβ. P. Χατξιδ. MNE 2, 147.
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᾿Απώλεια τοῦ ı παρὰ τὸ Q. 

Eic Θεσσαλικὰς ἐπιγραφὰς ἀνεγνώσθη κύρρον ! ἀντὶ κύριον καὶ ἀογύρρον ? 

ἀντὶ ἀργύριον. Τὴν φωνητικὴν ἁἀλλοίωσιν ἐξήγησεν 6 I'. ᾿Ανγαγνωστόπουλος ὃδε- 

χϑεὶς διπλασιασμὸν τοῦ ο μετὰ τὴν διὰ συνιζήσεως ἐξαφάνισιν τοῦ ı ἀργύ- 

oLov - ἀργύορο», XVOLOV - κύρρον ὃἔ. Ὅμοιον φαινόμενον παρατηρεῖται καὶ σήμε- 
ä % 36 # -- = -- # er -- ΄ Ἆ Ἆ - € # 

οα εἷς τὸ ἰδίωμα τῆς ἀνατολικῆς Κρήτης, ὅπου τῆς διφθόγγου sà τὸ $ ὡς ἡμί- 

φώωνον ἀποσιωπᾶται, τὸ ÖE προηγούμενον O προφέρεται σχεδὸν διπλοῦν, οἷον 

ζυγαριὰ - ξυγαρρά, μερξὰ - μεορὰ χττ.' Δὲν Ψέλω νὰ εἴπω ὅτι τὸ φαινόµενον 

τῆς Κρήτης εἶναι συνέχεια τοῦ ἀρχαίου Θ εσσαλικοῦ, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ εἷς 10 Κρητι- 

κὸν ἰδίωμα ἆἦτο δυνατὸν νὰ γεννηθῇ τοιαύτη ἀλλοίωσις διὰ συνιζήσεως, ἣ ὁποία 

ἐξακολουθεῖ νὰ γἴνεται καὶ σήμερα. Καὶ εἷς Κυπριακὴν ἐπιγραφὴν ἀνεγνώσθη 
2 # 5 
ἀργύρο» ". 

᾿Αντικατάστασις β χαὶ y. 

Eic μεοικὰ ἰδιώματα τῆς νέας Ἑλληνικῆς ἀντικαθίσταται τὸ β ὑπὸ τοῦ y 

εἴς τινας λέξεις. OVt λέγεται πολλαχοῦ γλέππ ylépaoo, ἓν Αἰτωλίᾳ γλάφτου 

κττ. ᾿Επίσης παοατηρεῖται &v Αἰτωλίᾳ καὶ Β ὑρυτανίᾳ ὅτι ἀπὸ τὰ δύο ἐπάλληλα 

β τὸ πρῶτον τρέπεται εἷς y, οἷον βουβάλι-γουβάλ", βουβαίνομαι-γουβαίνουμιι, 

βουβὸς -γουβὸς κττ.". Ἣ ἐναλλαγὴ αὐτὴ δὲν φαίνεται νὰ εἶναι γνώρισμα µόνον 

τῆς νέας Ἑλληνικῆς. "Ὅτι καὶ εἷς τὸν Ι[ίνδαρον ἁπαντᾷ γλέφαρον ἀντὶ τοῦ χοι- 

νοχοήστου ἀπὸ τοῦ Ὁμήοου βλέφαρο», ὅτι ὁμοίως ἐλέγετο ἰδιωματικῶς κατ᾿ ἀδιά- 

φορον ἐναλλαγὴν τῶν συμφώνων βληχὼν καὶ γληχώ», γυνὴ καὶ βανά, γέφυρα 

Xal βέφυρα, πρέσβυς καὶ πρεῖγυς ‘ κττ., εἶναι ἀπόδειξις ἁρκούντως ἰσχυρὰ ÖTL 

πρόχειται περὶ φαινομένου µαρτυρουμένου ἀπὸ τοῦ 5°Ÿ x. X. αἰῶνος. 

᾿Απώλεια γ μεταξὺ φωνηγέντων. 

Eic τὴν νέαν “Ελληνικήν, κοινὴν Xal ἰδιωματικήν, τὸ ¥, οὐρανικὸν καὶ ὑπε- 

! Ed. Schwyzer 590, 20. 

* ἄἀνωτ. 617. 

* σελ. 59. 

* [εωργίου N. Χατζιδάκι, Ρλωσσολογικαὶ μελέται, ἐν ᾿Αθήναις 1901, σελ. 152. 

® Ed. Schwyzer 679, 

" ’Avdiuov . Παπαδοπούλου, Γραμματικὴ τῶν βορείων ἰδιωμάτων τῆς νέας "Ἐλ- 

ληνικῆς, ἐν᾿Αθήναις 1927, σελ. 31. 

" Πβ. Kühner - Blass, Grammatik der griechischen Sprache, Hannover 1890, τόµ. 

1, 143.
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ρωικόν. ἐκπίπτει πολλάκις μεταξὺ φωνηέντων, οἷον ἀντρόυνο, ἀνώει, κατώει, 

ἀνοίω, λίος, συλλοή, συλλοοῦμαι, παντρολοῦῶ, "Αουστος κττ.' Τὸ φαινόµενον εἶναι 

xal ἀρχαῖον. Ovtw τὸ ὀλίγος ol Ἱαραντῖνοι ἔλεγον ὀλίος", 6 δὲ κωμικὸς [[λά- 

των εἷς τὸν 'Υπέρβολον ψέγει τὴν ἄνευ y χρῆσιν τῆς λέξεως &c βάρβαρον λέ- 

γων «ὅ δ᾽ οὗ γὰρ ἠττίκιζεν... | ὁπότε & εἰπεῖν δέοι | ὀλίγον ὁλίον ἔλεγεν» . 

᾿Ανάπτυξις ἡμιφώνου J. 

Ἢ ἀνάπτυξις τοῦ ἡμιφώνου 2 μεταξὺ τοῦ ! καὶ τοῦ ἑπομένου φωνήεντος 

εἶναι κανὼν τῆς νέας “Ελληνικῆς, εἷς τὴν ὁποίαν καὶ ἀποσιωπᾶται τὸ à ἓν ἀρχῇ 

λέξεως, οἷον []ατρὸς - γιατρός, υἱ]ὸς -γιὸς κττ. Kai τοῦτο 10 φαινόµενον παρατη- 

ρεῖται εἷς ἐπιγραφὰς τῆς Κύπρου καὶ ΙΠαμφυλίας, οἷον ζατῆρα», Ψασθαι, ᾿Αλαμ- 

πρι]άται, τέρχνι]α, Μαλανί]αι, *Auevija, ἀτελί]α, Ὡερεύς, Ι[αφί]α καὶ ΜΠιιαροῖσι, 

ἐπιτηρίια, Fétua, ἀφιιέναι, μ]ιειάλη {μεγάλη, ἔνϑα τὸ 7 ἀνεπτύχϑη μετὰ τὴν σίγη- 

σιν τοῦ y) κττ.' Kai εἰς Αἰϊγυπτιακοὺς παπύρους τῶν x. X. χρόνων ἀπαντᾷ 

ἣ γένεσις εὐφωνικοῦ γ μεταξὺ φωνηέντων, οἷον κλάγω (160 x. Χ.), ᾿Μνήγιος (189 

x. X.), Ζαραπιγῆον (156 x. Χ.), ὑγιγαίνεις (160 x. X.)*. Εἶναι ἀνάγκη νὰ δε- 

χθῶμεν ÖTL τὸ φαινόµενον τοῦτο, ἀποτέλεσμα τῆς συνιζήσεως γνωστῆς HÖN ἀπὸ 

τοῦ Ὅμήρου, ἧτο καδθολικώτερον καὶ ὅτι καὶ εἷς τὴν ᾿Αττικὴν διάλεκτον εἶναι 

ζήτημα ἂν ἐπρόφερεν Ö λαὸς ἱἐ-ατρὸς χωρὶς ἡμίφωνον μεταξὺ τῶν φωνηέντων 

ι @, τοῦ ὁποίου N παράλειψις ἐν τῇ γραφῇ ὀφείλεται εἷς τὴν ἀδιαφορίαν τῶν 

γραφόντων, 0l ὁποῖοι χρησιμοποιοῦντες ἱστορικὴν γραφὴν ñ δὲν διενοοῦντο κἂν 

ἢ ἁπλῶς ἀδιαφοροῦσαν νὰ παραστήσουν τὰς ποικίλας φδθογγικὰς ἀποχρώσεις 

τοῦ προφορικοῦ λόγου. 

Προθετικὸν α. 

Ὑπάρχουν ἀρχεταὶ ἀρχαῖαι λέξεις uë ἀρκτικὸν α φαινόµενον περιττόν. Ov- 

TWG ἔχομεν παρ᾽ ὉὍμήρῳ στάγυς καὶ ἄσταγυς, στεροπὴ καὶ ἀστεροτή, ἔπειτα στρά- 

πτω παρὰ τῷ Σοφολλεῖ καὶ ἀστράπτω παρ᾽ Ὁμήρῳ, σταφὶς παρ᾽ Ἱπποκράτει καὶ 
5 \ 5 ΙΗ δ # Ε # 3 =|Α # % 5 # 3 EO F 

aoTa@ls παᾶαρ ροδύτῳ ", σπαίρω παρ AQLOTOTEAEL καὶ ἀσπαίρω παρ Uunow, 

' Πβ. P. Κατζιδ. MNE 1, 155, 989 -3 καὶ 2, 417. 

* M. "Ετυμολ. 621, 51. 

Σ ’Axoox. 168 (ἰδ. Th. Kock, Comicorum Atticorum fragmenta 1, 644). Πβ. καὶ ‘H- 

ρωδιαν. 2, 926. 

* P. Χατξιδ. MNE 2, 148. - Ed. Schwyzer 679. 686. - P. ᾽ Avayrworon. 65, 67, 19 καὶ 80. 

5 Γ. Κατζιδ. MNE 1, 50 καὶ 2, 149. 

$ ’Ori τὸ σταφὶς εἶναι παλαιότερος τύπος μαρτυρεῖ τὸ συγγενὲς σταφυλή. Ἰδ. Liddel" 

-Scott Λεξικὸν êv À. ἀσταφίς.
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βληχοὸς παρ᾽ ̓ Αλκαίῳ καὶ ἀβληχρὸς παρ᾽ Ομήρῳ. ᾿Ελέγετο ἐπίσης δορὸς καὶ 

ἄδορος (ἀσκός), λαλητὸς ' καὶ ἀλαλητός, σταφυλῖνος καὶ ἀσταφυλῖνος, φλοισμὸς 3 

καὶ ἀφλοισμὸς κττ. ‘O “Ἠρωδιανὸς &v παρόδῳ ὁμιλῶν περὶ τῶν τοιούτων ὀνο- 

μάτων χαρακτηρίζει τὸ α ἄλλοτε μὲν &c ἐπιτατικόν, ἀβληχρός *, ἄλλοτε κατὰ πλεο- 

γασμόν, δορὸς -ἄδορος, στάχυς - ἄσταχυς, σταφὶς - ἀσταφίς, σφάραγος - ἀσφάραγος 

κτλ.', ἄλλοτε ÖE προσθετικόν, λαλητὸς - ἀλαλητός ®. “O δὲ λεξικογράφος Liddell 

-Scott ὀνομάζει αὐτὸ εὐφωνικόν . Καὶ τὸ μὲν ἀθροιστικὸν ἢ ἐπιτατικὸν α ἆἦτο 

ἄλλης φύσεως &c φαἴίνεται εἷς τὸ ἀδελφός, ἄκοιτις, ἄλοχος κττ.ἵ, ἀλλ᾽ οὔτε καὶ 

τὸ πλεοναστικὸν καὶ εὐφωνικὸν λέγουν τίποτε. ᾿νταῦϑα πρόχειται ἁπλῶς πεοὶ α 

προθετικοῦ, τὸ ὁποῖον προσεκολλήθη εἷς τὴν ἀρχὴν λέξεων διὰ λόγους φωνητι- 

κούς. Ὁ T. Χατξζιδάχις λέγει ὅτι εἷς πολλὰς τοιαύτας λέξεις ἀμαυρωθείσης τῆς 

σηµασίας τοῦ α λέγεται τοῦτο ἁπλῶς πλεοναστικὸν N προσδετικόν, οἷον ἀσταφίς, 

ἄσταχυς, ἀσταφυλῖνος κτλ.", ἀλλαχοῦ δὲ ὅτι τὸ ἀσταφὶς προῆλθεν Ex τοῦ ὀσταφὶς 

κατὰ προληπτικὴν ἀφομοίωσιν", ἀλλαχοῦ δὲ πάλιν ὅτι δύναται τὸ α τοῦτο νὰ 

εἶναι προϊὸν φωνητικῆς ἀναπτύξεως ἐπὶ λέξεων ἀρχομένων ἀπὸ ὡρισμένων φθόγ- 

γων ᾠὑποτιθεμένου ÖTL συνέβαινε πολλάκις πρόωρος ἀνύψωσις εἷς ἦχον τοῦ πνεύ- 

ματος τοῦ ἐκβαλλομένου κατὰ v ἐκφώνησιν τῶν ἡμιφώνων, οἷον βληχρὸς - ἀβλη- 

''. Ὅπως καὶ ἂν ἔχῃ τὸ πρᾶγμα, ἡμᾶς ἐνδιαφέρει τὸ φαινόµενον αὐτὸ χρός 
xa ἑαυτὸ ἀσχέτως πρὸς TNV αἰτίαν τῆς γενέσεως, διότι τὸ ἴδιον φαινόµενον κλη- 

ροδοτηθὲν διὰ τῶν αἰώνων . ὑπάρχει Xal σήµερον, ὅτε πολλαὶ λέξεις λέγονται μὲ 

τοιοῦτον ἀρκτικὸν α πρὸ παντὸς συμφώνου, περὶ τοῦ ὁποίου οὐδὲν βέβαιον ἔχο- 

μεν νὰ εἴπωμεν, οἷον ἀβδόλλα, ἀδυνατός, ἀλάδανος, ἀπήγανος, ἀπηδῶ, ἀράϑυμος, 

ἀρωτῶ (Ëx τοῦ ρωτῷ), ἀσπίδθα, ἀψηλὸς (ἐκ τοῦ ψηλὸς) κττ.Ι'. ‘O I'. Χατζιδάκις 

λέγει ὅτι δυνατὸν τινὰ ἐκ τούτων νὰ ἔχουν παραδοῦῆ ἓν ποικίλῃ μορφῇ '’. Μό- 

vov εἷς ὡρισμένας κατηγορίας εἴμεθα βέβαιοι πῶς ἐγεννήθη τὸ α. ()ὕτω τὰ μὲν 

Τὸ λαλητὸς δὲν μαρτυρεῖται ὑπὸ τῆς γραπτῆς παραδόσεως. 

Τὸ φλοισμὸς συγγενὲς τοῦ φ λοῖσβος εἶναι ἀμάρτυρον. 

* ἔχδ, Aug. Lentz 2, 166. 

* ἀνωτ. 2, 167, 168, 169, 173 καὶ 408. 

* ἀνωτ. 2, 167, 

τόµ. 1, 2a. 

* I, Χατζιδ. ᾽Ακαδ. ’Avayv. 2, 321. 

ἀνωτ. 1, 409 onu. 1. 

” ἀνωτ. 1, 407. 

° ἀνωτ. 1, 400. 

! P. Χατξζιδ. MNE 1, 225 - 6. 

1 ἀνωτ. 1, 229,
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ρήματα προσέλαβαν τοῦτο êx συνεκφορᾶς τοῦ ϑὰ À νά, ϑὰ πηδῶ - Ÿ ἀπηδῶ, va 

ρωτῶ - v ἀρωτῶ, τὰ ÖE οὐδέτερα. Êx συνεκφορᾶς τοῦ ἄρθρου τά, τὰ χείλη 

-τ’ ἀχείλη, τὰ χνάρμα-τ' ἀχνάρια. κττ. 

"Αποσιώπησις τοῦ τελικοῦ ν. 

Ὃν ἀπὸ τὰ χαρακτηριστικὰ γνωοίσµατα τῆς νέας κοινῆς εἶναι Ÿ ἀποσιώ- 

πησις τοῦ τελικοῦ ¥ ἐκτὸς ἐλαχίστων ἐξαιρέσεων. Eig τὴν παλαιὰν κοινὴν µαρτυ- 

ρεῖται τὸ φαινόµενον τὸ πρῶτον ἐφόσον γνωρίζω ὑπὸ τοῦ Douviyou. Ο ἵ σύγχρο- 

νοι ρήτορες καὶ ποιηταὶ ὄχι μόνον ἔλεγαν, ἀλλὰ καὶ ἔγραφαν πάλι. Διὸ καὶ 6 

᾿Αττικιστὴς γραμματικὸς ἐκδίδει ἀφορισμόν: «πάλι, οὕτω λέγουσιν οἳ νῦν ρή- 

τορες καὶ ποιηταὶ δέον μετὰ τοῦ ν πάλιν ὣς ol ἀρχαῖοι λέγουσιν» !. "Αλλὰ καὶ 

παλαιότερον τοῦ ΦΨρυνίχου εἷς ἰδιώματα δὲν ἐξεφωνεῖτο τὸ τελικὸν » καθὼς 

πιστοποιεῖται ἀπὸ [Παμφυλιακὴν ἐπιγραφὴν τῶν ἀρχῶν τοῦ 4° x. X. αἰῶνος, 

ὅπου ἀναγινώσκεται πόλι %, ἀλλαχοῦ ÖE ὑπάρχει πύργο ὃ. 

᾿Αφαίρεσις τοῦ φωνήεντος ε. 

Ὡς π:ς;ιΞς τὴν τάσιν τῆς ἀποσιωπήσεως τοῦ ἀρκτικοῦ ε παρατηρεῖται ὅτι αὕτη 

δὲν ἰδιάζει povov εἷς τὴν νέαν δηµοτικήν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἀρχαίαν. Γ[ολλαχοῦ 

ἀκούεται σήμερα "πειδή, ἀλλὰ καὶ €ig τὸν ᾿Αριστοφάνην Νεφ. 1353 -4 ἀναγινώ- 

σχοµεν «καὶ μὴν ὅθεν γε πρῶτον ἠοξάμεσθα λοιδορεῖσδαι | ἐγὼ φράσω: ᾿πειδὴ 

γὰρ εἰστιώμεθα κτλ.», ὅπου 6 ἑρμηνευτὴς Fred. Blaydes σημµειώνει «notanda 

aphaeresis post interpunctionem». Av ñ ἀφαίρεσις ἐγίνετο ἓν συνεκφορᾷ τοῦ 

λόγου, ϑὰ ἠδύνατό τις νὰ διατείνεται ὅτι λόγος προσῳδιακὸς ἓν λόγῳ ποιητικῷ 

εἶναι ἣ αἰτία τῆς ἀπωλείας, ἄλλ᾽ eic τὸ προχκείµενον δὲν συμβαίνει τοιοῦτον Xal 

ἑπομένως ἀνάγχῃ νὰ δεχθῶμεν ὅτι εἷς τὸν κοινὸν λόγον τοῦ λαοῦ ἐλέγετο ᾿πειδή. 

'διωματικῶς σήμερα ἀκούεται ᾿γὼ ἀντὶ ἐγώ, εἶπε δὲ καὶ 0 ᾿Αριστοφάνης 

Σφῆκ. 513 «ἃ ᾿γὼ λέγω» καὶ Ἱππ. 182 «οὐκ ἀξιῶ ᾿γὼ ᾽μαυτὸν ἰσχύειν µέγα». 

“Εδῶ βέβαια À ἀφαίρεσις ἔγινεν ἓν συνεκφορᾷ τοῦ λόγου ÖL αἰτίαν φωνητικὴν 

πρὸς ἀποφυγὴν τῆς χασμωδίας, ἀλλὰ καὶ ἂν δεχθῶμεν ὅτι ἀπολύτως δὲν ἔλεγέ 

ποτε Ö ποιητὴς Y@, "μαυτόν, ὀφείλομεν νὰ πιστεύσωμεν ÖTL ἐπὶ τῶν χρόνων του 

ἤοχισαν τὰ πρῶτα φαινόµενα τῆς ἀφαιρέσεως. Τὰ ἴδια ἀκχριβῶς δύνανται νὰ 

λεχθοῦν καὶ διὰ τὰ σημερινὰ κλησία, κλησάκι καὶ τὸ τοῦ ᾿Αριστοφ. ᾿Εκκκλησ. 

! Chr. Lobeck 284. Πβ. καὶ Kühner - Blass 1, 295. 

* Γ. ᾿Αναγνωστόπ. 80. 

* ἄἀνωτ. 67.
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550 % ᾽ακλησία. Ilapadelyuata τῆς τοιαύτης ἀφαιρέσεως δύναταί TIG νὰ κατα- 

λέξῃ πολλά. Πβ. ᾿Αριστοφ. Ἱππ. 428 «ὁδτιὴ ᾿πιώρχεις» καὶ 700 «ἣν uñ ᾽κφά- 

yns>, ᾿ΆΑχαρν. 197 «μὴ. ᾿πιτηρεῖν» xai 330 «N ml τῷ Ὀρασύνεται;» καὶ 1079 

«μὴ Ἑεῖναι ᾽με μηδ᾽ ἑορτάσαι», Σφῆκ. 234 «ἔστί που νταῦϑα» χκαὶ 524 «μὴ 

᾽μμένῃς», κοινότατον ÖE ἦτο 10 ᾿στὶν (ὥρα ᾽στίν, ποῦ Ἔστιν; κτλ.)}. 

Καὶ εἷς τοὺς ἄλλους κωμικοὺς ἀφθονοῦν τὰ τοιαῦτα παραδείγµατα . IIP. 

Depexo. 96, 3 «μὴ ᾿πιορχεῖν», Εὔπολ. 320 «ἄνέμου Ἑαίφνης ἀσελγοῦς γενοµέ- 

νου», Πλάτων. 173, 1 «ἐν ın ̓ ρημίᾳ», Στράττ. 45 «μὴ ᾿πιχεῖν» ᾿Αντιφάν. 195, 7 

«μὴ Ἑελθεῖν», "Αλεξ. 3 «μὴ ᾿'πίσειε», Διόδωρ. 2, 18 «μὴ ᾿νοχλεῖν», Φιλήμ. 4, 10 

«μὴ Ἑαπατηθῇς» κτλ. 

᾿Αλλ᾽ ἂν εἷς τὰ προηγούμενα παραδείγµατα À ἀφαίρεσις τοῦ ε εἶναι τρόπον 

τινὰ συμπτωματική, δὲν δύναται νὰ χαοακτηρισθῇ GG τοιαύτῃ %ol €lg τὸ χωρίον 

τοῦ Σοφοχλ. Φιλοχτ. 591 «λέγω᾽ ᾿πὶ toUrov ἄνδοε . . . πλέουσιν». Εδῶ δὲν πρό- 

Χειται περὶ συνεχείας τοῦ λόγου καθὼς Xal εἷς τὸ ἀνωτέρω χωρίον τοῦ ᾿Αριστοφά- 

νους «ἐγὼ φράσω: ᾿πειδὴ κτλ.»δ. 

“Qote ñ τάσις τῆς νέας κοινῆς “"Κλληνικῆς νὰ ἀποσιωπᾷ τὸ ἀρχτικὸν ἄτονον 

ε, οἷον βγάξω, γδύνω, ντρέποµαι, ντροπή, ντύνω, ξοδεύω, παινῶ, σοδειὰ κττ., 

εἶναι ἀρχαία κ«ληρονομία *. 

B. ΤΥΠΙΚΑ ΚΑΙ ΕΤΥΜΟΛΟΓΙΚΑ 

Όν6ματα εἰς - éac. 

"Απὸ τοῦ “Ἡροδότου καὶ κατόπιν μέχοι τῶν µεταγενεστέρων χρόνων παρα- 

τηρεῖται ÖTL φέρονται πωράλληλα κύρια ὀὄνόματα εἷς -εὺς καὶ -éas, οἷον ᾽ἀμοι- 

βεὺς - ᾿Αμοιβέας, ᾿ ἀριστεὺς - Αριστέας, Opacevs - Ooacéas, Aengevs - Aenpéas, 

Πρωτεὺς - Πρωτέας, [[υδεὺς - Πυϑέας κττ., ἅτινα κατέλεξεν 6 Δ. Μαυροφρύδης . 

' Παραδείγµατα πολλὰ τῆς ἀφαιρέσεως τοῦ ε κατέλεξεν 0 Kiihner - Blass 1, 241 - 3, 

* Eic τὰ ἀποσπάσματα τῶν κωμικῶν τούτων εἴχομεν ὑπ' ὄψιν τὴν ἔκδοσιν τοῦ Th. 

Kock. - 

“ Kai κεῖνος ἐλέγετο παραλλήλως -πρὸς τὸ ἐκεῖνος ἤδη ἀπὸ τοῦ “Ομήρου Xal uéyou 

σήμερον λέγεται. ᾿Αλλ᾽ εἰς τοῦτο δὲν εἶναι βέβαιον ἂν πρόχειται ιι'.?|.ι|'.πι*.'ι'|'.Ξι,;ιει:1ις'….-.1;ι:1τ'ι';ι 8. Ἴσως 

πρόχειται προσϑήχη E καὶ ἑπομένως τὸ ἐκεῖνος εἶναι μεταγενέστερον τοῦ κεῖνος. Πβ. 

Χατζιδ. ᾽Ακαδ. ᾿Αναγν. 2, 149. - Kühner - Blags 1, 186, 

* “Ἡ διατήρησις τοῦ & εἰς τὴν ἀυχὴν µόνον &s ἰδιωματικὴ δύναται νὸ χαραχτηρισθῇ 

σήμεοον, À. χ. εἷς τὸ Ποντικὸν ἰδίωμα λέγεται πάντοτε ἐγβάλλω καὶ ἐβγάλλω, ψδυζω ἐντρό- 

ποµαι, ἐντροπή, ἐξοδεύω κττ. ' 

5 σελ. 425.
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"Ὅτι ταῦτα ἐγεννήθησαν τὰ μὲν ἀπὸ τὰ 8¢ εἶναι φανερόν. Ποῖα ὅμως προγενέ- 

OTEOA ; τὰ εἷς -εὺς N τὰ εἷς -έας; ‘O Μαυροφρύδης ϑεωρεῖ πιθανὰς καὶ τὰς δύο 

ἐκδοχάς, éas-éFas (-έυας) -εὺς ἢ -εὺς -έας. Δὲν γεννᾶται ἀμφιβολία ὅτι À δευ- 

τέρα ἐτυμολογία εἶναι ἁπλουστέρα καὶ ὀρθοτέρα καὶ συµφωνοτέρα πρὸς τοὺς γνω- 

στοὺς γραμματικοὺς νόµους. Λοιπὸν ol τύποι ᾿ήριστέας, Θρασέας, Πρωτέας κτλ. 

ol σχηματισθέντες &u τῆς αἰτιατικῆς ᾿Αριστέα, Ooacéa, Πρωτέα ἦσαν τοῦ κοινοῦ 

λόγου, ol δημώδεις. "' Ησαν 8¢ τὰ ὀνόματα ταῦτα πάµπολλα. ‘O Μαυροφρύδης 

ἐκτὸς τῶν ἀνωτέρω µαρτυρουμένων ὑπὸ ἐπιγραφῶν ἀναφέρει καὶ τὰ ἑξῆς, Aivéas, 

᾿Αρχέας, "Ερμέας, ᾽Ισέας, Καλλέας, Avoéas, Νικέας, Στασέας, Χαβρέας *. "Ὅτι 

δὲ ταῦτα ἀντιπαράχεινται εἷς τὰ ἀρχαιότερα Adviag, ᾽ Aoylas, “Eoulas, ᾽Ισίας, 

Καλλίας, Avoias, Νικίας, Στασίας, Χαβρίας, τοῦτο μαρτυρεῖ ὅτι ἣ κατάληξις - έας 

ἔγινε πολὺ δημοφιλὴς καὶ ἤρχισε νὰ ἐπικρατῇ xai ἀντὶ τῆς - ίας. 

᾿Ονόματα εἷς - éas εὑρίσχονται πολλὰ εἷς τὴν συλλογὴν διαλεκτικῶν ἐπιγρα- 

φῶν τοῦ Eduard Schwyzer. Ι[β. ἀριῦμ. 23 (ΔΛακωνίας) Nixéas, 25 (Δακωνίας) 

Φιλέας, 25 (Aaxwviag), 90 (ἼἴἌργους), 154 (Μεγάρων) καὶ 890 (Ναυπάκτου) da- 

µέας, 341 (Δελφῶν) Ἰεισέας, 366 (Noxoidoc) []ατρέας, Ξενέας, Εὐθέας, 369 

(Αμϕίσσης) ’Agioroxléas, 586 (Λαρίσης) ᾿Αστοκλέας, 374 (Ὑπάτης) καὶ 416 

('Ἠλιδος) *Apiotéas, 375 (Δαμίας) Ξενοκλέας, 378 (Δαμίας), 406 ('Ηπείρου) καὶ 

491 (Θεσπιῶν) ᾿Αγέας, 426 (᾿Αχαΐας) Τιμέας καὶ αιρέας, 565 (Φαρσάλων) 

Διοκλέας, 596 (Δαρίσης) Νικοκλέας, 655 (Tevéac) Φαιδρέας καὶ Iloléas, 661 

(Ῥεγέας) Apouéas, 663 (Μαντινείας) Θρασέας, Kléas κτλ. "Ὁμοίως παραδίδει 6 

᾿Αθήναιος A 8, 6 Maroéas καὶ A 58, 13 Χαιρέας. 

"Άλλο γεγονὸς τὸ ὁποῖον καθιστᾷ ἀναιιφισβήτητον ὅτι τὸ -έας ἦτο κοινό- 

τατον εἷς τὸν δημώδη λόγον εἶναι καὶ τὰ ἀσυναίρετα -éas ἀντὶ τῶν -ῆς καθὼς 

τὰ ἀνωτέρω ὑπὸ τῶν ἐπιγραφῶν μαρτυρούμενα ᾿ἀριστοκλέας, Διοκλέας, Nixo- 

Ἀλέας, Φιλέας καὶ τὰ ὑπὸ τοῦ Μαυροφρύδου ἀναφερόμενα dauoxiéas, "Πρακλέας, 

[]ατροκλέας 3 ἀντὶ τῶν Μντ|ρημ-ένων ᾿μριστοκλῆς, « αμοκλῆς, 4 ιοκλῆς, “Ηρακλῆς, 

Νικοκλῆς, Πατροκλῆς, Φιλῆς. 

Eic τὰς Θεσμοφοριαζούσας τοῦ ᾿Αριστοφάνους ἀναγινώσκομεν τοὺς ἑξῆς 

διαλόγους. Στίχ. 874 xéE. 

Εηδεστής : Τ[ρωτέως τάδ᾽ ἐστὶ uéladoa. 

Ερίτυλλα : Ποίου Πρωτέως, | ὦ τοισκαχόδαιµον ; ψεύδεται, vh τὼ ϑεώ, | 

ἐπεὶ τέθῦνηκε Πρωτέας ἔτη δέκα. 
= e e e ρ Β ς μ ε ; 

! σελ. 425. 

* σελ.. 426.
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Καὶ στίχ. 881 κέξ. 

Εὐριπίδης: Αὐτὸς 8¢ Πρωτεὺς ἔνδον ἔστ᾽ ñ ἐξώπιος; 

Ἀρίτυλλα: Oùx ἔσθ᾽ ὅπως 00 ναυτιᾶς &, & Eéve, | ὅστις γ᾽ ἀκούσας ὅτι 

τέθνηκε Πρωτέας | ἔπειτ᾽ ἐρωτᾷς, ἔνδον ἔστ᾽ N ἐξώπιος; 

᾿Απὸ τὸ χαριέστατον αὐτὸ λογοπαίγνιον μανϑάνομεν ὅτι παρὰ 10 Ὁμηρικὸν 

Πρωτεὺς ἔλέγετο εἷς τοὺς χρόνους τοῦ ποιητοῦ καὶ Προωτέας. Τὸ ὄνομα φέρεται 

æ εἷς ἄλλους συγγραφεῖς ᾿. 

Τοιουτοτρόπως λοιπὸν πιστοποιεῖται ÖTL ἣ σημερινὴ παραγωγικὴ κατάλγξις 

-ἕέας κοινοτάτη εἷς τὴν Μάνην πορὸς σχηματισμὸν ἐπωνύμων, παρὰ τὴν ἑτέραν 

πτωτικὴν -έας τῶν προσηγορικῶν βασιλέας, φονέας, χαλκέας κττ., ἐμφανίζεται 

εἷς τὴν ἀρχαίαν ἤδη ἀπὸ τοῦ D“ x, X. αἰῶνος *. 

᾿Ὀνόματα εἰς -ᾱς. 

Ἢ κοινοτάτη εἷς τὴν νέαν “Ελληνικὴν πλησμονῆς καὶ ψόγου δηλωτικὴ xa- 

τάληξις - ἃς, οἷον γλωσσᾶς, κεφαλᾶς, κοιλᾶς, μυτᾶς, χειλᾶς κττ., ἐπίσης δὲ καὶ 

ἐπαγγέλματος καὶ ἄλλων ἰδιοτήτων δηλωτική, οἷον βαρελλᾶς, κρασᾶς, ψαοᾶς, ψω- 

uäs καὶ βρακᾶς, κολοκυῦᾶς, μαχαιρᾶς, φουστανελλᾶς κττ., ἐμφανίζεται τὸ πρῶ- 

τον κατὰ τοὺς µεταγενεστέρους χρόνους, οἷον κόρυζξα -κορυξᾶς (0 κορύζης µεστός, 

μυξιάρις), ὕαλος - ofaläs --δαλᾶς, φάγος --φαγᾶς, φακῆ -φακᾶς, ψιλὸς - ψιλᾶς (ἀγέ- 

νειος) χττ.8 Καθὼς φαίνεται ἀπὸ τὰ ποραδείγµατα, SV αὐτῆς ὄχι udvov oymuati- 

ζονται ὀνόματα προσηγορικὰ êx πρωτοτύπων οὐσιαστικῶν, ἀλλὰ µεταπλάσσον- 

ται Xal ἐπίδετα. "Ὅτι αὕτη ποροῆλθεν ἀπὸ τὰ εἷς - fas προσηγορικὰ σχηματισμένα 

κατὰ τὸν τρόπον τῶν κυρίων ὀνομάτων ἔχει ἤδη διδαχθῆ ὑπὸ ἄλλων *. Καθ᾽ 

ὅμοιον τρόπον μµετεπλάσθησαν καὶ κύρια - έας εἷς - s, οἷον ᾿Απελλέας -” ͵ἀπελλᾶς, 

‘Hoaxkéas - Ἡρακλᾶς, Πρωτέας - [Πρωτᾶς, Σωτηρέας - Σωτηρᾶς κττ.". 

—— --- 

' 'Τδ, Pape Λεξικὸν. 

” Ὁ I. Χατζιδ. δέχεται ὅτι τὰ eic - εὓς πετεσχηματίσθησαν eic -έας κατὰ τοὺς πρώ- 

τους ῬΒυζαντιακοὺς χρόνους. Ίδ. ᾿'Αθηνᾶν 5 (1893) σελ. 495 καὶ MNE 2, 271 - 2. 

Σ Περὶ τῶν προσηγορικῶν τούτων πβ. καὶ Kiihner - Blass 1, 494. 

* ἡ. Μίαυροφρ. 426. - . Χατζιδ. MNE 1, 420. ‘O [. Χατζιδ. ἐν ᾿Ακαδ. ᾿Αγαγν. 2, 351 

λέγει ὅτι ἣ κατάληξις -ds ἐπεχωρίασε 10 πρῶτον ἐν Ἰωνίᾳ εἰς κύρια ὀνόματα, olov ᾿Επικτᾶς 

- ἄδος - ἄδες, ἐκ τούτων ÖE μετεδόθη O τύπος - Üs - @ - ἄδες καὶ εἰς τὰ προσηγορικά. IIB καὶ 

I' ᾿Αναγνωστόπ. 196. 

5 Δ. Mavpogpp. 426. 

Σηµ. Περὶ μονοσυλλάβων κυρίων ὀνομάτων καθὼς d Γρᾶς -τοῦ Γρᾶ, à Θᾶς -τοῦ G4, 

6 Λᾶς -τοῦ Ad χτι. ἰδ. ᾿Ηρωδιαν. 2, 648.
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"Ὀνόματα εἰς - (άρ)ας μµεγεθυντικά. 

ε , 

O Ι[λούταοχος πρὸς ΙΚολώτην I, 1 γράφει «ΙΚολώτης, ὃν ᾿Επίχουρος εἰώ- 

ἵει ΓΚολωτάραν ὑποκορίζεσθαι καὶ Κολωτάοιον, βιβλίον ἔγοαψε κτλ.» Τὸ χωοίον 

τοῦτο 6 Chr. Lobeck ϑεωρεῖ «vix sanum»! &c πρὸς τὰ ὀνόματα ολωτάρας 

καὶ Κολωτάοιον. ᾿Αλλὰ ταῦτα δύνανται νὰ ξομηνευθοῦν ἄλλως παο᾽ ὅ,τι 6 ἴδιος 
΄ % Ε # % 5 # Ν % 3 # L " + A # 

νοµίζει Xal ἑπομένως δὲν ἔχομεν λόγους νὰ τὸ ἀποροίφωμεν. Τὸ Κολωτάοιον 
Ξ > # - : Ἆ , -- ξ -- : ! Μζι # Ἴ Ἀ 

εἶναι εὐνόητον σχηματισϑὲν διὰ τῆς ὑποχοριστιχῆς χαταλήξεως -άοιο», καθὼς 
3 ΄ 3 , , ν . ‘ 3 - - 5 # # 
ἀνδράοιον, ἀνθρωπάριον, παιδάριον κττ., TO OTL ÖE ÖL αὐτῆς ἐσχηματίσϑη κύριον 
ε Ἆ » À # 3 3 % à # # % T =2 # 3 % 

ÜTOXOOLOTIXOV δὲν παρέχει XAT ἐμὲ δυσκολίαν, διότι δὲν NTO ἀσύνηθες εἷς τοὺς 

ἀρχαίους νὰ ὑποχορίζουν καὶ ὀνόματα προσώπων uË καταλήξεις οὐσιαστικῶν, οἷον 

Anudoror, Ζ ωσάοιον, Μθουσάριον, Ni>doror, Σιμάοιον , ἔτι δὲ Γλυκέοιον, l'ooyo- 

νιον, Γὐπράξιον, «Ίεόντιο», Méotor, ἈΝάννιον καὶ ἄλλα πολλὰ τοιαῦτα γυναικῶν 

ὀνόματα, Τὸ ὅτι 08 ἐλέγθη  Κολωτάοιον καὶ ὄχι Κολώτιον καὶ αὐτὸ εὐνόητον, 
΄ Ἆ Ἆ T -- . # % % # - --- 3 

διότι TO μὲν - 0V ἧτο  μᾶλλον χαϊδευτικόν, τὸ ÖE -άριον. περιεῖχε μᾶλλον EV- 
# ; ξ ΄ 3 -- 3 # c Ε # " , γοιᾶν σκωπτικήν, τὴν ὑποίαν ἀχοιβῶς ἐχοειάζετο 6 ὑποχορίσας τὸ Εολώτης 

L1 ") # - # : 

) νὰ Ë πεοισσότεοον TO σχῶμμα ὑποκορίσας ὄνομα ἀνδρὸς ϑηλυπρε- διὰ νὰ ἐπιδεινώσῃ πεοισσότεοον TO σχῶμμα γκοοίσας ὄνομα ἀνδρὸς ϑηλυπρε 

πῶς. Πῶς ὅμως ἐσχηματίσϑη τὸ Κολωτάρας; Νὰ δεχθῶμεν ὅτι ὑπῆοχε τότε καὶ 
k ΄ - # = # # 3 * 2 # % # 

μεγεθυντικὴ κατάληξις - άρας εἶναι tohumoov, διότι ἐγὼ τοὐλάχιστον δὲν γνωρίζω 
# # Ἆ Ξω - # Ε " π # =— # 5 Ἆ Ἆ 

κανένα παράδειγµα. Διὰ τοῦτο ὑποθέτω ὅτι 10 Γολωτάρας προῆλθεν ἀπὸ τὸ Ko- 

λωτάριον διὰ τῆς ἀντικαταστήσεως τοῦ - oy διὰ τοῦ - as. Τοῦτο xat’ ἐμὲ δὲν ἦτο 
3 # # | % # — — 3 # k # 3 # = 

ἀδύνατον, OLOTL εἷς TO OTOWM TOÙ λαοῦ ἐφέροντο πολλὰ κύρια ὀνόματα εἰς - O, 

καθὼς εἴδαμεν ἀνωτέρῳ. Δηλαδὴ ὁ εἰπὼν τὸ Εολωτάριον διὰ νὰ τὸ ἀπαλλάξῃ 

χαριστικῶς φερόμµενος ἀπὸ TNV σχωπτικὴν ἔννοιαν τὸ ἔτρεψεν εἷς Κολωτάοας ἄφαι- 
F # % % 3 ε : k # % ς A 2 cr Ξ # 

ρέσας uôvov τὸ -toy καὶ Oyt ὅλον τὸ -άοιο». Kai 6 I'. Χατζιδάκις, ὅστις avé- 

γνωσε ΠΚωλωταοᾶς, παράγει ἁπλῶς ἐκ τοῦ [Ιωλωτάριον * "'Ἠπειδὴ δὲ καὶ πάλιν 10 

Κολωτάρας παραποιηµένος καὶ ἐπηυξημένος τύπος τοῦ ολώτης δὲν ἔπαυσε νὰ ἔχῃ 
# % — -- # # 3 ù — , % # 

σημασίαν σκωπτικήν, διὰ τοῦτο δὲν Jewmo®d ἀπίθανον ὅτι ἀπεδῶ ἔχομεν τὴν πρώ- 

την ἀρχὴν τῆς πεγεθυντικῆς καταλήξεως - άρας, WE τὴν ὁποίαν σχηματίζονται εἷς 

τὴν νέαν “Ελληνικὴν μεγεθυντικὰ χύρια ὀνόματα, οἷον 1 ξώργις - 1 εωργάρας, Ni- 

κόλας - Νικολάρας κττ. ". 

! Παθολ.. 258 σημ. 13. 

* TIB. ἀνωτ. 75 onu. 36. 

* MNE 1, 420. 
15. Δεξικὸν Νέας “Ελληνικῆς. 

15. Ἱ. 41
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l'evexin τῶν πρωτοκλίτων καὶ τριτοκλίτων εἰς - A καὶ -η. 

Eig τὴν ᾿Αττικὴν διάλεκτον ὅλαι al γενικαὶ τῶν ἀρσενικῶν πρωτοκλίτων 

ἕληγαν εἷς - ου, τοῦ νεανίου, τοῦ ταµίου, τοῦ ᾿Αμύντου, τοῦ ᾿Επιαμεινώνδου, τοῦ 

Π]ελοπίδου, τοῦ Περδίκου κτλ. Δὲν ἐβράδυνεν -ὅμως νὰ ἐμφανισθῇ Xal ἣ γενικὴ 

εἷς - α εἴτε κατ᾿ ἀναλογικὴν ἐξίσωσιν πρὸς τὰς ἄλλας πτώσεις εἴτε καὶ κατ᾽ ἐπί- 

δρασιν τῶν ἄλλων διαλέκτων, Δωρικῆς καὶ Αἰολικῆς, τῶν ὁποίων ὅλαι al πτώ- 

σεις τοῦ ἐνικοῦ ἐφέροντο μετὰ τοῦ U, ποιητᾶς - ποιητᾶ - ποιητᾷ - ποιητὰν κτλ., 

οὕτω δὲ ἐλέχθη τοῦ µανδραγόρα, τοῦ μητραλοία, τοῦ πατραλοία, τοῦ ὀρνιθδοθήρα 

κττ.', ᾿Ενεφανίσθη δὲ τὸ α τοῦτο ὄχι . εἷς τοὺς µεταγενεστέρους χρόνους, καθὼς 

ἐλέχθη , ἀλλὰ παλαιότερα. Τοῦτο συνάγεται êx τοῦ γεγονότος ὅτι κατὰ τὸν 4° 

αἰῶνα ἀπαντῶμεν ἓν T ̓ Αττικῇ γραμματείᾳ ὀὄνόματα εἷς -ᾱ ἓν τῇ γενικῇ, οἷον 

τοῦ Μισγόλα", τοῦ Mdoxa* κττ. Καὶ τὸ μὲν Mdoxas εἶναι ὄντως ὄνομα Ἑξενικόν, 

τὸ ἴδιον δύναται νὰ συμβαίνῃ καὶ διὰ τὸ -Ἠισγόλας, ἀλλ᾽ αὐτὸ μᾶς εἶναι ἀδιά- 

φορον. Οἱ ᾿Αθηναῖοι ὅπως ἔλεγαν τοῦ ᾿Αμύντου, τοῦ ᾿Επαμιεινώνδου, τοῦ []ελο- 

πίδου, ὀὄνόματα καὶ ταῦτα δύναταί τις νὰ εἴπῃ Eéva OV αὐτοὺς &c Δωρικά, ϑὰ 

ἠδύναντο νὰ εἴπουν καὶ τοῦ Mioydlov, τοῦ Mdoxov. Τὸ ὅτι δὲν 10 εἶπαν ση- 

μαΐνει ÖTL M γενικὴ εἷς - a τοὐλάχιστον ἐπὶ τῶν κυρίων ὀνομάτων δὲν τοὺς ἆτο 

ἀσυνήδθης. 

Περὶ τῶν εἷς -ᾱς κυρίων ὀὄνομάτων τῶν ἐχόντων TNV γενικὴν εἷς - α διέ- 

λαβε διὰ μακρῶν καὶ 6 ᾿Ηρωδιανὸς καταλέξας πάµπολλα παραδείγµατα, παρὰ ÖE 

τὰ ξενικὰ '᾽ 4άβας - a, Χάλβας - a, Xaxas - a, Κέρσας - α Ἀτλ. καταγράφει καὶ τὰ 

Ἑλληνικὰ “ ἀρχύτας - a, Εὐρώτας - a, Εὐρώπας -ᾱ, 'Ίδας - a, Aiyas-a, Méyas-a, 

Σκόπας - a, Ἰιμαχίδας - α κτλ. " Μεταξὺ τῶν ἐξισωθέντων κατὰ ψγενικὴν φέρον- 

ται ÜT αὐτοῦ καὶ τὰ κοινόχρηστα Παυσανίας, Περδίκας, Πυθαγόρας, τὰ ὁποῖα 

ὣς γνωστὸν εἷς τὴν ἄλλην γραπτὴν παράδοσιν φέρονται κατὰ γενικὴν εἷς - ov S. 

Ὑπῆρχε δὲ κατὰ τοὺς χρόνους τοῦ γοραμματικοῦ ἣ καδολικὴ πεποίθησις ὅτι Ÿ 

γενικὴ πτῶσις εἷς - α ἦτο Δωρικὴ καὶ ὅτι αὕτη εἶχε γίνει κοινὸν κτῆμα τῆς τότε 

ὁμιλουμένης. «᾿Ἠπὶ τῶν εἷς ας βαρυτόνων, ἐὰν εὕρωμεν εἷς α τὴν γενικήν, οἷον 

τοῦ Παπία καὶ τοῦ κοχλία, Δωρικὴν αὐτὴν Aéyouev t κοινῇ διαλέκτῳ συνή- 

Γ P 2E 

! A, Mavoomo. 500. - Ι. Χατζιδ. MNE 1, 70 καὶ ᾿Αναδ. ’Avayv. 2, 63. 

* P. Χατζιδ. ᾿Ακαδ. ᾿Αναγν. 2, 63. 

Αἰσχίν. κατὰ Τιμάρχ. 43, 50, 53 (ἐκδ. Didot). 

- % Zevop, ᾿Ανάβ. 1, 5, 4. 

b2, 650-T. 

" TIB. καὶ Γ. Χατξιδ. ETE 62, 

=
 

, 

ΛΕΞΙΚΟΓΡΑΦΙΚΟΝ ΔΕΛΤΙΟΝ ΤΗΣ ΑΚΑΔΗΜΙΑΣ ΑΘΗΝΩΝ =2
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Un yevouévnv»>'. Ἡ πληοροφορία τοῦ γραμματικοῦ εἶναι πολύτιμος, διότι uc 

κάμνει νὰ πιστεύωμεν ÖTL καθὼς ἐλέγετο ὁ κοχλίας - τοῦ κοχλία, χωρὶς ἄλλο ϑὰ 

ἑλέγετο Xal τοῦ veavia, τοῦ ταµία κττ. ὅπως καὶ εἷς τὴν νέαν δηµοτικήν. 
Η'Ο 3 Ἆ « 3 -- Ἆ Ἆ # % n % 

μοιον ἐξοιιαλισμὸν θὰ ἐδικαιοῦτο κανεὶς νὰ περιμένῃ καὶ εἷς TNV γενικὴν 

τῶν εἷς - NS πρωτοκλίτων. Ὅπως ἔλεγαν ol ἄνθρωποι 6 Zxônas - τοῦ Zxôna, 

ϑὰ ἠἡδύναντο νὰ εἴπουν καὶ 6 ᾽.Ἱριστείδης - τοῦ ᾿!Ἱριστείδη κττ., πράγµατι ÖE 

'ἀναγινώσκεται εἷς ἐπιγραφὴν τοῦ 170 u. X. τοῦ πρεσβευτῆ καὶ τοῦ 278 x. X. 

τοῦ ᾿Αριστείδη, εἷς πάπυρον δὲ τοῦ 153 u. X. τοῦ ἀπηλιώτη". Καὶ uôvov εἷς 

τὸ παράδειγµα ᾽!ὠριστείδη στηριξόµενοι δυνάμεθα νὰ δεχγθῶμεν ὅτι καὶ τῶν 

ὀὄνομάτων τούτων f γενικὴ ἀρχομένου τοῦ 3° x. X. αἰῶνος ἔληξεν εἷς - n ὅπως 

ἀκριβῶς καὶ εἷς τὴν νέαν δηµοτικήν . 
= * -- # # r Ἆ Ἆ # Ἀ # 

Απὸ τῶν µεταγενεστέρων χρόνων ἤρχισαν καὶ τὰ τριτόκλιτα νὰ σχηματί- 

ζουν τὴν γενικὴν εἷς -n ἀντὶ -ovs À -έους, οἷον τοῦ ᾿Αγαϑοκλῆ κττ. " 

᾿Ὀνόματα εἰς - ı(0)V καὶ - ((ο)ς. 

Eic μαχρὰν πραγματείαν «περὶ τοῦ σχηματισμοῦ τῶν ὀνομάτων εἷς -ις - LV 

ἀντὶ -tos -toy» 6 I'. Χατζιδάκις ἔξηγεῖ καλὰ πῶς ἔγινεν À συγχοπὴ τοῦ ο εἷς 

τὰ ὀνόματα ταῦτα S, Τὸ μόνον ποὺ λείπει ἀπὸ τὴν ἀξιόλογον αὐτὴν μελέτην 

εἶναι ὅτι δὲν καθορίζεται 0 χρόνος τῆς ἐμφανίσεως Évos ἕχάστου τῶν συγκεκοιι- 

μένων τύπων, ὥστε νὰ γνωρίζωμεν ἀπὸ πότε ἤοχισεν ἣ κολόβωσις τῶν ὄνομά- 

των τούτων, À ὁποία ἀποτελεῖ εἷς τὴν νέαν “Ελληνικὴν doyavixèv νόμον τῆς 

γραμματικῆς. Εἰἷς ἐπιγραφὰς τῶν μεταγενεστέρων χρόνων ἀπαντῶμεν “άμις (Δά- 

μιος), 4ημήτρις (Δημήτριος), "Ελλάδις (Ἑλλάδιος), Νύμφις (Νύμφιος), Févis (Ξέ- 

νιος), Σίλλις (Σίλλιος), Στράττις (Στράττιος), Φίλις (Φίλιος) κττ. Ὁμοίως συγχε- 

xoupéve ὀνόματα γυναιχῶν ᾿Αφροδεῖσιν, ᾿Ελευϑέοιν, ᾿Ερώτιν, Καλλίστιν, Σιβύρ- 

τιν, Φιλημάτιν, Χαρίτιν & τῶν πλήρων ᾿Αφροδείσιον, "Ελευϑέριον, ᾿Ερώτιον κτλ. 

Εῖς μεταγενέστερον συγγραφέα εὑρίσκομεν Φύλλις (Φύλλιος), εἰς τὸν Πλούταρχ. 

Φάλις (Φάλιος), Παυσαν. Βάκχις (Βάκχιος) œc ἀρχαῖον ὄνομα Κορινϑίου καὶ 

[νάδις ([ναϑίος), κωμικὸν ‘Hoaxkeld. (340 x. Χ.) Φάμις (Φάμιος - Φήμιος), Λυσ. 

' 2, 665. IIP. ναὶ G. N. Hatzidakis, Einleitung in die neugriechische Grammatik 77. 

* Γ. Χατξιδ. MNE 1, 429. 

* ᾿Αναμϕιβόλως μέγα βῆμα πρὸς τὴν δημοτικὴν δύναται νὰ χαρακτηρισθῇ 6 ἐξομαλι- 

σμὸς οὗτος τῶν πρωτοχκλίτων ἀρσενικῶν εἷς -ᾱς καὶ -ns. 

* ]. Χατζξιδ. MNE 1,70. Πβ. καὶ τοῦ ἰδίου Einleitung Τθ. 

* ’Ev ᾿Αθηνᾷ 12 (1900) 285 - 303. Πβ. καὶ 4. Παυροφο. 432 κέξ.
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32, 24 "ήλεξις ('Αλέξιος), ᾿Αριστοφ. Baro. 14 Adxıs (Λύκιος) καὶ ᾿Αχαρν. 16 

Χαίρις (Χαίριος), Αἰσχύλ. Πέρσ. 995 Ξάνδις (Ξάνϑιος), Ὅμήρ. Β 858 Χρόμις 

(Xooutos πολλαχοῦ παρ᾽ αὐτῷ) '. | 

Καὶ οὐσιαστικὰ ovyxexoupéva ἀρχίζουν v ἀναφαίνωνται ἀπὸ τῶν ἀρχῶν 

τοῦ 3° π.Χ. αἰῶνος. Eig Αἰγυπτιακοὺς παπύρους ἀνεγνώσθη ἡμιόλιν (209 π.Χ.), 

ἀργύριν (165 x. X.), ἐγκοιμήτριν καὶ ἐκμαγῆν ἐκ τοῦ ἐκμαγεῖον (163 x. X.), 

ἡμιωβέλιν δὲ ἐπὶ νοµίσµατος Ἁϊγίου (146 x. X.)* 

Ὅσστε, καθὼς βλέπει à ἀναγνώστης, τὰ συγχεκομμένα δημοτικὰ ὀνόματα 

[ οηγόρις, Anumtois κττ. εἶναι ἀρχαιότατα — ἤδη παρ᾽ Ounow «ρόμις --- τὰ δὲ 

οὐσιαστικὰ εἷς -ι(»), μαχαίρι, ποτήρι, χωράφι κττ. ἀνέρχονται τοὐλάχιστον ELG 

τὰς ἀρχὰς τοῦ 3° x. X. αἰῶνος. 

Παρεκτεταµένος πληθυντικὸς εἰς - τα. 

% -- # --- 3 # -- 3 ΄ # 

Περὶ τῶν παρεχτεταιιένων mAmdvyrixdv ἰδιωμάτων τινῶν aloyara, βάδητα, 
# # = # # ë 4 Ξ # # # 

βάρητα, δάσητα, ἑθίματα, Véonta, κέρδητα, ὀνείρατα, πάχητα, προσώπατα κττ. 

ἔχουν ποαγματευθῆ 6 Δ. Μαυροφρύδης" καὶ I'. Χατζιδάκις' ἑομηνεύσαντες aù- 

τοὺς ὧς ἀναλογικοὺς σχηματισμοὺς κατὰ τὸ ὀνόματα, πράγµατα, πρόβατα κττ. 
" | Ἆ — Ρ Ε # 3 Ἆ Ἆ - = # - # 

Ac μὴ voutodÿ ὅτι H παορέκτασις αὐτὴ διὰ τοῦ - TA εἶναι γνώρισμα τῆς νέας 

Ἑλληνικῆς. "Hon 6 Ὅμηρος παρὰ 10 ἐν ο 332 ποόσωπα εἶπε καὶ &v σ 192 προ- 

σώπατα ” κατὰ τὸ ὀνόματα, σώματα κττ. καθῶὼς καὶ γούνατα, δούρατα, οὕατα, 
# 5 , # -- ΄ ῇ 4 % ar 3 Ν = E # 

καρήατα, ὀνῄήατα κττ. πάντα ταῦτα παρεχκτεταμένα". Γνωστὸς Hön ἀπὸ τοῦ “Oun- 

οου καὶ 6 τύπος ὀνείρατα (v 87) παρὰ τὸ ὄνειοα, οὗτος βέβαια ὄχι κατὰ µετα- 

πλασμόν, ἀλλ᾽ ἐξ ἕἑτέρου τύπου ὄνειραο, ὅθεν καὶ ὀνείρατος, ὀνείρατι, ὄνείρασι. 
% % -- 3 # > # 5 # # # ε % - ε # 

Κατὰ τὸ σχῆμα ὀνείρατα - ὀνείρασι ἐλέχθη προσώπατα -ποροσώπασι ὑπὸ τοῦ “Oun- 

οου H 212, ὅπου τὸ προσώπασι δὲν μπορεῖ νὰ ἐξηγηθῇ ἄλλως. "Ησαν λοιπὸν 
Ε # - ε # 3 # 5 Ἀ # # # 

ol σύγχοονοι τοῦ Ounoov ἐξοικειωμένοι εἲς τοὺς διφασίους τύπους πρόσωπα 
4 # s; % 3 ΄ εµ % # ‘(_} À .i't 5 # 

Xal προσώπατα, ὄνειρα xai ὀνείρατα, ὅσον ÖE δυνάμεθα νὰ ψέξωμεν ἐκείνους 

διὰ τὸ προσώπατα παρὰ τὸ ποόσωπα, ἄλλο τόσον καὶ τὸν Νεοέλληνα διὰ τὸ 

ἀλόγατα παρὰ τὸ ἄλογα καὶ τὸ ὀνείρατα παρὰ τὸ ὄνειρα, ἀφοῦ καὶ τοῦτο ἀρχαι- 
e ΘΡΌΡΌ ΡΌ ΘΌ Τ Ο . --- 

' Πβ. καὶ τὰ παρὰ Kühner - Blass 1, 422 Λύσις, Νίκις, Σῶσις. 

" I, Χατζξιδ. ἐν ᾿Αϑηνᾷ 12 (1900) 289. 

* 435 - 6. 

* MNE 1, 401 -2 καὶ 2, 45. 

* Πβ. καὶ ᾿Οππιαν, Kuvny. 1, 419. 3, 220, 4, 343 καὶ ᾿Ανδολ. Παλατ. 5, 231. 

" T. XarÇw. ᾿Ακαδ. ’Avayv. 2, 114,
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όθεν παρεδόθη καὶ καθὼς φαίνεται ἀπὸ TNV συχνὴν χρῆσιν TOU ὑπὸ τοῦ Aov- 

χιανοῦ  ἦτο εἰς τὴν ᾿Αττικὴν διάλεκτον συνηθέστερον παρὰ τὸ ὄνειρα. 

[ ενικὴ, τῶν ὀνομάτων εἰς -ώ. 

Ὡς γνωστὸν τὰ εἷς - Δωρικὰ ὀνόματα ἐσχημάτιζαν τὴν γενικὴν εἷς -®s, 

᾿Ακευσῶς, ᾿ μἠφροδῶς, ᾿Αχῶς, Δαμῶς, Θ εανῶς, Καλλιστῶς 2, Νεικασῶς, Ξενῶς, 

Σαπφῶς κτλ. ‘O H. Ahrens δέχεται ὅτι À μὲν ἀρχαία αὐστηρὰ Δωρικὴ ἔχει 10 

ς, ἣ ÖE ἀνειμένη µεταγενεστέρα τὸ οὓς, &c ᾿Αριστοῦς, Κλεοῦς, Συρακοῦς, ἀμ- 

φιβάλλει 8¢ ἂν πρέπῃ ν᾿ ἀναχθοῦν εἷς τὴν ἀρχαίαν Δωοικὴν τὰ εἷς μεταγενεστέ- 

ρας Δωρικὰς ἐπιγραφὰς ἀπαντῶντα εἷς -c* Ὁ Kiihner - Blass χαραχτηοίζει 

τὰ νεώτερα ταῦτα &c ἀναλογικὰς ἐξισώσεις, ÖTL δηλαδὴ κατὰ τὴν ὀνομαστικὴν 

καὶ αἰτιατικὴν Καλλιστὼ ἐλέχθη καὶ γενικὴ ΓΚαλλιστῶς *. Κατ᾿ ἐμὲ 10 πρᾶγμα 

εἶναι ἁπλούστερον. Ἢ μὲν Δωρικὴ κατάληξις ἦτο πάντοτε ÖL ὅλων τῶν αἰώνων 

- ὣς , ὅπου δὲ εἷς Δωρικὰς πολιτείας ἁπαντᾷ τὸ -οὓς, τοῦτο ἦτο δάνειον €% τῆς 

᾿Αττικῆς διαλέκτου. Καὶ τώρα γεννᾶται τὸ ἑρώτημα, ἣ γενικὴ - ὥς τῆς νέας “E)- 

ληνικῆς, τῆς ᾿Αργυρῶς, τῆς Κρυσῶς κττ. πῶς πρέπει νὰ ἑρμηνευθῇ; Εἶναι Ÿ 

παλαιὰ Δωρικὴ N νεώτερος σχηματισμὸς διὰ τῆς προσθήκης τοῦ ς εἷς TNV 

ὀνομαστικὴν καθὼς συμβαίνει εἷς ὅλα τὰ ϑηλυχκά; Kai τοῦτο δὲν ἀποχλείεται, 

ἀλλὰ καὶ τὸ πρῶτον δὲν εἶναι ὀρθὸν ν᾿ ἀπορριφθῇ τελείως. Kot ἐμὲ À παλαιὰ 

Δωρικὴ γενικὴ δὲν ἐξηφανίσθη ποτὲ καὶ εἶναι ἓν ἀπὸ τὰ Δωρικὰ στοιχεῖα τὰ 

εἰσελθόντα εἷς τὴν κοινὴν “Ἑλληνικὴν τῶν µεταγενεστέρων γρόνων διασωθεῖσα 

μέχρις ἡμῶν. ‘O T. Χατζιδάκις στηριζόµενος εἷς τὴν γνώμην τοῦ Ahrens δέχε- 

ται ὅτι 6 ἁπλοῦς οὗτος σχηματισμὸς - -@s δὲν εἶναι ἐπίδρασις Δωρική, ἀλλ᾽ 

ἀνεπτύχθη εἷς αὐτὴν τὴν κοινήν, κατὰ ÖE τὸ γνήσιον τοῦτο τῆς [ΙΚοινῆς σχῆμα 

λέγεται καὶ τώρα ἡ Μαργαρὼ τῆς Μαργαρῶς, ἡ Θεοφανὼ τῆς Θεοφανῶς *. 

Ὀνόματα εἰς - οὓς - où. 

Τὰ σημερινὰ Ῥηλυκὰ προσηγορικὰ N ἀνδρωνυμικὰ À ἀβγουλλοῦ, ἡ uviw- 

! Φάλαρ. Α 4, Τόξαρ. 9, "Όνειρ. 25, Περεγρ. 26. 

” Πβ. IG 9 (1) 374, 3 «συνευδοκεούσας καὶ τᾶς θυγατρὸς Καλλιστῶς». 

" De Dialecto Dorica, Gottingae 1843, σελ. 238. 

* 1, 455, 

Σ Kova l'. Χατζιδ. ᾿Ακαδ. ̓ Αναγν. 1, 312 εἰς τὰς Δωρικὰς διαλέκτους διὰ τὴν ἀνοικτο- 

τέραν προφορὰν τοῦ ο τὰ δύο ο συνῃροῦντο εἷς ®, ἐνῷ Elg τὴν ᾿Αττικὴν διὰ τὴν κλειστο- 

τέραν εἷς ου. 

$ MNE 1, 67 καὶ EIE 64 καὶ 95.
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voi, 1) χορταροῦ, ÿ Βασιλοῦ κττ. ἀνάγονται εἷς τὰ µεταγενέστερα ᾿Ιωνικὰ ὄνό- 

uara *Knapooÿs, ᾿ Επικτοῦς κττ., ταῦτα ÖE εἲς τὰς πεοισπωµένας αἰτιατικὰς τῶν 

τευτέρων ᾿Ιώνων ᾿Αρτεμοῦν, ᾿Ιοῦν κττ., al ὁποῖαι ὡρμήθησαν &x τῶν γενικῶν 

εἷς -οὓς €€ ὀνομαστικῆς εἷς -ώ !. 

Μεταπλασμὸς τριτοκλίτων εἰς πρωτόχλιτα. 

Ἢ δημοτικὴ λέγει 6 Αἴας -τοῦ Αἴα - τὸν Aïa(v) καθὼς καὶ 6 ᾿Αντρέας 

-τοῦ ᾿Αντρέα -τὸν ᾿ Αντρέα γχττ. Ἱὴν αἰτιατικὴν Aïar ἀπαντῶμεν 10 πρῶτον εἷς 

τὸν ᾿Αλκαῖον ? ἀντὶ « ἴαντα, ἀλλὰ καὶ Θόαν ἀντὶ Θόαντα εἷς ἀπόσπασμα Ἡσιό- 

dov ἀναφερόμενον ὑπὸ τοῦ “ΗἨρωδιανοῦ, «N 08 Θόαν τέχεν υἱόν» %, καὶ λυκάβαν 

ἀντὶ λυκάβαντα εἷς Λεσβιακὴν ἐπιγραφήν *. ‘O “Ηρωδιανὸς Erl τοῦ προχκειµένου 

λέγει «παρὰ τοῖς ποιηταῖς εὑρίσχομεν τοιαῦτα [εῖς ας]... ἰσοσυλλάβως κλιθέντα, 

οἷον 6 Βίας τοῦ Bia, 6 Δρύας τοῦ Δρύα, 6 Θόας τοῦ Θόα ὣς παρ᾽ Ἡσιόδῳ, 

ἣ δὲ Θόαν téxev υἱόν, 6 Αἴας τοῦ Ala &c παρ᾽ ̓ Δλκαίῳ, Αἴαν τὸν ἄριστον» 5 

καὶ ὅτι ταῦτα «μὴ ἀπὸ Δωρίδος διαλέκτου μηδὲ κατὰ ποιητικὴν ἄδειαν ὄντα 

διὰ τοῦ vt κλίνεται, οἷον Αἴας Αἴαντος, Θόας Θόαντος, Βίας Βίαντος, Δρύας 

Ἀρύαντος» ®. Καὶ ἐπεξηγεῖ ö Χοιροβοσκὸς λέγων «οἳ γὰρ ποιηταὶ μέτρῳ δουλεύον- 

τες πολλάκις διὰ τὴν ἀνάγκην τοῦ µέτρου παραβαίνουσι τὸν κανόνα» Ἱ. "Ὅτι 

δὲν πρόχειται οὔτε περὶ τύπων Δωρικῶν οὔτε πεοὶ μετρικῆς ἀνάγχης, καθὼς λέ- 

γει 6 γραμματικός, ἀλλὰ περὶ τύπων εὐχρήστων εἷς τὸν δημώδη Adyov, εἶναι 

φανερόν. Ὃ μεταπλασμὸς τῆς αἰτιατικῆς ἔγινε κατὰ τὰ πρωτόκλιτα ἀρσενικὰ εἷς 

-as, Ö ταµίας -τὸν ταμίαν κττ., ὅπως καὶ τὸ Oumowov λᾶας ἔχει αἰτιατικὴν 

λᾶαν 8, ἣ 8¢ γενικὴ Aïa, τὴν ὁποίαν 6 Χοιροβοσχὸς φαίνεται ϑεωρῶν &s ἀρχὴν 

τοῦ μεταπλασμοῦ *, προῆλθεν ἀναλογικῶς πρὸς τὰς ἄλλας πτώσεις. "Αλλὰ δύνα- 

ται Xal ἄλλως vä ἐἔξηγηθῇ N μεταβολὴ αὕτη κατὰ τὴν ἀρχὴν τῆς ἐξομοιώσεως 

καὶ τῆς αἰτιατικῆς τῶν τριτοκλίτων ὀὁδοντικολήκτων πρὸς τὴν αἰτιατικὴν τῶν 
# T Ν * , # s, # ; # 

φωνηεντολήκτων, οἷον κατὰ τὸ ὄφις, πόλις -ὄρνις, χάρις καὶ ὄφι», πόλιν - ὄρνι», 

' T. Χατξιὸ, MNE 1, 90 καὶ 2, T8, ᾿Ακαδ. ’Avayv. 2, 54 καὶ 58 καὶ ZIE 95.— I. 

᾿ἀναγνωστόπ. 126, 

* Th. Bergk, ᾿Αποσπ. 48. 

* 2,649. 

* TIB. H. Ahrens, De dialectis Aeolicis, Gottingae 1839, c. 114. - Kühner - Blass 1, 422. 

Σ 2, 649. 

$ ἄνωτ. 

* T. Bekker, Anecdota Graeca 1180. 

" Πβ. . . Χατζιδ. ᾿Ακαδ. ᾿Αναγν. 2, 58. 

9 T. Bekker ἀνωτ.
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χάριν, περαιτέρω ÖE καὶ κατ᾿ ἐπέκτασιν τοῦ ἀναλογικοῦ τούτου νόµου xai Οἰδί- 

πους - Οἰδίπουν, τρίπους -τρίπουν, πολύπους -πολύπουν, ποσότης - ποσότην κττ., 

ἐλέχθη καὶ Aias - Αἴαν, Θόας - Θόαν, λυκάβας - λυκάβα» . 

Κατὰ τοὺς πρώτους u. X. αἰῶνας, καϑὼς διδάσκει 6 P. Χατξιδάκις, ὅτε 

ἔλειψε κάθε διαφορὰ μεταξὺ τῶν μαχρῶν καὶ βραχέων φωνηέντων Xal ἐξωμοιώ- 

Όησαν κατὰ TNV ποσότητα αἳ αἰτιατικαὶ τῶν τριτοκλίτων ποὺὸς τὰς ποωτοκλίτους 

εἷς -ᾱν, ἤρχισαν νὰ σχηµατίζωνται καὶ ALl ὀνομαστικαὶ τῶν ἀορχαίων τοιτοχλίτων 

κατὰ τὰ πρωτόκλιτα εἷς -ᾱς καὶ -ᾱ, ἤτοι ἐλέχϑη 6 ἄντρας, 6 βασιλέας, 6 πατέ- 

ρας, 1 UNTEQQ, ἣ vüxta κττ *. 

Ta εἷς -της -τηήτος παλαιὰ τριτόκλιτα οὑσιαστικὰ Elg TNV νέαν “ἙἛλληνικὴν 

μετεπλάσθησαν εἷς πρωτόκλιτα, Ÿ Ῥνεότη καὶ νεότητα, 1 ἀνθρωπότη καὶ ἀνδρῳω - 

πότητα, ἣ πλουσμότη x1r.* Eïc 1o ἰδίωμα [Ι[όντου ταῦτα  διατηροῦν τὴν πα- 

λιειὰν κατάληξιν -τη τοῦ 7 προφεροµένου ®c ε, οἷον 1) ἀγουρότε - τὴν ἀγου- 

ρότεν, À παιδότε -τὴν παιδότεν κττ. Kal ἐδῶ τὸ φαινόμενον εἶναι παλαιόν, 

διότι μαρτυρεῖται ἀπὸ τῶν µεταγεστέρων χρόνων N αἰτιατικὴ τὴν ποσότην 4. 

Μεταπλασμὸς τριτοχλίτων εἰς δευτερόχλιτα. 

Ot ἀρχόντοι, γερόντοι, δαιµόνοι, κοράκοι κττ. λέγονται ἓν IN νέᾳ Ἕλλη- 

νικῇ. Ταῦτα δύνανται νὰ ἑρμηνευθοῦν καὶ ὣς νεώτεροι μεταπλασμοὶ τῶν τριτο- 

Χλίτων κατὰ τὰ πολλὰ δευτερόκλιτα, περὶ τῶν ὁποίων ἐπραγματεύθη à [᾿. Χατζι- 

δάκις *, ὀύνανται ὅμως νὰ ξοιιηνευθοῦν καὶ ἄλλως. "ΏΗχει ἤδη παρατηοηθῆ ὅτι 

ἤδη εἷς τοὺς ἁρχαίους χρόνους πολλαχοῦ τῆς “ΕΗλλάδος ol λαλοῦντες ἅπατη θέντες 

ἀπὸ τὴν παροξύτονον γενικὴν πληθυντικὴν τῶν τριτοκλίτων ὁμοίων πρὸς τὴν τῶν 

δευτεροκλίτων (προβάτων : γρηµάτων --προβάτοις : χρη μάτοις) ἐσχημάτισαν καὶ TNV 

δοτικὴν πληθυντικὴν τῶν παροξυτόνων εἷς τὴν γενικὴν τριτοκλίτων κατὰ τὰ δευ- 

τερόκλιτα”. Οὕτω λοιπὸν εἶπαν εἰσαγόντοις, ἐξαγόντοις, ἐπικατασταθέντοις, ἔπιτε- 

λούντοις, ἐγλογευόντοις, πάντοις, ὁοκιμιασθέντοις, πλειόνοις, κατοικεόντοις, ἁγώ- 

VOIS, ὄντοις, ËV ἑτέοις δεκατρίοις, ἀποσταλέντοις, παραγεγονότοις, & ἄνδροις τοίοις, 

ἓν ἑτέοις τεττάροις, μειόνοις, εὐοοκεόντοις, ἐφιορκεόντοις, ἀρχόντοις, ἱππέοις, χρη- 

' P. Κατξιδ. ᾿Ακαδ. ᾿Αναγν. 2, 55 -6, 

* MNE 2, T. 

Σ P. Χατξιδ. MNE 2, 9. 

“ P. Χατξιδ. "Ακαδ. ᾿Αναγν. 2, 56. 

5 MNE 2, 2-4, 

$ ἄνωτ, 2, 3.
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µάτοις, ἐντυγχανόντοις, γερόντοις, παϑημάτοις κττἱ. Διατί νὰ μὴ δεχθῶμεν ὅτι 

£x τῶν δοτικῶν τούτων ἀοχόντοις, γερόντοις, ἐσχημάτισαν ol ἄνθρωποι τὰς ὄνο- 

παστικὰς ἀοχόντοι, γεοόντοι, Al ὁποῖαι ἐκληρονομήθησαν εἷς ἡμᾶς διὰ τῆς προφο- 

οικῆς παραδόσεως; Τὸ ὅτι ol τύποι οὗτοι. ἦσαν ἰδιωματικοὶ  δὲν ἔχει καμμίαν 

σηµασίαν, διότι ἣ δημοτικὴ κοινὴ δὲν ἆἦτο γέννημα uôvoy τῆς ἀχραιφνοῦς ᾿Απτι- 

κῆς διαλέκτου. Τῖς ınv δηµιουργίαν της συνετέλεσαν xai al ἄλλαι διάλεκτοι. ~Al- 

λωστε κατ᾿ ἀρχὴν δὲν μποροῦμεν VO τοὺς ἀποχκλείσωμεν καὶ ἀπὸ τὴν ᾿Αττικὴν 

διάλεκτον. Τὸ παράδειγµα παδηµάτοις, περὶ τοῦ ὁποίου κατωτέρῳ, μαρτυρεῖ ÖTL 

καὶ εἷς αὐτὴν ὑπῆορχαν, ἀλλὰ δὲν μᾶς εἶναι γνωστοὶ διὰ τὴν ἑλλιπῆ γοραπτὴν 

παράδοσιν. Q¢ πρὸς τὸν τόνον ÖE τοῦτο παορατηροῦμεν ὅτι καὶ ἂν ἔτι δεχθῶμεν 

ὅτι δὲν εἶπαν ἀμέσως ἀογόντοι. γερόντοι, ἀλλ᾽ ἄργοντοι, γέοοντοι κατὰ τὸ σχῆμα 

ἀνθρώποις - ἄνδοωποι, μᾶς εἶναι ἀδιάφορον. Ο)ὗτος ἠδύνατο ν᾿ ἀλλάξῃ ϑέσιν Poa- 

δύτερον, ὅτε ol λαλοῦντες κατὰ 10 ἀνθρώπω» ἀνδρώποις ἀνδρώπους εἶπαν %ol 

ἀνδρώποι 2. 

Ὡς γνωστὸν παρὰ τὸν ᾿Αττικὸν τύπον μάρτυς καὶ τὸν Αἰολικὸν udotvo, 

ἀμφοτέρους τριτοχλίτους, περὶ τῆς γενέσεως τῶν ὁποίων ἐπραγματεύθη à I'. Χα- 

τζιδάκις *, εἷς τὸν Ὅπηοον π 423 ἁπαντᾷ 6 δευτερόκλιτος τύπος µάρτυρος («Ζεὺς 

μάρτυρος») Xal πληϑ. μάρτυροι B 303 («ἑστὲ 8¢ πάντες μάρτυροι»), I' 280 («ὑμεῖς 

μάρτυροι ἔστε»), X 255 («ἄριστοι μάοτυροι ἔσονται»), ξ 394 («μάρτυροι.... Ῥεοί»}". 

‘O τύπος οὗτος ἀπαντᾷ πολλάκις εἷς Δελφικὰς καὶ Αἰϊτωλικὰς ἐπιγραφάς *. :Περὶ 

' H. Ahrens, De dialectis Aeolicis 230 καὶ 236.- J. Χατξιδ. MNE 1, 3 - 4 καὶ ’Axaë. 

᾿Αναγν. 2, 101 -2, - J, ᾿Αναγνωστόπ. 95 καὶ 94. Περι τῶν τύπων τούτων ἰδὲ καὶ ἐπιγραφὰς 

Ed, Schwyzer ἀοιῦμ., 48, 74, 331, 332, 333, 335, 338, 339, 342, 353, 363, 366, 381, 411, 425 

καὶ ἀλλαχοῦ. Πβ. καὶ Εὐστάϑ. 279, 38 «ei διὰ τὴν τοῦ ο χρῆσιν μόνην ἐκληροῦντο ot ’Eoe- 

τριεῖς 10 βαοβαρόφωνον, τίνες ἂν καλοῖντο ol Αἰτωλοὶ ἀλλόκοτα λαλοῦντες dc O γραµµατι- 

κὸς ᾿Αριστοφάνης παρέπηξεν οἷς ἔφη περὶ καινοτέρων λέξεων ; τὴν γὰρ γέρων γέροντος 

γενικὴν ἀναγαγόντες εἷς εὐθεῖαν γράφουσιν οὕτω, Μιλασίοις καὶ ταῖς συναργίαις Xal τοῖς 

γερόντοις, τοὐτέστιν ἐπιστέλλομεν οἳ Αἰτωλοὶ τοῖς Μιλησίοις καὶ τὰ ἑξῆς, τὸ O αὐτό 

φησι φαίνεσθαι καὶ ἐπὶ τοῦ παῦήματος, ὡς δῆλον Ex τοῦ, IMN καταγελᾶτε τοῖς ἐμοῖς πα- 

θηµάτοις». Φαίνεται ὅτι οὗτος παρανοῄσας τὸ πρᾶγμα ἐνόμισε τὸ γερόντοις καὶ παϑημάτοις 

dc ἐξ ὀνομαστικῆς δευτεροκλίτων, ὅτι δηλ. Ö μπεταπλασμὸς ἔγινεν εἰς τὴν ὀνομαστικὴν τοῦ 

ἐνικοῦ καὶ Oyt εἰς τὴν δοτικὴν τοῦ πληθυντικοῦ. 

Ξ Περὶ τούτου ἰδ. J. Χατξιδ. MNE, 1, 26 καὶ 2, 90. 

* 'Ἀκαδ. ’Avayv. 1, 529. Αὐτόθι 2, 49 -Ὁ 6 συγγραφεὺς λέγει ὅτι ἀμφότεροι OL τύποι 

προέρχονται ἐκ τοῦ πληρεστέρου µάρτυρς. 

* Πβ. καὶ Kühner - Blass 1, 510. 

” Πβ. Ed. Schwyzer 340, 341, 342, 343, 344, 345, 346, 355 ACD 390, 391. Παρὰ τὸ 

ÖEUTEDOXÄLTOV μάρτυροι ἀπαντᾷ καὶ τὸ τριτόχλιτον μᾶάρτυρες αὐτόθι 589 - 339. “Qote uete- 

χειρίζοντο καὶ τοὺς δύο τύπους ἀδιαφόρως.
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τῆς λέξεως ἐπραγματεύθη 0 “ΗἨρωδιανὸς εἰπὼν τὰ ἑξῆς: «Τὰ εἷς υρ βαρύνεται, 

οἷον udotvo, γίνεται 8¢ Ex τοῦ μάρτυς κατὰ τὴν Αἰολέων διάλεκτον" ἐχκεῖνοι 

γὰρ 10 σ εἷς ο μεταβάλλουσι τὸ οὗτος οὗτορ λέγοντες καὶ 10 ἵππος ἵππορ. 

Οὕτως οὖν καὶ μµάρτυς μάρτυο, ἀφ᾽ fc ἐκπίπτει πληθυντικὸν Ol µάρτυρες παρά 

τε κωμικοῖς καὶ Ἱππώναντι. Où δὲ γε µάρτυροι ἀπὸ τῆς 6 μάρτυρος εὐθείας, 

οἷον Ζεὺς δ᾽ ἅμμ' ἐπιμάρτυρος ἔστω (H 76)»!'. Καὶ «ἀπὸ γενικῶν εὐθεῖαι παρά- 

γονται τῶν μὲν ὑπὲρ δύο συλλαβὰς ὁμοίως τῇ εὐδείᾳ κατὰ τὸν τόνον προπαροξυ- 

νόμεναι Xal ἓν ἁπλῷ σχήματι À ἐν συνθέτῳ: ἁπλοῦν μὲν οὖν μµάρτυρ udotvoos 

6 µάρτυρος, Χάροψ Χάροπος 6 Χάροπος, Χαρόποιό ı ἄνακτος ('λ. Β 672), 

ῬΤροίζην Ἱροίζηνος o Ἱροίζηνος, υἱὸς Ἱροιζήνοιο (Ἴλ. Β 847), "Ifne Ίβη- 

ρος 6 Ἵβηρος»". Τὸ μάρτυρος ἀποδεικνύει ὅτι Ö μεταπλασμὸς τῶν τριτοχλί- 

των εἷς δευτερόχλιτα παρουσιάζεται εἷς τοὺς πρώτους χρόνους τῆς γραπτῆς πα- 

ραδόσεως * καὶ δὲν ἀκούεται μὲν σήμερα Ö δευτερόκλιτος οὗτος ᾿[Ιωνικὸς τύπος, 

ἀλλ᾽ 6 πρωτόκλιτος µμάρτυρας, 6 πληθυντικὸς ὅμως μαρτύροι μαρτύρους χαρακτη- 

ριξόµενος ὣς νεώτερος µεταπλασμός, καϑὼς καὶ κόρακας - κοράκοι κττ., δύναται 

νὰ ϑεωρηϑῇ αὐτὸς 6 παλαιὸς τύπος μάρτυροι. ‘ 

Ὅπως τὸ µάρτυρος, Κάροπος καὶ ol ὅμοιοι êx τῆς γενικῆς μεταπλασμοὶ θὰ 

ἑλέρθη ἐξάπαντος καὶ 6 ἄφρονος &x τῆς γενικῆς τοῦ ἄφρων. Τοῦτο ὡς δημῶδες 

τὸ περιφρόνησεν Ö γραπτὸς λόγος, ἐσώθη ὅμως διὰ τοῦ προφορικοῦ λόγου καὶ 

λέγεται onueoov εἷς τὴν Νάξον uë τὴν ἀρχαίαν του σηµασίαν 4. 

Κλητικὴ πρωτοκλίτων καὶ τριτοκλίτων εἰς -ης. 

"Av ἔγραφε κανεὶς σήμερα εἰς τὴν καθαρεύουσαν τὴν κλητικὴν ᾿᾽ ἄριστο- 

φάνη, 4 ημοσθένη, 4ιομήδη, 10 πρᾶγμα mdavov νὰ ἑτάραττε μερικούς. Καὶ ὅμως 

al κλητικαὶ αὐταὶ ἦσαν κοιναὶ εἷς τοὺς χρόνους τοῦ “Ἠρωδιανοῦ. Ἴδοὺ τί λέγει 

0 γραμματικός ; «Οἱ ἔχοντες ἔδος ᾿Αττικοὶ ποιεῖν τὰς αὐτὰς ὀρθὰς καὶ κλητικάς, 

οἷον 6 Αἴας & Αἴας, 6 Θόας & Θόας, 6 κοχλίας & κοχλίας, ἐπὶ τῶν eic 

' 1, 4]. Πβ. καὶ 2, 615 καὶ T47. 

* 1, 196. Ἢ παρατήρησις αὐτὴ εἶναι τοῦ ᾿Απολλωνίου ἐν τοῖς παρωνύμοις μνημονευο- 

µένη ὑπὸ τοῦ “Ἡρωδιανοῦ. 

Σ Πβ. καὶ ἄλλα ἀρχαῖα παραδείγµατα ἀγὼν - ἄγωνος, ἁλάστωρ - ἁλάστορος, γαμψῶνυξ 
-γαμψώνυχος, δάκρυ - δάκρυον, δένδρος - δένδρον», ϑύλαξ - θύλακος, κελαινὼψ - κελαινωπός, κίν- 

δυν - κίνδυνος, κοινὼν - κοινωνός, λὶς-λιτός, μόσσυν -μμόσσυνος, ὅρκυς - ὄρκυνος, σύξυξ - σύξυγος, 

Τρὼς - Towos, φύλαξ - φύλακος, ψὰρ -ψαρὸς κτλ. Περὶ τούτων πβ. καὶ "Ηρωδιαν. 2, 720, 

Χοιροβοσκ. I. Bekker An. Gr. 1389, Kühner - Blass 1, 505 -6 καὶ 519 καὶ P. Κατζξιδ. ᾿Αχαδ. 

᾿Αναγν. 2, 5 καὶ onu. 1. 

* 'Ίδ. Λεξικὸν Νέας “Ελληνικῆς.
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m= εἷς ovg ἐχόντων TNV γενικὴν κυρίων οὖχ εὑρίσκονται ποιοῦντες ὁμόφωνον 

την Ἀλητικὴν TH εὐϑείᾳ᾽ οὐδὲ γὰρ λέγουσιν © ᾿Αριστοφάνης καὶ & Anuo- 

σθένης, ἀλλ᾽ @ ᾿Αριστοφάνῃ καὶ @ Διομήδη καὶ ὦ Λημοσϑένη» ! Εἶναι 

φανερὸν ὅτι τὰ τοιτόκλιτα. ταῦτα ἐκανονίσθησαν κατὰ μερικὰ πρωτόκλιτα, τὰ 

ὁποῖα λήγουν εἷς -n ἀντὶ -a καὶ τὰ ὁποῖα ἀνέρχονται µέχρι τοῦ ‘Ounoov, 

οἷον ὑψαγόρη, ᾿Ατρείδη, Πέρση 2, Εὐοιπίδη, Θουκυδίδη, ᾿.Ίοιστείδη, «Αἰγίνη, Ae- 

πτίνη, λαβροπόδη, μισογύνη, φιλογύνη, ἔτι ÖE αἰναρέτη, καλλιλαιπέτη, κριτὴ κττ". 

ὠηλαδὴ καὶ τῶν τριτοκλίτων τούτων ἣ κλητικὴ κατὰ τὰ πολλὰ πρωτόκλιτα ἔσχη- 
# 3 [ -- , # -- -- 5 -- & % Ν = 

πατίσϑη ÖLl ἁπλῆς ἀφαιρέσεως τοῦ ς τῆς ὀνομαστικῆς. Ottt ÖE καὶ eic -της πρῳω- 
᾿ 3 # % Ἀ # % k 5 % . Ê Ἀ 

τόκλιτα ÉCYMUATIONV παρὰ τὸν κανόνα τὴν χλητιχὴν εἷς -η καθὼς τὸ "Ὁμηοικὸν 

αἰναρέτη καὶ τὰ κατόπιν ποιητικὰ καλλιλαμπέτη XOl κοιτή, αὐτὸ πιστοποιεῖ ÖTL 

ταῦτα Elg τὸν δημώδη λόγον ἦσαν συνήθη. ΠΙολὺ διδαχτικὸν παράδειγµα. εἶναι 

τὸ κριτὴ τοῦ Ἱππώνακτος * ἀντὶ τοῦ κοινοῦ Ev τῷ γραπτῷ λόγῳ κοιτά. ΙΚατὰ 

τοῦτο ϑὰ ἧτο δυνατὸν νὰ λέγεται Xal δικαστή, μαθητὴ κττ. 

Πληθοντικὴ  αἰτιατικὴ εἰς -ες. 

Eic τὴν νέαν κοινὴν N αἰτιατικὴ τοῦ πληθυντικοῦ ὅλων τῶν πρωτοκλίτων 

καὶ τῶν μεταπλασμένων τοιτοκλίτων εἶναι ὁμοία ποὸς TNV ὀνομαστικήν, οἱ πο- 

Aîtes -τοὺς πολῖτες, Ol κριτὲς - τοὺς κριτές, Ol μῆνες - τοὺς μῆνες, οἳ γυναῖκες 
4 -- Ε = \ E # ä % = / # Ξ # -τοἷς yvvaixes, οἳ @pes - tois ὧρες κττ. Μόνον eic 10 ἰδίωμα Ilévrov, ἐφόσον 

γνωρίζω, διατηρεῖται N doyala αἰτιατική, γυναῖκας, ὥρας, μῆνας κττ. O ueta- 

πλασμὸς οὗτος, Ö ὁποῖος ἐπροξένησε μὲν TNV ἀπώλειαν μιᾶς πτωτικῆς κατολήξεως, 
3 = € % Ἆ 3 -- =. -- = = 35 * # -- 5 

ἀλλ ὑπὸ τὴν ἔποψιν τοῦ ἑἔξομαλισμοῦ ἀποτελεῖ κατ᾽ ἐμὲ πλεονέκτηµα τῆς δηµοτι- 

κῆς, ἀνέρχεται μέχρι τοῦ 3° % τοῦ 4Y x. X. αἰῶνος. Tote ἐμφανίζονται τὰ 

πρῶτα παραδείγµατα τῆς μεταβολῆς. Εἷς ἐπιγραφὴν Δελφῶν τοῦ 4° αἰῶνος 

ἀναγινώσκεται «μνᾶς δεκατέτορες» , "Ἠλείας τοῦ 3°Y αἰῶνος . πλείονεο b, καταξίαιρ, 

χάριτερ *, ᾿Αχαΐας τοῦ 2% αἰῶνος τὰς γυναῖκες S, «ἐγγράφειν πολειιάρχους . καὶ 

! 2, 695. 

” Διάφορον τὸ ἐθνικὸν  Πέρσα. ‘ 

* Πβ. περὶ τούτων X. Χαοιτωνίδην &v ᾿Αθηνᾷ 25 (1913) 142-153 zai 1᾿, XarÇw. 

"Ακαδ. ᾿Αγαγν. 2, 81. 

* Πβ. X Χαριτωνίδ. ἀνωτ. 145. 

* Ed. Schoyzer 320. 

“ ἀνωτ. 425, 15. TIP. καὶ [Γ. ΧΚατξιδ. *Axad. ’Avayv. 2, 89. 

' avor. 425, 16 «ὅπωρ δὲ καὶ & πόλερ καταξίαιρ φαίναται. yaoiteo ἀνταποδιδῶσα 

τοῖρ αὐτᾶρ εὐεργέταιο». Πβ. καὶ 1΄. Χατξιδ. MNE 2, 5. 

" ἄἀνωτ. 429,
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δαμοσιοφύλακες καὶ yoauuatéa»!, τοὺς êldocoves!, «τούσδε & πόλις πολίτας ἔποι- 

ἤσατο συµπολεμήσαντες τὸμ πόλεµον καὶ τὰν πόλιν συνδιασώισαντες» 2. ᾿ Αργότερα 

παρουσιάζονται συχνότερα παραδείγµατα τοὺς μῆνες, τοὺς πάντες, ταῦτες, ἄλλες, 

ἡμέρες, ἐχοῦσες κτλ. * Τὰ αἴτια τοῦ μεταπλασμοῦ ἐξήγησεν 0 I'. Χατζιδάκις *. 

᾿Ονόματα εἰς -οῦσα. 

"Άλλοτε εἶχα πραγματευθῆ διὰ μακρῶν περὶ τῶν ὀνομάτων εἷς -οῦσα, τὰ 

ὁποῖα προῆλθαν µέν, καθὼς ἐδίδαξεν 6 I'. Χατζιδάκις, ἀπὸ τὰς εἷς -οῦσα do- 

χαίας µετοχάς, ἀλλ᾽ ἔλαβαν μεγάλην ἕκτασιν, ὥστε νὰ σχηματίζωνται ἀπὸ διάφορα 

μέρη τοῦ λόγου N καὶ διὰ ποικίλων διπλῶν καὶ τριπλῶν συνθέσεων καὶ ἐπίθετα 

καὶ ὀνόματα *. ’Ex τῶν καταλεχθέντων ἐκεῖ πολλῶν καὶ ποικίλων παραδειγµάτων 

διαφόρων κατηγοριῶν τὰ ἀρχαιότερα εἶναι τὸ ᾿Ανϑοῦσα τοῦ 4° u. X. αἰῶνος, 

TO ἀκροκυματοῦσα τοῦ 2° u. X. αἰῶνος καὶ τὸ γνωστὸν αἱμορροοῦσα τοῦ εὔαγγε- 

λίου δ. Εἶπε καὶ 6 [[ϊούταρχος «φιλία ἑταιροῦσα» ™ (ἑταιρική, Ψευδής). ᾿Αλλ᾽ 

ἔχομεν Xal 10 ιλοῦσα ὄνομα κωμῳδίας τοῦ ᾿Αλέξιδος". “Qote ἓν ἐλλείψει ἄρχαι- 

οτέρου παραδείγµατος δεχόµεθα ÖTL ἣ δηµοτική µας &c πρὸς τὰ ὀνόματα ταῦτα 

ἀνέρχεται εἷς τὸν 4” π. X. αἰῶνα. 

Ἐπίδετα πρωτόχλιτα εἰς -ης. 

Παρατηρεῖται εἷς τὴν ἁρχαίαν “Ἑλληνικὴν ὅτι ὀνόματα εἷς -ης &c Enl 10 

πλεῖστον σύνθετα δύνανται νὰ χαρακτηρισθοῦν dc ἐπίθετα πρωτόκλιτα. Ο ὕτω 

παρὰ τὰ συνήθη δίπους, τρίπους, τετράπους κττ. EAEYETO καὶ διπόδης, τοιπόδης, 

τετραπόδης, ἑπταπόδης, ὀκταπόδης (0 ἔχων μῆκος ποδῶν δύο, τριῶν κτλ.) *. "Eyo- 

uev ἔπειτα ἄλλα ποιχίλων συνθέσεων ἀπὸ τοῦ “Ouñoov καὶ ἑξῆς, οἷον ἁβροβάτης, 

ἁβρομίτρης, ἁβροχαίτης, αἰναρέτης, αἰπυμήτης, ἀκαλαρρείτης, ἁκαμαντομάγης, ἄκερ- 

! Ed. Schwyzer 427. 

* ἀνωτ. 426. 

Σ ΠΙβ. P. Χατζιδ, MNE 2, 5-6 καὶ ’Axaô. ’Avayv. 2, 89 καὶ Kiihner-Blass 1, 419. 

* MNE 2, 8 - . 

5 'Αθηνᾶ 37 (1925) 180 - 198. 

" ävor. 181. 

Τ 'Τδ, Liddell - Scott Λεξικὸν &v λέξει ἑταιρέω. 

$ ’Aünv. 10, 419 b xai 13, 574 b — Th. Kock, Comicorum Graecorum fragmenta 

2, 389 - 90. 

° “Ou. Ο 729. --“Πσιόδ. "Ἔογ. 423 - 5. - Ξενοφ. Oixov. 19, 3. - Νικάνδρ. Θηρ. 605.



AMO MOTE APXIZEI H AHMOTIKH 27 

σεκόµης, ἀργυροδίνης, αὐχμηροκόμης, βαθυρρείτης, βουτυροφάγης ', ἐννομιολέ- 

σχης, ἐνόρχης, ἑνόρχης ? {μονόρχης), εὑρείτης, εὐουαίχμης, εὐρυδίνης, εὐουσάκης, 

εὐουστήθης, εὑὐρυφαοέτρης, εὐρυχαίτης, εὐφαρέτρης, εὐγαίτης, καλλιλαµπόέτης, κυ- 

μινοπρίστης, λαβραγόρης, μονόρχης, ὁμωγέτης, ὁπίπης3, πυρροκόµης, σποδόργης", 

ὑποτριόρχης 5, δψαγόρης, χρυσοχαίτης κτλ. "Ὅτι καὶ ol ἀρχαῖοι ὡς ἐπίθετα τὰ ᾖσθά- 

vovro ἀποδεικνύει τὸ γεγονός, ÖTL τινὰ E αὐτῶν μετεπλάσθησαν καὶ εἷς -ος κατὰ 

tù πάµπολλα δευτερόκλιτα ἐπίθετα. Οὕτω πλὴν τῶν κοινοτάτων ἀδόλεσγος καὶ 

λάγνος Ëx τοῦ ἀδολέσχης καὶ λάγνης ἐλέγετο καὶ ἁβοοκόμης καὶ ἔπειτα ἁβοοκό- 

uos, ἀγκυλοχείλης καὶ ἀγκυλόχειλος, ® ἀκειρεκόμης καὶ ἀκειρόκομιος, ἀλοίτης καὶ 

ἁλοιτός, εἰσπνήλης καὶ εἴσπνηλος, ἑνόρχης καὶ ἔνορχος Ἱ, εὑρείτης καὶ εὕρειτος, 

μεναίχμης καὶ μέναιχμος, ὀξίνης καὶ ὄξινος, πυρροκόµης καὶ πυρσόκοµιος, τριόρ- 

1ms καὶ τοίορχος ® κττ. Av καὶ τὰ παρατεθέντα παραδείγµατα δὲν λέγονται σή- 

µερα, οὐδέποτε ὅμως ἔπαυσεν ἣ ιἙλληνικὴ γλῶσσα νὰ δημιουογῇ τοιαῦτα κατὰ 

τὰ παλαιὰ ἐκεῖνα πρότυπα, À ÖE σημερινὴ δημοτικὴ ἔχει πάρα πολλὰ ἄλλα μὲν 

uovov πρωτόκλιτα, ἄλλα ÖE καὶ µεταπλασμένα κατὰ τὰ δευτερόκλιτα, οἷον ἀνοι- 

χτοκάρδης καὶ ἀνοιχτόκαρδος, ἀνοιγτομμιάτης καὶ ἀνοιχτόμματος, ἀνοιχτοκέρης, 

ἀνοιχτογέρης καὶ ἀνοιχτόχερος, ἀνοιχτοπάτης, ἀπλοχέρης καὶ ἁπλόχερος, ἄσπρο- 

udilns καὶ ἀσπρόμιαλλος, ἑφτακέρης, κακομοίρης καὶ κακόμοιρος, κασσίδης, κο- 

HIVOYEYNS (ἀἄντὶ κοκκινογένει[ο)ς), µακρολαίμης, μακροχέρης, σῳιγτογέρης, τρα- 

γοκέρης, τρικέρης κττ. Μία µόνον διαφορὰ παρατηρεῖται μεταξὺ τῶν . παλαιῶν 

' Τύπον πληθυντ. αἴτιατ. βουτυροφάγας παραδίδει 6 κωμικὸς ᾿Αναξανδρίδης 41, 8 (Th. 

Kock 2, 151), τοῦ ὁποίου ñ ὀνομαστικὴ εἶναι βουτυοοφάγης καὶ ὄχι T ἐσφαλμένον βουτυρο- 

φάγος τοῦ λεξικογράφου Liddell-Scott. — 

Σ“0 K. Κόντος ἐν ᾿Αθηνᾷ 1 (1889) 68 δὲν δέχεται τὴν σύνθεσιν τοῦ ὄργις μετὰ τοῦ ᾱ- 

οιθμητικοῦ εἷς-ἑνός, προτιμᾷ ÖE ἀντ᾽ αὐτοῦ τὴν γραφὴν ἐνόρχης. 

Σ "Απαντᾷ eic τὰ σύνθετα γυναικοπίπης, οἰνοπίπης, παρθενοπίπης, παιδοπίπης, πυρροπίπης. 

* Toüro ἐπίθετον Ov τὸ πρῶτον XOl σημαῖνον τὸν ἔχοντα κοπανισµένους τοὺς ὄρχεις 

κατήντησεν οὐσιαστικὸν εἷἰς TNV σηµασίαν τοῦ εὐνοῦχος. 

* Toüro εἶναι γνωστὸν &c οὐσιαστικὸν σημαῖνον εἶδος ἱέρακος. Πβ. τὸ κατωτέρῳω 

τριόρχγης καὶ τρίορχος. 

" ’OpBDôtepov ἀγκυλοχήλης - ἀγκυλόχηλος. Πβ. “"Πρωδιαν. 2, 688 ἔνθα περὶ ἐναλλογῆς 

τοῦ 7 καὶ ει. "Ὁμοίως 2,361 -2, 683 καὶ 688 --9, ὅπου 0 γραμματικὸς προσπαθεῖ ν᾿ ἀποδείξῃ 

ὅτι τὸ ἀγκυλογείλης δὲν εἶναι ἀπὸ τὸ χηλή, ἀλλὰ παρασύνθετον ἀπὸ τὸ χεῖλος, ἀγκυλόχειλος 

— ἀγκυλοχείλης. ᾿Αλλ᾽ ἡ γνώμη του δὲν εἶναι ὀρθὴ οὔτε &c πρὸς τὸ ἔτυμον οὔτε &c πρὸς τὴν 

προτεραιότητα τοῦ δευτεροκλίτου. Προηγήθη τὸ πρωτόκλιτον. 

* Τὸ δευτερόκλιτον ἔνορχος ἤδη παρ᾽ "Ὁμήρῳ. Ίδ. K. Κόντο» ἐν ᾿Αϑηνᾷ 1, 68. 

" Τοῦτο ἦτο κατ’ ἀρχὰ:ζς ἐπίδετον LE ποῶτον συνθετικὸν τὸ ἐπιτατικὸν τρία σημαῖνον 

μεταφορικῶς τὸν ἀσελγῆ, τὸν λάγνον, ἔπειτα ÖE κατήντησεν οὐσιαστικὸν δηλωτικὸν πτηνοῦ 

τοῦ γένους τῶν ἱεράκων.
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καὶ νέων ἀναφερομένη εἷς τὸ ἔτυμον, ὅτι εἷς ἐκεῖνα ὑπάρχουν καὶ µερικά, τῶν 

ὁποίων τὸ δεύτερον συνθετικὸν εἶναι ρῆμα, ἁβροβάτης, ἀκαμαντομάχης κττ., ἐνῷ 

τὰ νέα, ἐφόσον εἶναι σύνθετα, ὅλα ἔχουν &c δεύτερον συνθετικὸν οὐσιαστικόν" 

Twa εἶναι καὶ ἅπλᾶ µεταπλασμένα εἷς -ης ἓξ οὐσιαστικῶν, οἷον κασσίδα -κασ- 

σίδης κττ. 

Επίθετα ϑηλυχὰ εἰς -- η. 

Eic ınv νέαν Ἑλληνικὴν ὅλα τὰ ἐπίϑετα ἅπλᾶ καὶ σύνϑετα εἶναι τρικατά- 

ληχτα ἔχοντα ἰδίαν κατάληξιν καὶ διὰ τὸ ϑηλυκόν, οἷον ἀνόητη, ἄνοστη, ἀστό- 

χαστη, κακόγνωµη, κακόµοιρη κττ. 1o ἴδιον συµβαίνει καὶ εἷς τὰ δάνεια ἀπὸ 

τὴν λογίαν παράδοσιν, οἷον ἔκτακτη, ἐπιμίνδυνη, ἰδιότροπη κττ. ν γένει δικα- 

τάληχτον ἐπίθετον δὲν ἀνέχεται 1 κοινὴ δηµοτική. Môvoy εἷς 10 ἰδίωμα [ϊόντου 

σώζονται δικατάλγκτα. Καὶ ἐδῶ δὲν πρόχειται περὶ καινοτοµίας τῆς νέας γλώσ- 

σης. Ἢ παράβασις τοῦ κανόνος, ὅτι τὰ σύνθετα εἶναι δικατάληκτα, εἶναι πολὺ 

παλαιά. "Ἠδη εἷς τὸν Ὅμηρον παρουσιάζονται τὰ πρῶτα παραδείγµατά της Oyt 

uovov εἷς σύνθετα, ἀλλὰ καὶ ἄλλα χαρακτηριζόµενα συνήθως ὣς δικατάληκτα. 

Τῷ ὄντι εἷς αὐτὸν ἀπαντῶμεν Ξ 78 ἁβρότη, K 293, y 383 ἀδιιήτη, B 447 

ἀθανάτη, B 389, Υ 281 ἀμφιβρότη, α Ὅ0 ἀμφιρύτη, T 108 ἀριγνώτη, Z 219 καὶ 

221 ἀριζήλη, IL 123 ἀσβέστη ', y 270 ἑρήμη, I 425 ἑτοίμη, H 5, K 576 ἐυξέστη, 

E 466 ἑυποιήτη, ψ 92 ipdiun παρὰ τὸ δικατάληκτον ἴφθιμος " (A 3 «ἰφθίμους 

ψυχάς»), Θ 391, α 101, y 135 ὀβριμοπάτρη &x τοῦ ἁμαρτύρου ἀρσενικοῦ ὀβριμό- 

πατρος, Ξ 312 παναίδη %, u 19 περιξέστη, ὃ 170, 64, ψ 149 πολυµνήστη, Ι 568 

πολυφόρβη κττ. Καὶ ἂς uñ νοµίσῃ τις ὅτι τοῦτο 10 χάμνει 6 Ὅμηρος τάχα διὰ 

μετρικὴν ἀνάγκην. Ἂν ἤθελε, μποροῦσε VO κατασχευάσῃ TOV στίχον xat ἄλλον 

τρόπον, ὥστε νὰ ταιριάσῃ καὶ Ö εἷς -ος θηλυκὸς τύπος. 10 κάµνει, διότι τὰ ϑη- 

λυκὰ ταῦτα ἦσαν κοινόχρηστα εἷς τὸν καθημερινὸν λόγον. Ὅτι δὲν πρόχειται περὶ 
πκ 

τοιαύτης ἀνάγκης, ἀπόδειξις τὰ χωρία E 200 καὶ 301, ὅπου μµεταχειρίζεται τὴν 
=— —— 

' TIB. “Ηρωδιαν. 2, 100 «᾿Αρίσταρχος κατὰ βαρεῖαν τάσιν ἀσβέστη παρώνυμον ἐκδε- 

χόμενος τοῦ, ἄσβεστος δ᾽ ἄρ᾽ ἐνῶρτο γέλως ('Οδ. & 996), ὑγιῶς πάνυ' οὕτως γὰρ ἔχει τὸ 

ἀνάλογον, 1 TE ἔμφασις τοῦ δηλουµόένου καὶ πολὺς Ö τοιοῦτος σχηματισμὸς "Ὁμηρικός». 

" Πβ. "Πρωδιαν. 2, 248 «τὸ μέντοι ἴφθιμος ἔχει ϑηλυκὸν ἰφθίμη... oùx  dpa ἐστὶ 

σύνθετον». ‘O γραμματικὸς θέλων νὰ ὑποστηρίξῃ ὅτι τὸ ἔφθιμος εἶναι ἁπλοῦν καὶ ὄχι σύν- 

Όετον προσόγει ὡς ἀπόδειξιν ὅτι τοῦτο ἔχει θηλυχκόν. ᾿Αλλ᾽ œc βλέπομεν ὑπάρχουν Xal σύν- 

θετα τρικατάληκτα. Ε πομένως 6 συλλογισµός του δὲν εἶναι ὀρθός. 

* Πβ. “Πρωδιαν. 2, 91 «ὡς γὰρ παρὰ τὸ καλὸς ἐγένετο πάγκαλος κοὶ παγκάλη, 

οὕτως Xal παρὰ τὸ αἰθὸς πάναιθος, & ἀκόλουθον τὸ παναίδη». 

* Πβ. καὶ Kiihner - Blass 1, Β40.
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γενικὴν πολυφόρβου ἀἄντὶ πολυφόρβης. Eine δὲ καὶ à “Ησίοδος «Δήμητρος πο- 

λυφόρβης» !. Ἦτο λοιπὸν ἀδιάφορον εἷς τὸν ποιητὴν ποῖον τύπον Da µεταχειοι- 

σϑῆ, ἀφοῦ καὶ ol δύο ἦσαν συνήθεις. 

Τὰ παραδείγµατα εἶναι πολλὰ καὶ εἷς τοὺς μετὰ τὸν Ὅμηρον ovyyoaweïc. 

Ἔν ποώτοις διδακτικὰ εἶναι τὰ μετὰ στερητικοῦ à -τρικατάληκτα, οἷον êv ἐπιγοαφῇ 

τοῦ 326 x. X. ἀδοκίμη %, 'Ἠσιόδ. Θεογον. 747 ἀκαμιάτη 3, "Ἠσιόδ. "Eoy. 118 zai 

Ξενοφ. Oirov. 20,10 αὐτομάτη, ᾿ Δριστοφ. Λυσιστο. 217 γραφὴ κώδικος ἀταυρώτη * 

χττ. Πλὴν τούτων ἔχομεν καὶ τὰ Δωρικὰ παο᾽ Edour. Ἰφιγ. Αὐλ. 121 ἀκλύστα, 

‘Ezap 201 ἀροήτα καὶ τὰ ὑπὸ τοῦ Kühner - Blass ἀναφερόμενα ἀβάτα, ἀκυήτα, 

ἀμετρήτα, εὐφιλήτα , τῶν ὁποίων ol ἀντίστοιχοι ᾿ Αττικοὶ τύποι ἀβάτη, ἀκινήτη 

ZTh. ÜV %ol ἁμάρτυροι πάντως ἐλέγοντο. 

"Άλλη κατηγορία παρουσιάζουσα ἐξαιρέσεις τοῦ κανόνος εἶναι τὰ εἷς -LUOS. 

[Ἰαοὰ τὸ ἀοίδιμος, ἐδώδιμος, ὑΨανάσιμος, νόστιμος, ὄψιμος, πρώιµος, «ὥριμος 

21T., τὰ ὁποῖα μόνον ὣς δικατάληκτα ἁπαντοῦν ἀοχαιόθεν, εὑρίσχομεν eis τὸν 

Ψευδοφωχ. 136 κλοπίμη, ΠἨλάτ. Νόμ. 705 C rvavanynoiun καὶ Ἓ[ολιτ. 614 E 

“νωρίμµη, Διόδωρ. Ῥικελ. 11, BT, 3, πενδθίµη, ᾿Αϑήν. 13, 581 b καιρίµη, ᾿Ανθολ. 

Παλατ. 6, 191 καὶ 7, 574 νομίμη κττ. Κοινότερα ἦσαν τὸ φοονίµη, χρησίμη καὶ 

ὠφελίμη, κοινότατα δὲ τὸ ἀκαιρίμη καὶ ἐρήμη. "Ὅτι δὲ ἐἑλέγετο καὶ ὀβρίμη καὶ 

φαιδίµη καὶ ἀλκίμη μαορτυροῦν τὰ Δωρικὰ ὀβρίμα”", φαιδίμα Ἱ, ἀλκίμα S. 

"Ἔπειτα ὑπάρχουν καὶ ἄλλα διαφόρων σχηματισμῶν À συνθέσεων, οἷον Ὅμ. 

A 38 ζαθέη, Αἰσχύλ. Eduev. TT περιρρύτη ὅμοιον UË τὸ Ὁμηρικὸν ἀμφιρύτη, 

Πλάτ. Φαῖδρ. 276 E καὶ Νόμ. 722 C παγκάλη, Ἡροδ. E, 82 ἡμέρη, ἓν ἐπιγραφῇ 

τοῦ 326 x. X. ϑοηπιδέστη *, Θ εόχρ. µελικ. 3,19 ποντοπόρη, Παυσαν. D, 7, 3 (ἐκ 

πηλαιοῦ γρησμοῦ) ἐυρρείτη, Πλουτάοχ. Θεμιστ. 22 ἀριστοβούλη, “Ἠρωδιαν. 1, 

304 ὀὁορυκτήτη κττ. Καὶ τὰ Δωρικά Αἰσχύλ. ‘Ext. 776 ἁρπαξάνδρα ἐπίθετον τῆς 

Σφιγγὸς καὶ Πέρσ. 596 περικλύστα καὶ Σοφοκλ. Αἴ. 172 ταυροπόλα προῦπο- 

Ῥέτουν "᾿Αττικὰ ἁοπαξάνδρη '", πεοικλύστη, ταυροπόλη. 

' Oeoyov. 912, 

* Γ. Χατζιδ. MNE 1, 431, 

* Ὁ Δωρικὸς τύπος ἀκαμάτα ἀπαντᾷ εἷς τὸν Σοφοκλ. ᾿Αντιγ. 339. 

* TIB. καὶ Kühner - Blass 1, 539. 

* ἀνωτ. 

" Εὐριπ. ’Oo. 1454. 

* Iwô. Ὃλ. 6, 21. Πυϑ. 4, 50. Νεμ. 1, 101. 

" δΣοφοκλ. Αἴ. 402. 

” P. ΧΚατζιδ. MNE 1, 431. 

9 Πιθανὸν εἶναι ÖTL τοῦτο ἐσχηματίσθη κατευθεῖαν χωρὶς νὰ ὑπάρχῃ ἁρπάξανδρος.
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Eic ταῦτα ἀνήκουν καὶ τὰ οὐσιαστικοποιηδέντα κασιγνήτη, οἰνοχόη (ἀγγεῖον 

πρὸς ἄντλησιν οἴνου) θηλ. τοῦ οἰνοχόος, καπνοδόκη, “Ou. ψ 243 περάτη (δύσις) 

καὶ ὅ,τι ἄλλο παρόµοιον, ἔτι 8¢ καὶ τὸ εὐφρόνη (νὺξ) θηλ. τοῦ εὔφρων, ἡγεμόνη 

ὅηλ. τοῦ ἡγεμών, Χιτώνη ποροσηγορικὸν τῆς ᾿Αρτέμιδος φορούσης τὸν Δωρικὸν 

χιτῶνα *. 

Τὸ συμπέρασμά µας ἐκ τῆς ἐρεύνης τῶν ἐπιθέτων τούτων ? εἶναι ὅτι ταῦτα 

λεγόµενα καθ᾽ ὅλους τοὺς αἰῶνας καὶ δλονὲν ἀναλογικῶς πολλαπλασιαξόµενα κα- 

τέστησαν σήμερον χανὼν ἀνεξαίοετος τῆς δημοτικῆς *. Ἢ διαφορὰ τονισμοῦ τῶν 

νέων εἶναι εὐεξήγητος. ᾿Αφότου ἔπαυσεν À διάφορος προφορὰ τοῦ μαχροῦ N καὶ 

ἔγινε τοῦτο ἴσον uË τὸ ¢, δὲν ὑπῆρχε πλέον λόγος φωνητικὸς νὰ τονίζεται ἣ πα- 

ραλήγουσα ποὸ μακρὰς ληγούσης καὶ τὸ Ῥηλυκὸν ἐξωμοιώθη κατὰ τὸν τονισμὸν 

πρὸς τὸ ἀρσενιχόν. 

Ὀνόματα εἰς --ασσα. 

Ε # 

Παρὰ τὸ ἠἡρωίνη - ἡρῴνη καὶ Ἡἡρώισσα - ἡρῷσσα ϑηλυχκὸν τοῦ πἾρως do- 

χαῖον ἀπαντᾷ χαὶ ἡρώασσα εἷς ἐπιγραφὴν Κρήτης *. Τοῦτο ἐσχηματίσθη διὰ τῆς 

καταλ.. -ασσα, Ÿ ὁποία ἧτο ἀρχετὰ συνήθης Elg τὴν ἁρχαίαν καθὼς μαρτυροῦν 

10 ἄνασσα (ἄναξ), ᾿Επίασσα (ἐπώνυμον τῆς Δήμητρος), Φέρμασσα ἀντὶ ϑερμά- 

στρα ὅ, ποὔφρασσα (πρόφρων) κττ. 10 -ᾱσσα τοῦτο ἐσώθη εἷς τὸ ἰδίωμα τοῦ 

Πόντου uë καταβιβασμένον τὸν τόνον -ᾱᾶσσα εἷς τὸ κακᾶσσα ϑηλ. τοῦ κα- 

xäs (ἀσθενής). Ἢ µεταχίνησις τοῦ τόνου ἔγινε χατ᾽ ἐπίδρασιν τοῦ docevixot. ‘O 

Δ. Οἰκονομίδης δέχεται ὅλως ἀπιθάνως ὅτι 10 -ᾱσσα προῆλθεν &x τοῦ -ισσα 

ἀποβληθέντος τοῦ ἐπιτόνου ε, κακάισσα - κακάσσα ". "Αλλὰ τοῦτο προφανῶς εἶναι 

ἀδύνατον. ᾿Επίτοτον ¢ ἀποβάλλεται εἷς τὸ Ποντικὸν ἰδίωμα προηγουμένου μόνον 

συμφώνου, λ.χ. τὸ πάει, λέει, κρούει οὐδέποτε γίνεται πά, A4, κρού, διότι 10 

προηγούμενον φωνῆεν στηρίζει τοῦτο καὶ κωλύει τὴν ἀποβολήν. 

Στερητικὸν ᾱ-. 

% 

Πολλάκις τὸ στερητικὸν ἆ -εἷς τὴν νέαν ᾿Ελληνικὴν παρουσιάζεται καὶ ὑπὸ 

' Πβ. καὶ “Ηρωδιαν. 1, 304 καὶ 335. 

* Περὶ ἐνίων &x τῶν ἐπιθέτων τούτων ἰδ. καὶ- P. Χατζιδ. ᾿Ακαδ. *Avayv. 1, 187 onu. 

2, 18 καὶ 33T. 

* Πβ. καὶ I'. ᾿Αναγνωστόπ. 12T. 

* Ed. Schwyzer 193. 

5 TIB. καὶ “Ηρωδιαν. 1, 267. 

" ’AUnvä 40 (1928) 206 - T.
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τοὺς τύπους ἄνα - ἄνε - ἄνη -, οἷον ἄβαθος καὶ ἀνάβαθδος, ἄβγαλτος καὶ ἀνέβγα]- 

τος γαὶ ἀνήβγαλτος κατ᾿ ἀναλογίαν τῶν κανονικῶν ἀνάξιος, ἀνέξοδος, ἀνήξερος 
Ι 3 -- # 3 # ca # % 5 - # Ἆ % 

κττ.' “Ex τῶν τοιούτων ἀπεσπάσθη ὁλόκληρον τὸ dva- àc στερητικόν, διὸ καὶ 

λέγεται ἀναπαραδιὰ Ëx τοῦ dva- καὶ παρᾶδες, ἀναπουλιὰ ἔἐκ τοῦ ἀνα- %ol 

πουλῶ, ἀνασκούφωτος êx τοῦ ἄνα- καὶ σκούφια N σκουφωμιένος ? κττ. Το φαι- 
ε 

νόµενον ἧτο Xal μεσαιωνικὸν ὥς μαρτυρεῖται ἐμμέσως ἐκ τῶν λεγομένων τοῦ 

Εὐσταθίου : «Σημείωσαι δὲ καὶ ὅτι ἓν τῷ ἀνάεδνον δύο κεῖνται στερήσεις ἀντὶ 

μιᾶς μµεσολαβηθέντος τοῦ v διὰ μόνην εὐφωνίαν. Οὕτω καὶ ἀνάγνωστον 10 

ἄγνωστον ἓν τῷ. μηδὲν ἀνάγνωστον καλὸν ἔχοιμι. El 08 κατά τινας N ἀνὰ 

πρόθεσις δύναται καὶ στέρησιν ἔστιν ὅτε δηλοῦν, εἴη ἂν οὕτως ἀνάεδνον χαὶ 

ἐνταῦθα τὸ ἄπροικον» *. Ὅτι δὲν πρόχκειται περὶ προδέσεως στερητικῆς, ἀλλὰ 

ara- στεοητικοῦ, τοῦτο εἶναι φανερὸν ὡς παοτυρεῖ καὶ TO μεσαιωνικὸν ἀνασκούφω- 

τος ἑομηνευθὲν ἀνωτέρῳω. Ὅτι δὲν πρόχειται ὁμοίως περὶ ἀνα- στερητικοῦ εἷς 

τὸ ἀνάεδνος καθὼς καὶ εἷς τὸ ὅμοιον ἀνάελπτος *, καὶ τοῦτο ἔχει διδαχθῆ *. "Εχεῖνο 

εἰς τὸ ὁποῖον ἔχει ἐμμέσως δίκαιον 6 Εὐστάθιος εἶναι τὸ ἀνάγνωστος, ἀλλὰ καὶ 

εἷς τοῦτο ποοφανῶς δὲν πορόχειται περὶ στερητικοῦ ἄἀνα-, ἀλλὰ διπλῆς συνδέσεως 

τοῦ ἐπιθέτου γνωστὸς μετὰ τοῦ στερητικοῦ ᾱ-, ἄγνωστος - ἀνάγνωστος. 10 ἐπί- 

ϑέτον τοῦτο παραδίδει à ποιητὴς Καλλίμαχος εἷς τὸν στίχον «μηδὲν ἀνάγνωστον 

καλὸν ἔχοιμι φίλῳ» “ Ὃ Δ. Μαυροφρύδης δέχεται ὅτι τοῦτο ἐπλάσθη κατὰ TO 

Ὁμηοικὸν ἀνάεδνος καὶ 10 τοῦ “Ησιόδου ἀνάελπτος, ταῦτα ÖE ἐτυμολογεῖ πληµ- 

μελῶς dvaFedros, ἀνά ΓελπτοςἹ. Ἴσως xai ταῦτα ἐπέδρασαν 8, Ὅπως καὶ ἂν Exn 

τὸ πρᾶγμα, εἶναι ἀναμφισβήτητον ὅτι À διπλῆ σύνθεσις uè στερητ. ᾱ- κατὰ τὰ 

πολλὰ χκανονικὰ ἀνάξιος, ἀνάρπαστος κτλ. ἀνέρχεται εἷς τὰς ἀοχὰς τοῦ 3° π.Χ. 

αἰῶνος. “Ὅτι δὲν ἔχομεν πολλὰ παραδείγµατα πρὸς πιστοποίησιν τοῦ φαινομένου 

δὲν ἑλαττώνει τὴν ἀποδεικτικὴν ἀξίαν τοῦ μοναδικοῦ παραδείγµατος, ἐφόσον 

τοῦτο εἶναι ἀναμφισβήτητον. Ἣ γραπτὴ παράδοσις καὶ ἐνταῦθα εἶναι ἀτελής. 

! 'Ἴδ. Δεξικὸν Νέας “Ἑλληνικῆς. 

* ävot. 

5 743, T. 

* A. Μ[αυροφρ. ἴ9. - Liddell - Scott Λεξικόν. 

5 P. Κατξιδ. ᾿Ακαδ. ᾿Αναγν. 2, 320 onu. 1. Ταῦτα «ἀπὸ τοῦ ἂν - deôvos καὶ ἀν --άελπτος 

ñ μᾶλλον ἂν - éedvos, av -- ἑελπτος (ἔεδνον, ἐέλπεσθαι)». - 

6 Th. Bergk, ᾿Αποσπ. 143. 

7 ἀνωτ. 

” Κάῑ ξένοι φιλόλογοι δέχονται ÖTL ἡ ἀρχέγονος μορφὴ TOU στερητικοῦ ἀ- ἔγινεν ἀνα- 

προσάγοντες g ἀπόδειξιν τὰ τέσσερα παραδείγµατα τῆς ἐπικῆς γλώσσης ἀνάεδνος, ἀνάελ- 

πτος, ἀνάπνευστος, ἀνάγνωστος. Ἴδ. Kiihner - Blass 2, 323.
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H ἀντωνυμία τοῦτος. 

Eic τὰ ἀρχαῖα ἰδιώματα ἀντὶ τοῦ οὗτος οὗτοι ἑλέγετο τοῦτος τοῦτοι. Ἐν 

ἐπιγραφῇ ἈΔΦελινοῦντος ἀναγινώσχομεν «τοῦτοι οὗκ ἐνόρχιοι οὔτ᾿ αὐτοὶ οὔτε τοὶ 

σὺν τούτοις φυγόντες» !, Ῥόδου «τοῦτοι δὲ συνλεγέσθδων &v Καμίρωι εἷς τὸ ἱερὸν 

τᾶς ᾿Αθαναίας» 2, Δελφῶν «τοῦτα δὲ τοὶ ταγοὶ ἐπιτελεόντων» 3, Χαλκίδος «Ἠυπὺ 

τει κλίνει τούτει» 4, Ἔρετρίας «ὅπως ἂν κατὰ τοῦτα γένηται À Ῥυσίη» 5 κτλ. Ὡς 

γνωστὸν καὶ ἣ σημερινὴ δημοτικὴ τοῦτος, τούτη, τοῦτο λέγει, άγνυεϊ δὲ τὸ οὗτος, 

τὸ ὁποῖον uovov εἷς ἰδίωμα Ι[ϊόντου ἀκούεται εἷς 10 ἀοῦτος προσλαβὸν &v ἀρχῇ 

τὸ δεικτικὸν α. Καὶ δύναται μὲν νὰ ὑποστηριχθῇ μετά τινος πιδθανότητος ὅτι 

ἐνταῦῦθα πρόχειται περὶ νέου ἀναλογικοῦ ἑξομαλισμοῦ, ἀλλὰ ποῖος μπορεῖ ν᾿ ἀπο- 

δείξῃ τὸν χρόνον, ὅτε ἔπαυσε νὰ λέγεται τὸ ' ᾿Αττικὸν οὗτος Xal ἐπεκράτησε τὸ 

τοῦτος %ot ἀναλογίαν τῶν πλαγίων πτώσεων; ᾿Εἰγὼ φρονῷ ἀδιστάχτως ÖTL TO 

τοῦτος εἶναι παλαιὰ κληρονοµία εἰσελθὸν εἷς τὴν κοινὴν δημοτικὴν ἐκ τῶν ἴδιω- 

µάτων καὶ ÖN τοῦ Δωρικοῦ καὶ ἐπικρατῆσαν ἐξέβαλε 10 οὗτος S. 

Ἢ ἰδιωματικὴ ἀντωνυμία dév. 

Eic τὸ [[οντικὸν ἰδίωμα δὲν σηµαίνει τίποτε καὶ λέγεται εἷς πρότασιν EQW- 

τηματικὴν N ἀποφατικήν, οἷον δὲν εἶπες ; {εῖπες τίποτε ;) - δὲν '«᾿΄ εἶπα (δὲν εἶπα 

τίποτε). Λέγεται καὶ uË τὸ ἀόριστον τι (g σύνθετον τιδὲν μὲ τὴν ἴδιαν σηµα- 

σίαν καὶ χρῆσιν. Θὰ ἐνόμιζε κανεὶς ὅτι H συγκοπὴ êx τοῦ οὐδὲν καὶ ἣ …μπσιπ-- 

λογικὴ χρῆσις εἶναι ἴδια τοῦ ἰδιώματος, ἀλλ᾽ ὄχι. Τὸ ἰδίωμα . ἐκληρονόμησε πα- 

λαιὸν τύπον μαξὶ ME τὴν χρῆσιν του. ὝὌντως εἰς τὸν ᾿Αλκαῖον ἀναγινώσκομεν 

«καί κ᾿ οὐδὲν êx δένος γένοιτο»", εἶπε ÖE καὶ 6 ᾿Αριστοφάνης «οὐχ ἔχω dév» 8, 

Ἢ ἀναγωγὴ τοῦ δὲν εἷς 10 δεὶς δὲν εἶναι ὄρθή ". 

..-- . . —— 

- 

' Ed. Schwyzer 165 g. 

* ἄἀνωτ. 281, 16. 

* ἄἀνωτ. 3823, B, 21. 

* ἄνωτ. T791. 

ἀνωτ. 808, 42. Κατὰ τὴν µαρτυρίαν τοῦ I Κατζιδ. ΣΤΕ 64 τούτῃ ἀνεγνώσθη καὶ év 

ἀρχαιοτάτῃ Ἰωνικῇ ἐπιγραφῇ. 

” Περὶ τῶν παλαιῶν τοῦτος, τοῦτοι ἐπραγματεύθη à I. Κατζιδ. ᾿Ακαδ. ᾿Αγαγν. 2, 149. 

Πβ. καὶ Kühner - Blass 1, 607 καὶ Liddell - Scott Λεξικόν. 

* Th, Bergk ’Axoox. T6. 

5 Θεσμοφ. 1197. 

” 'Τδ. Liddell - Scott Λεξικὸν ἐν λέξει οὐδείς. 

5 

20. 7. 41
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Ρήματα διφορούμενα. 

"Απὸ τῆς πρώτης ἐμφανίσεως τῆς γραπτῆς παραδόσεως παρατηροῦνται πολλὰ 

onuata πολυφορυύμενα. Ληλαδὴ ἀπὸ τὸ ἴδιον ὄνομα σχημµατίζονται διάφοροι Êve- 

στῶτες εἷς - AW - EW - όω - ίζω - άζω - aivo - ἄνω - EW -κττ. μὲ τὴν ἴδιαν ἢ διάφο- 

ρον σηµασίαν καὶ εἰς τὸν ἴδιον χρόνον καὶ τόπον ἢ εἷς διαφόρους . Ἠμᾶς êv- 

ταῦθα U ἀπασχολήσῃ uôvov ἕνα ζεῦγος, τὰ εἷς - καὶ -ίξω. Οὕτως ἔχομεν κόνα- 

βος -κοναβίζω καὶ κοναβῶ εἰς τὸν “Ounoov 2, Ῥοῦλος - ϑουλῶ καὶ ϑουλίζω, κλό- 

νος - κλονῶ, καὶ κλονίζω, ὄχλος -ὀχλῶ καὶ ὀχλίξζω κττ. Ὑπάρχουν ὅμως καὶ ἄλλα, 

τὰ ὁποῖα δὲν φαίνεται νὰ παράγωνται ἀπὸ ὀὄνόματα, οἷον αἰτῶ καὶ αἰτίζω εἲς 

τὸν Ὅμηρον, κοιμῶ εἷς τὸν Ὅμηρον καὶ κοιμίζω εἷς τοὺς µετέπειτα χρόνους, 

προκαλοῦμαι χκαὶ προκαλίξοµαι ἀπφότερα εἷς τὸν Ὅμηοον κττ. Πῶς πρέπει νὰ 

ἐξηγηθοῦν αὐτά; Karà τὴν γνώμην uov μόνον μία ἑομηνεία μπορεῖ νὰ δοῦῇ. 

᾿Αφοῦ ol λαλοῦντες συνῄήθισαν νὰ λέγουν κοναβίζω καὶ κοναβῶ, ϑουλῶ καὶ Vov- 

λίζω, δὲν θὰ τοὺς ἧτο δύσκολον, νοµίζω, νὰ πλάττουν καὶ τύπους εἷς -ίξω, 

ὅπου ἀορχαιόθεν εἶχαν eic -ὢ καὶ ἀντιστρόφως. *Hoav εἷς 10 γλωσσιχόν τους 

αἴσθημα συνήθη τὰ διφορούμενα ταῦτα καὶ τοὺς ἦτο ἀδιάφορον ἂν ϑὰ µετε- 

χειρίζοντο εἷς τὴν ἰδίαν σηµασίαν τὸν ἕνα ñ τὸν ἄλλον τύπον % τοὺς ἦτο εὔκο- 

λον πρὸς δήλωσιν σημασιολογικῆς τινος παραλλαγῆς νὰ μεταχειρισθοῦν παρὰ τὸν 

παλαιότερον τύπον τὸν VEMTEQOV κατὰ τὰ ὑπάρχοντα ἀρχαιότερα πρότυπα. “"Ὥστε 

ἧτο δυνατὸν διὰ τῆς ἀναλογίας νὰ ἐπεκταθῇ N τάξις τῶν οηµάτων τούτων. 

Τὰ διφορούμενα ταῦτα ρήματα δὲν περιωρίσθησαν χοονικῶς. “Εξηκολούθη- 

σαν νὰ λέγωνται εἷς ὅλας τὰς περιόδους τῆς γλώσσης καὶ εἷς τὴν νέαν δηµοτι- 

χὴν εἶναι τόσον κοινά, ὥστε εἶναι δυνατὸν σχεδὸν ἀπὸ κάθε περισπώμενον νὰ 

σχηματισθῇ καὶ βαούτονον καὶ ἀντιστρόφως. Πολλῶν &x τούτων Ö ἕτερος τύπος 

παρεδόθη ἀρχαιόθεν, διὰ ÖE τὸν φερόµενον ὣς νεώτερον δὲν δυνάµεθα ν᾿ ἆπο- 

φανδῶμεν ἂν ὄντως εἶναι νεώτερος σχηματισμὸς N καὶ αὐτὸς παλαιὸς uñ µαρ- 

τυρούμενος ὑπὸ τῆς γραπτῆς παραδόσεως, οἷον ἀγάπη - ἀγαπῶ (ἀρχ.) καὶ dya- 

πίζω (νεώτ.), βολὴ - βολίζω (µεταγν.) καὶ βουλῶ (νεώτ.), κέρδος - κερδίζω (µεταγν.) 

καὶ κερδῶ (νεώτ.), κοίτη - κοιτάζω (µεταγν.) καὶ κοιτῶ (νεώτ.), λύγος - λυγίζω (ἀρχ.) 

καὶ λυγῶ (νεώτ.) χτλ. ᾿Ενίοτε καὶ ol δύο τύποι μαρτυροῦνται dc ἀρχαιόθεν πα- 

ραδοθέντες, olov ἀπολογοῦμιαι (ἄρχ.), ἀπολογίζομιαι (uetayv.) καὶ ἀπολογῶ, âno- 

λογίζω εἷς τοὺς ἑλληνοφώνους τῆς κάτω ᾿Ιταλίας. 

! Περὶ τούτων ἐπραγματεύθη ἐν ἐκτάσει 0 J. Χατζιδ. ᾽Ακαδ. ᾿Αναγν. 2, 435 -- 6. 

* Μαρτυρημένος 6 παρατατικὸς κονάβιζε Ν 498, ® 255 καὶ x 399 καὶ 6 ἀόριστος κο- 

νάβησε, κονάβησαν B 334, Π 277 καὶ o 542. 

ΛΕΞΙΚΟΓΡΑΦΙΚΟΝ ΔΕΛΤΙΟΝ ΤΗΣ ΑΚΑΔΗΜΙΑΣ ΑΘΗΝΩΝ ['---3
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Τὰ véa διφορούμενα ρήματα 6 P. Χατζιδάχις ἐξήγησε διαφορετικά. "Ὅτι 

δηλ. διὰ τὴν σύμπτωσιν τῶν μελλόντων εἷς -ύσω χαὶ τοῦ ἄορ. εἷς - σα τῶν εἷς 

-ὦ καὶ -ίζω ρημάτων πεταπλάσσονται οἳ ἐνεστῶτες ἀναλογικῶς . Η ἑρμηνεία 

αὐτὴ καθ᾽ ἑαυτὴν εἶναι ἀπολύτως ὀοϑή. ᾿Επειδὴ ὅμως ἀρχαιόθεν παρεδόθησαν 

τοιαῦτα, νοµίξω ὅτι δυνάμεϑα νὰ τὰ Ψεωρήσωμεν &s ἀρχαίαν χληρονομίαν xai 

νὰ δεχθῶμεν ὅτι 6 vôuos τοῦ ἀναλογικοῦ μεταπλασμοῦ ἤοχισε vä λειτουργῇ ἀφό- 

του τὸ N συνέπεσε κατὰ τὴν προφορὰν πρὸς τὸ ε, ὅτε ἐκτὸς τῶν παλαιόθεν ὕπαρ- 

χόντων εἷς τὴν γλῶσσαν τοῦ λαοῦ διπλῶν τύπων ἤρχισαν νὰ πλάττωνται καὶ 

ἄλλοι Xal κατὰ τὰ ὑπάοχοντα πρότυπα καὶ διὰ TNV ταύτισιν τοῦ μµέλλοντος χκαὶ 

τοῦ ἀορίστου. 

Ἢ ρηματικὴ κατάληξις - μεσϑα - μαστε. 

"Hôn ἀπὸ τοῦ Ὁμήρου τὸ πρῶτον πληϑυντικὸν πρόσωπον τῆς μέσης φω- 

νῆς τῶν ONLATWV εἷς τὴν ποιητικὴν γλῶσσαν λήγει εἷς - μεϑα καὶ - μεσϑα, οἷον 

Ἱλ. Η 377 μαχησόμεϑα καὶ E 875 μαχόμεσϑα, » 1 ἀφικόμεϑα καὶ » 13 ixo- 

μεσϑα, 1 619 φρασσόμεϑα καὶ A 140 μεταφρασόμεσϑα κτλ. Καὶ μετὰ τὸν 

Ὅμηρον Θέογν. 671 φερόμεσϑα, Αϊσχύλ. ᾿Αγαμ. 846 βουλευσόμεσϑα, Iléoo. 

143 ϑώμεϑα καὶ 215 βουλόμεσϑα, Edoux. Μήδ. 821 γρώμεθα καὶ 315 σιγησό- 

μεσϑα, ᾿Αριστοφ. Νεφ. 66 ἐκρινόμεϑα καὶ 576 μεμφόμεσϑα, Πινδ. Ὃλ. 10, 79 

κελαδησόμεϑα καὶ ITvd. 10, 28 ἁπτόμεσθα, Θεόκρ. 15,130 ἀρξώμεϑα καὶ 17,1 

ἀρχώμεσϑα κτλ. κτλ. Θὰ ἦτο περιττὸν νὰ παραϑέσωμεν ὅλα τὰ παραδείγµατα τῶν 

ποιητῶν, οἵ ὁποῖοι παντοῦ χρησιμοποιοῦν τὸν ἕνα ἢ τὸν ἄλλον τύπον κατὰ τὴν 

ἀπαίτησιν τοῦ μέτρου. Εἷς τοὺς πεζοὺς δὲν εὐχρηστεῖ τὸ - μεσϑα. Τοῦ .τύπου 

τὸ G π:π'ρελήψθ*η ἀπὸ τὸ δεύτερον πρόσωπον -σθε καδὼς ἔχει ἤδη διδαχθῆ *. 

‘Ex τοῦ -μεσϑα - μεστα ἔχει τὴν ἀρχὴν 10 véov δημῶδες -μαστε διὰ τοῦ μετα- 

βατικοῦ τύπου -μεστε, ὅπερ ἀναλογικῶς πρὸς τὸ ΐΞειΞτερυνζ πληθυντικὸν λεγόμε- 

στα = λεγόμεστε κατὰ TO Λλέγεστε, καὶ ἔπειτα λεγόμαστε. 

Ρημάτων μεταπλασμοί. 

TO τρίτον πληθυντικὸν πρόσωπον τοῦ παρατατικοῦ τῶν περισπωµένων ON- 

μάτων ἤρχισε νὰ λήγῃ εἷς -οῦσαν ἀντὶ -ουν ἀρκετὰ ἐνωρίς. Eic µελέτην µου δη- 

μοσιευϑεῖσαν εἷς τὰ Πρακτικὰ τῆς ᾿Ακαδημίας ᾿Αθηνῶν 5 ἀνέφερα παραδείγµατα 

' MNE 1, 272 - 3. 

" P. Χατξιδ. ’Aza5. ’Avayv. 2, 192. Πβ. καὶ 4. Μαυροφρ. 160, 

* τόμ. 10 (1935) 154 ---
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3 * % ε # 3 - -- 3 -- 3 -- 3 -- 3 ἀπὸ τοὺς “ΕΗβδομήκοντα ἐπολεμοῦσαν, ἐνοοῦσαν», ἐδθεωροῦσαν, ἑταπεινοῦσαν, ἔδο- 

λιοῦσαν, ἐποιοῦσαν, ᾠκοδομοῦσα», ἠνομοῦσα», παοετηροῦσαν, τὰ ὁποῖα ἑνόμιζα 
Ε % -- 5 er -- Er ΕῚ % 5 “ ε ‘ % -- 

ὡς τὰ ποῶτα. "Ηδη ὅμως παρατηρῶ ὅτι εἷς τὸν Edoutiônv ὑπάργει TO πρῶτον 

παράδειγµα. Ι[β. “"Εκάρ. στ. 573 κεξ. «αλλ᾽ ol μὲν αὐτῶν τὴν ϑανοῦσαν E χε- 

ρῶν | φύλλοις ἔβαλλον, ol δὲ πληοοῦσιν πυρὰν | κοομοὺς φέοοντες πευκίνους». [[αρὰ 

τὴν γραφὴν τῶν κωδίκων νεωτέρων ὅλων τοῦ 125ν αἰῶνος. πληοοῦσι 0 Ἄοιρο- 

βοσκὸς ἀγέγνωσεν ἐπληροῦσαν γράφων «εὕρηται παρὰ τῷ Evowmidy &v ın 
[ 4 k p -- w -- # # # 

Εκάβῃ τὸ τοίτον τῶν πληθυντικῶν ἰσοσύλλαβον τῷ idio ποώτῳ προσώπῳ πλη- 
— rj = — 3 # Ε 3 5 - Ν Ἆ # 

Ὀυντικῷ, οἷον ἐπληοοῦσαν, ἔνθα φησί, οἳ O ἐπληοοῦσαν πυρὰν χορμοὺς φέ- 
# I # EF s/ = Ξ { B f Ε - ” % 

ροντες πευχίνους» !. Λέχομαι ὅτι ὄντως O ἐπληοοῦσαν» ἔγραψεν ὁ Edouxiônc καὶ 

ὀρθῶς ἀνέ i 0 Χ Ἰοσχός, 11 ÖE ιφὴ δὲ πληροῦσι» εἶ ινάγν Ἰοθῶς ἀνέγνωσεν 0 Χοιροβοσκός, Ÿ ÖE γραφὴ δὲ πληροῦσιν εἶναι παρανάγνωσµα 

τῶν βιβλιογράφων. Kal ἣ ἔννοια τοῦ ὅλου "᾿κειμένου. ἀπαιτεῖ ἐπληροῦσαν, διότι 
# * = # -- {} # -- '[“I t.fl' 5 % = # c # 

πρόχειται περὶ ἀφηγήσεως τοῦ Davatou τῆς llokv£évne, εἷἲς τὴν ὁποίαν ὁ λέγων 

µεταχειρίζεται φυσικὰ παρατατικούς, « ÖE καὶ ὑνήσκουσ᾿ ὅμως πολλὴν πρόνοιαν 

εἶχεν» (στ. Όθ8), «οἳ μὲν ἔβαλλον, ol & ἐπληροῦσαν», «τοιάδ᾽. ἤκουεν κακὰ» (στ. 
-- E -- e % 5 -- % -- -- 4 % : # 

576). Ἢ yoñoic ἑνὸς ἐνεστῶτος μεταξὺ τοιῶν παρατατικῶν εἷς τὴν προκειµένην 
# % - % # 3 Ν 3 # -- 2 # 

περίπτωσιν D ἔχαμνε τὸν λόγον dxowpov καὶ ἀνάξιον τοῦ Edvouxidou. 

Eic ınv νέαν “Ελληνικὴν κχοινὴ εἶναι ἣ κατάληξις - ου» τοῦ τοίτου πληθυν- 
- ” -- # Ἀ # w % = # = # # 

τικοῦ προπώπου τῶν οημάτων καὶ μόνον εἷς WEOLXA ἰδιώματα, otov Konms, On- 

ρας, Κύποου, Ρόδου καὶ ἄλλων τινῶν νήσων, ἀκούεται xai ἣ ἀρχαία - ουσιν. Τὸ 
” # m '!" Ἆ - 5 # :I'-'-'_ll- = # P = D“ 

παλαιότερον. παράδειγµα τοῦ - ovy εἶναι 10 ἐπιτηδεύσου» &5 ᾽Απαμείας τοῦ 5 

u. X. αἰῶνος ?. 
3 % 3 Q Ἆ # ε 5 # Ε * # εµ % 

Eic τοὺς ᾿ Αλεξανδοινοὺς χρόνους, ὅτε ἐφάνησαν οἳ onuativoi τύποι ὕβοιζα, 

συνήγαγα, ἔσχα, ἔσχαμιεν κττ., ἔγινεν ἀλληλεπίδρασις τῶν προσώπων τοῦ EVEO- 
π --- Ἆ Ÿ % ς # # -- Ë 

γητικοῦ παρατατικοῦ καὶ ἀορίστου, ὥστε ἀπὸ TÜ OVO συστήµατα τοῦ ἔγραφον - ες 

ε- OMEV-ETE-OV καὶ ἔγραψα - €5 - € - αμεν - are - αν ποοῆλϑε κατ᾿ ἐξομαλισμὸν Eva 

σύστημα καὶ διὰ τοὺς δύο χορόνους, ἔγραφα - ες & - φαμε - PETE - PAV καὶ ἔγοαψα 

- WES - WE - YPQUE - WETE - YAV ". 

Τὰ ἀρχαῖα οὕματα εἷς-όω λήγουν σήμερα εἷς - Wrw, τὰ δὲ πρῶτα παρα- 

δείγματα παοουσιάζονται εἷς παπύρους τοῦ 3° ἢ 4° u. X. αἰῶνος *. 

Ἢ σημεοινὴ δηπμοτικὴ λέγει χαίρομαι ἀντὶ τοῦ ἀοχαίου ἐνεογητικοῦ 7alow. 
Ἀ # s, E = F - # ε 2 # % Ἀ EF % - 

Περὶ τούτου ἔγραψεν o I'. Χατζιδάκις ὅτι ἐσγηπατίσθη κατὰ τὸ ἥδομαι καὶ εὖ- 

' L Bekker, Ἆπ. Gr. 1293. IIP. καὶ 4. Mavoomo. 190. 

* I Χατξιδ. MNE 1, 38, ΣΤῈ 85 καὶ 102 καὶ ëv ᾿Αθηνᾷ 41 (1929) 5. 

Σ [' Χατξιδ. MNE 1, 186 καὶ EIE 65 

¢ Γ. Xarlid. MNE 1, 290.
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φραίνομαι ὣς ἀπαντᾷ εἷς ἐπιγραφὴν τοῦ 2° u. X. αἰῶνος. καταχαοοῦμαι ÖE ELG 

Ἑβδομήκοντα (Παροιμ. Eokou. 1, 26), χαρήσομαι δὲ εἷς ἐπιγραφὴν τοῦ 25' x. X. 

αἰῶνος'. ᾿Αλλὰ τὸ ρῆμα ἀπαντᾷ πρῶτον εἷς τὸν ᾿Αριστοφάνην Eto. 991 «ὣς 

ἥδομαι x* εὐφραίνομαι καὶ χαίρομαι». 

Παραδείγµατα ἐξομαλισμοῦ τοῦ δευτέρου προσώπου τῶν εἷς -ομαι ρηµά- 

των, 10 ὁποῖον ἔληξεν εἷς -σαι ἀντὶ τοῦ παλαιοῦ ῃ - ¢, κατέλεξαν o À. Μαυρο- 

φρύδης " καὶ κατόπιν 6 I'. Χατζιδάχις " τὰ ἑξῆς. Eig τὰ ᾿Αγακρεόντ. 31, 11 

φύβησαι, 6 ὁποῖος παρέχει καὶ 14, 2 πετᾶσαι, Θεόχρ. 1,78 ἐρᾶσαι, “Ηβδομήχ. Aev- 

τερον. 28, 39, Γ΄ Βασιλ. 17,4 καὶ Ἵεζεκ. 12, 18 πίεσαι, Ροὺῦ 2, 14, Ψαλμ. 127,2 

καὶ lelex. 12, 18 φάγεσαι, ΄ Βασιλ. 14, 6 ἀποξενοῦσαι, &Y ἐπιγραφῇ τοῦ 100 

m. X. ἀντιποιεῖσαι κτλ. Ῥύπον ἀκροᾶσαι ἀντὶ ἀκοοᾷ ἀπαντῶμεν καὶ εἷς τὸν ‘Av- 

τιαττικιστήν *. OÙ τύποι αὐτοὶ ἀοχίσαντες ἀπὸ τοῦ G° π..Χ. αἰῶνος. ἴσως καὶ πα- 

λαιότερα, ἔγιναν κοινοὶ εἰς τοὺς χρόνους τοῦ Pouviyou, 6 ὁποῖος γράφων «ἄνα- 

KT ... ἀντὶ τοῦ ἀναλαμβάνεις... ol δὲ ἀμαθεῖς προσθέσει τῆς σαι ἀνακτᾶσαι 

λέγουσι» 5 φαίνεται ὅτι ἀγνοοῦσε τὸν ᾿Αναχρέοντα καὶ τὸν Θ εόχριτον. N ÖTL δὲν 

τοὺς ἐλογάριασε, διότι ἔγραψαν εἷς γλῶσσαν. ἰδιωματικήν, ἐνῷ αὐτὸς εἶχεν œc 

κανόνα μόνον τὴν ᾿Αττικὴν διάλεχτον S. Ὥστε ἣ νέα “Ελληνικὴ καδόλου, δηµο- 

τικὴ καὶ λογία, ἀνέρχεται ὣς πρὸς TNV χρῆσιν αὐτὴν εἷς τὸν 6°Y x. X. αἰῶνα. 

Eîc μερικὰ ἰδιώματα τῆς νέας “Ἑλληνικῆς οὕἤματα περισπώµενα τῆς σὺυζν- 

γίας εἷς -άω κλίνονται κατὰ τὰ εἷς- έω, διὸ καὶ λέγεται ἀγαπεῖ, ἐγτιμιεῖ, τιμεῖ, κττ. 

"Ἠδη εἷς ἁρχαίας Δακωνικὰς ἐπιγραφὰς ἀπαντῶμεν τιμιεῖ, T νικεῖ S, εἷς ἐπιγοα- 

φὴν Μεγάρων ὀλίγον μετὰ τὸ 306 x. X. τιμῇ , κατ' αὐτὰ δὲ πάντως ἐπλάσθη καὶ 

τὸ ἀπαρέμφατον τιμιεῖν ἀναγινωσκόμενον εἷς ἐπιγραφὴν ᾿Ακράγαντος ''. Ἴσως va 

μοῦ παρατηοηθῇ ὅτι ναὶ μὲν πρόχειται περὶ τῶν ἰδίων τύπων, ἀλλ᾽ εἶναι δυνα- 

τὸν οἳ νέοι νὰ εἶναι ἄσχετοι πρὸς τοὺς παλαιούς. O ἴδιοι ψυχολογικοὶ λόγοι συν- 

ετέλεσαν εἷς τὸν μεταπλασμὸν καὶ τῶν παλαιῶν καὶ τῶν νέων, δὲν ἕπεται ὅμως 

' MNE 1, 414 xai 439. 

* 159 - 60. 

" MNE 1, 385 καὶ 426 - 7 καὶ ᾿Ακαδ. ᾿Αναγν. 2, 191. 

4* 1. Bekker, An. Gr. 77. 

° ἀνωτ. 18. 

“ Kai τὸ ἀντίστροφον παρατηρεῖται, ὅτι δηλ. ρήματα εἷς -- À xat’ αὐτὰ κλινόμενα 

ἐσχημάτισαν τὸ δεύτερον πρόσωπον κατὰ τὰ βαρύτονα, οἷον δύνῃ, ἐπίστῃ, κάϑῃ ἀντὶ δύνασαι, 

ἐπίστασαι, κάϑησαι. 

* Ed. Schwyzer 44, 39 «ἆ πόλις τσὺς ἰδίους εὐεργέτα- τιμεῖ». 

* ἀνωτ. 46. 

" ἀνωτ. 154, 16 «ὅτι 0 δᾶμος τῶν Μεγαρέων τιμῇ τοὺς ἀγαθόν τι πράσσοντας». 

'' ἀνωτ. 307, 15 «πάτριόν ἐστι καὶ ἐκ προγόνων παραδεδοµένον  τιμεῖ» τοὺς ἀγαθούς».
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Ëx τούτου Xal ὅτι οἳ νέοι εἶναι κληρονοµία ἀρχαία. "Αλλ᾽ ἐγὼ πιστεύω τὸ ἀντίθδε- 

τον. ()ὐδεὶς λόγος νὰ uñ δεχθῶμεν ὅτι αὐτὸ 10 παλαιὸν ἰδιωματικὸν τιμεῖ ἐσώθη 

μέχοις ἡμῶν εἲς ἰδιώματα τῆς νέας. 

Meoixoi τύποι τῆς ἀρχαίας ποοστακτικῆς τῶν Ex τοῦ βαίνω συνθέτων on- 

μάτων )ήγοντες εἷς-α ἀντὶ -ηϑι μαρτυροῦν ἐπίδρασιν τοῦ δηµωδεστέρου λόγου 

εἷς τὴν γραφομένην. IIB. ᾿Αριστοφ. Σφῆκ. 979 κατάβα κατάβα κατάβα κατάβα, 

ὅπου Ö Σχολιαστὴς λέγει «ὅτι συνήθως οὕτως ἔλεγον ἓν τοῖς δικαστηρίοις». 

Ὁμοίως Ἔκχλησ. 478 καὶ Λυσιστρ. 1980 ἔμβα, ᾿Δχαρν. 262 πρόβα. Οὕτω καὶ 

Εὐριπ. Ἣλ. 113 ἔμβα, Φοίν. 193 εἶσβα, "Αλκ. 872 πρόβα. Ὁμοίως "Αλεξ. 14 

μετάβα !' καὶ Μένανδρ. 124 παράσταΣ. Καὶ &v ἐπιγραφῇ ἀνάβα. "Άλλας ὁμοίας 

προστακτικάς, οἷον ἀπόστα, ἄνστα, δάμνα κττ., κατέλεξεν 6 Kühner - Blass *. 

“Qote τὰ νεώτερα ἀνέβα, κατέβα, διάβα ἀνέρχονται &c πρὸς TNV κατάληξιν εἷς 

τὸν D% x. X. αἰῶνα. Τὸ ἀπόστα, uerdora κττ. προὐποθέτουν Xal ἁπλοῦν στά. 

Δὲν δύναμαι νὰ ἰσχυρισθῶ ὅτι ἐλέγετο καὶ τοῦτο, ἀλλὰ καὶ δὲν δύναμαι νὰ 

10 ἀπορρίψω, διότι τὸ στὰ τοῦ σημερινοῦ ἰδιώματος ][όντου συνηγορεῖ ἀρχετὰ 

ὑπὲρ τῆς ὑπάρξεώς του. 

"Άλλος ρηματικὸς τύπος δημώδης 6 ἀόριστος εἶπα ἀνάγεται εἷς τοὺς Ὅμη- 

ρικοὺς χρόνους. IIB. Α 106 «μάντι κακῶν, 0U πώ ποτέ µοι τὸ χρήγυον εἶπας» 

καὶ 108 «ἐσθλὸν O οὔτε ıl πω εἶπας ἔπος οὔτε τέλεσσας». [ ερὶ τούτου ol λεξικο- 

γράφοι σημµειώνουν ὅτι ἁπαντᾶ τὸ πλεῖστον εἷς τοὺς "Ἴωνας πεζογράφους καὶ τὸ 

δεύτερον πρόσωπον εἶπας προτιμοῦν of ᾿Αττικοί *. 

Ἢ προστακτικὴ ἄκου τῆς δημοτικῆς ἁπαντᾷ τὸ πρῶτον εἷς τὸν ᾿Αριστο- 

φάνην. Πβ. Θεσµοφ. 28 Εὐριπίδης: «᾿άκου » - Κηδεστὴς: «᾿Ακούω καὶ σιωπῷ». 

Ἴσως νὰ θελήσῃ τις ν᾿ ἀντείπῃ ποροστατεύων τὸν ποιητὴν ἀπὸ τὴν μομφὴν τοῦ 

μαλλιαρισμοῦ (1) ὅτι διὰ λόγους μετρικοὺς κατέπιε τὸ ε. Δὲν ἀντιλέγω, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο 

ποὺ ϑέλω νὰ ἰσχυρισθῶ εἶναι ÖTL ῃὗᾧῃς μετεχειοίσθη οηματικὸν τύπον εὔχρηστον 

εἷς ™V γλῶσσαν τοῦ λαοῦ, δὲν τὸν ἔπλασεν O ἴδιος αὐθαιρέτως διὰ νὰ xavo- 

ποιήσῃ πρὸς στιγμὴν τὴν ἀπαίτησιν τοῦ µέτρου. "Ὅτι ἔπλαττε λέξεις καὶ μάλι- 

στα κωμικὰς τοῦτο εἶναι ἀναμφίβολον *, ἀλλ᾽ ὅτι ἐκολόβωνε καὶ τοὺς ῥρηματικοὺς 

τύπους, τοῦτο δὲν ἀποδεικνύεται. Καὶ γενικῶς δύναται νὰ διατυπωθῇ διὰ τοὺς 

! Th. Kock 2, 301. 

* ἀνωτ. 3, 36. 

89 45, Πῇβ. καὶ I. ᾿ἀναγνωστόπ. &v ᾿Αθηνᾷ 36 (1924) 26. 

* °18. Liddell-Scoit Λεξικὸν ἐν À εἶπον. 

5 Τοιαύτας ἰδ. εἰς τὴν µελέτην μου : Γραπτὴ καὶ προφορικὴ παράδοσις τῆς γλώσσης 

ἐν Λεξικογρ. Δελτ. 1, 95. |
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ἀρχαίους συγγοαφεῖς τὸ γλωσσικὸν ἀξίωμα, OTL λέξεις μὲν νέας ἐδημιουργοῦσαν, 

ἀλλὰ τύπους γραμματικοὺς µετεχειρίξοντο ἐκείνους, τοὺς ὁποίους ἔπλαττεν Ö λαός. 

Παθεητικὸς ἀόριστος εἰς - dqxe. 

Eic ἐπιγραφὴν Θεσπιῶν τῶν x. X. χοόνων περιέχουσαν ἀπόφασιν τοῦ δή- 

µου περὶ μισθώσεως τῶν δηµοσίων βοσκῶν ἀναγινώσχκομεν τὰ ἑξῆς : «ἐπιδεὶ & μί- 

σθωσις τῶν πυάων διεσσείλδεικε, ὑπάοχι ÖE £v TH προτηνὶ προρρείσσει N τίς κα. 

βείλειτη τῶν ἐμβεβαόντων ὑπογράψασθη τᾶς αὐτᾶς μισθώσιος, δεδόχθη τοι δά- 

uOL ἀρχὰν ἑλέσθη κτλ.» ! Ex τῆς µελέτης τοῦ ὅλου ψηφίσματος ἐξάγεται 10 ἑξῆς 

vonua : ̓ Ηπειδὴ Elméev ἣ μίσϑωσις τῶν δηµοσίων Ρβοσκῶν, ὑπῆοχε δὲ προγενε- 
ë # €F # % ε # # % % [ -- = -- 

στέρα προκήουξις ὅστις ϑέλει νὰ ὑπογοράψῃ σύμβασιν uë τοὺς ὅρους τῆς αὐτῆς μι- 
΄ 3 # C -- * 3 # 2 ΄ c £ 4 * # k * # 

σθώσεως, ἀπεφάσισεν Ö δῆμος νὰ ἐκλέξῃ ἀρχήν, N Omola νὰ φροντίσῃ διὰ τὴν νέον 

μίσθωσιν. Τί εἶναι λοιπὸν ἐκεῖνο τὸ διεσσείλδεικε; Eindlo ὅτι εἶναι παθητικὸς 

ἀόριστος. ΙΠρόχειται ἄρα περὶ νέου τύπου ἀορίστου παρεκτεταµένου . διὰ τοῦ κε. 

Περὶ τοῦ ἀορίστου τῆς νέας δημοτικῆς εἷς - ϑηκε ἐπραγματεύθησαν καὶ ἄλλοι καὶ 
- ε 3 Ε # ε Ε -- L # -- # -- # 

τελευταῖος ὁ l'. Χατζιδάκις, ὁ ὁποῖος τὴν δηµιουογίαν τοῦ τύπου Jemoel νεωτέ- 

ραν τοῦ Ι[τωχοπροδρόµου εὑοισκομένου 10 ποῶτον εἷς τὸν [εοογηλᾶν 2. ᾿Αλλ᾽ 
. , - Ξ 3 ; . , 3 5 # 3 \ 
ἂν Ÿ ἀνωτέρω εἰκασία uou εἶναι ἀληϑής, τότε ποέπει ν᾿ ἀνέλθωμεν εἲς τοὺς π. X. 
-- % % ς Ἆ Ξ Ν --- -- ε % ] 

αἰῶνας διὰ νὰ εὕρωμεν τὴν ἀρχὴν τοῦ σχηματισμοῦ του. Ἣ γραφὴ διεσσείλθεικε 
= % ὃ ;}9 e µ. ς5"ι."'* # . 4 J;}L}L - . # -- Ἆ % 

ἄντι διεσσείλληκε, ἂν δὲν πρόχειται πεοὶ ἄλλης αἰτίας σχετικῆς ME TNV προφο- 

ρὰν τοῦ EL καὶ 1, εἶναι σφάλμα τοῦ χαράκτου ὅπως καὶ ἐπιδεὶ ἀντὶ ἐπειδὴ καὶ 

τὸ προρρείσσει ἄντὶ ποοορήσει. 

Αὐξήσεως παράλειφις. 

FTA — -- - -- 

o ζήτημα τῆς χρήσεως 1) ἀχοηστίας τῆς αὐξήσεως, ἰδίως τῆς χρονικῆς, δὲν 
μ # EF # Ω " 3 % # % % — Ε # # 

ἐμελετήθη ἕως τώρα καϑὼς ἔπρεπε. Kal ποοχκειµένου uèv περὶ τοῦ “Ounñoov λέ- 

γεται συνήθως ὅτι εἷς αὐτὸν N χοῆσις εἶναι ἐλευθέρα, περὶ δὲ τοῦ “Ἡροδότου ὅτι 
ñ # "L n # % # 5 # ΕΠ % # Ε "' Ν 

παραλείπει μὲν πολλάκις τὴν χορονικήν, οὐδέποτε ὅμως τὴν συλλαβικήν, ÖTL δὲ σὺν 

τῷ χρόνῳ N ἀρχαιόθεν χκληρονομηδεῖσα ποικιλία κατὰ μικρὸν ἐχλείπει καὶ ἐπε- 
- # = -- Ξ ζ Ἆ -- . T # Er 3 # ε Ἆ - 

κράτησεν ὁριστικῶς N καϑολικὴ χορῆσι: *. Π[ότε ὅμως ἐπεχράτησεν ἣ καθολικὴ χρῆ- 
Ἀ \ Δ 3 ΄ = cr % # 5 % Ἆ 5 # 

σις καὶ OV OVTOC ἐπεχράτῃσεν εἷς ὅλας τὰς διαλέκτους, AÙTO ὃὲν ἀποδεικνύεται 

! Ed. Schwyzer 485. 

Ξ MNE 2, 545 -Ο9. 

* A. Μαυροφο. T0 κὲξ, - Kühner- Blass 2, 20 χέξ. - I'. Xarlid. Ακαδ. ᾿Αγαγν. 2, 197 κέξ. 

- l’. ᾿Αναγνωστόπ. 32,
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διὰ τὴν ἀτέλειιιν τῆς γραπτῆς παραδόσεως. Kig ἀπομακουσμένας A.z. διαλέχτους, 

@z τὴν Κυπριικὴν καὶ τὴν ΠΙΩιφυλιακήν, ἐφέοοντο͵ ἀναύξητοι. συλλαβιχῶς τύποι 
ε - 5 ἪἬ _ ' ὰ s # # Ἵ A -- , _1‘ € 

ὡς Muotvositar ἐξ ἐπιγοαφῶν !. Τὸ wovov βέβαιον. ἐπὶ τοῦ ποοχειιιένου εἶναι Ότι 

N συλλαβικὴ ἐπεκράτησεν ὁριστικῶς, ἄγνωστον πότε, εἷς ὅλας τὰς διαλέκτους, τῶν 
ε ‘ : L - » Ἂ = ε Ε = ΄- ΄ -- 

ὁποίων ἔχομεν γραπτὰ μνημεῖα, ἂν δεχθῶμεν  ὅτι ol ἀναύξητοι τύποι τῶν λυρι- 

κῶν καὶ δραματικῶν. ποιητῶν. εἶναι. κατὰ μίμησιν τοῦ Ὅμήρου ναὶ τῶν Ὅμη- 
-- .. -- * # A # er 3 % # ΕΥᾺ # Ἆ 

οικῶν *. Τὸ ποᾶγιπα εἶναι tôcov βέβαιον, ὅσον . εἲς TV νέαν . ΙΝλληνικήν, κοινὴν 
* - C& # Ξ # - π % % c # # ὶ - + 

καὶ ἰδιωματικήν, EQOGOV πᾶς. εἶναι. γνωστὸν dèv ὑπάρχει παράδειγμα πιεραλεί- 

ψεως τῆς συλλαβικῆς αὐξήσεως. Ὁ “Ὅμηρος ἔλεγεν ἀδιαφόρως βάλε καὶ ἔραλε, 

βλάψε καὶ ἔβλαιρμε, δεῖξε καὶ ἔδειξε, δῶκε καὶ ἔδωκε, κεῖτο καὶ ἔκειτο, LAPE καὶ 
" κ # Ἀ v Ἱ - % sr - % > ξ 5 5 - % % % 

ἔλαβε, LAUTE καὶ ἔλαιιπε, λῦσε καὶ ἔλυσε, μεῖνε καὶ ἔπευε κτλ., ON αὐτὰ κατὰ τὰς 

ἀνάγκας τοῦ uétoou, ἡμεῖς ὅμως wovov ἔβαλε, ἔβλαψε κτλ. Παρατηοεῖται δὲ πολ- 

λάκις ÖTL εἷς τὸν ἴδιον στίχον 1) €12 δύο συνεχεῖς στίχους καὶ παραλείπεται καὶ τη- 

οεῖται Ÿ αὔξησις, οἷον A 251 ἐφθίαδ᾽, τοάφεν, γένοντο, A 465 μιίστυλλον, ἔπει- 

oar, A 468 δαίνυντο, ἐδεύετο, 1" 207 ἐξείνισα, φίλησα, Z 6 οΏξε, ἔδηκεν, 1 537 

λάϑετο, ἐνόησεν, K 466 ϑῆκεν, ἔϑηκε, À 848 ἐτέρσετο, παύσατο, N 165 ἐγάζετο, 

χώσατο, y 466 λοῦσε», ἔγοισεν, ε 13D φίλεο», ἔτοεφον, Ÿ 481 ἐδίδαξε, φίλησε, 
Ι'!'3Ε…4,;). 1" A # = - % - # ξ Ν # Ἆ ΄ ε % = 

σ 922 ἔτικτε, κόμισσε κτ].. Δὲν παρεβίαζξε ÖE κανένα YOMLLLLATLKOVY κανόνα O ποιητὴς 
# - # 5 Ἀ . Ἆ Α - -- — £ 3 Δ 3 

χάριν τοῦ WETOOV, ἀλλὰ. πετεχειρίζετο TNV γλῶσσαν τοῦ λαοῦ ὅπως ἑλαλεῖτο. ᾽Απα- 

ράλλακτα. λέγομεν %Al ἡμεῖς σήμεοα ἐκάναμε καὶ κάναμε, ἐφάγαμε καὶ φάγαιιε, 
] ' # (} “ 1.l't e Ν F παραλείποντες συνήθως ™Y αὔξησιν ὅπου Sèv τονίζεται. 

3 L1 t … K # % - - L ë Ἄ u Ν % 3 

Ἀλλὰ νοµίζω. ὅτι δὲν δύναται νὰ λεχθῇ τὸ ἴδιον καὶ διὰ τὴν χοονικὴν. αὖ- 
A * - , : * -- 

Ξησιν. Kic αὐτὴν παρατηοεῖται κάποια. διαφορὰ M2 ποὸς τὴν χοῆσιν Xal ἄγοη- 

στίαν, παρατηοοῦνται . χάτι παραδείγιιατα παραλείψεως καὶ εἷς τὸν “Ounoov καὶ 

τοὺς μετέπειτα συγγραφεῖς, τὰ ὁποῖα WS ἀναγχάζουν νὰ ἔχωμεν πεοὶ αὐτῆς ἀλ- 
΄ % -- # 

λην γνώμην, καθὼς θὰ φανῇ ἀπὸ 664 θὰ εἴπωμεν. 

Καὶ ποῶτον παίρνοιιεν ὣς παράδειγµα τὸν “Ounoov. ἰς αὐτὸν ñ αὔξησις 

ΐ'΄"'. Y 140 = ρ 4 : = 4 e , ΄ € - »” * 5 - 
ὃεν ὑπόχειται εἰς κανένα δεσμόν. UL σύγμοονοί του διιιλοῦντες 1) τὴν ἐτηροῦσαν 
21 % # Ἆ % % " % Ἆ - ΄ N τὴν παρέλειπαν καὶ αὐτὸς κάμνει τὸ ἴδιον χατὰ τὰς ἀνάγγας τῆς τέχνης του 
( % # -- # es ‘ 

Omov τὸ µέτοον χοειάζεται. naxoùv συλλαβήν, ἐκεῖ γίνεται, ὅπου χοειάζεται. Bou- 
-- > - sr 1" # - # ë & # ς -- F# — 

χεῖαν, ἐκεῖ ὄχι. Ἱοιουτοτρόπως λέγει uèv Γ 380 ἐξήσπαξε, M 305 ἥοπαξε, ο 427 

ἀνήρπαξαν, K 542 ἠσπάζοντο, w 126 ἠονεῖτο, A 35 ἠοᾶτο, A 351 ἠοήσατο, Ἐ 9585 
- 

ἤτεεν, Σ 24 ἤσχυνε, ἀλλὰ καὶ 1 344 χαὶ 375 zai Ο 33 ἀπάτησε, ἀπάτησας, A 654 

΄ Χατζιδ. ’Axa5. ᾿Αναγν. 2, 197 σημ. 1. 

* P. Xarldd, ἀνωτ. 2, 198.- 4. Mavoogo. 70.
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αἰτιόῳτο, M 384 ἄραξε, Ν 419 ἀμέλησε», ε 248 ἄρασσεν, ε 426 ἀράχϑη, Ÿ 80 

αἴδετο, ι 414 ἐξαπάτησεν, v 339 ἀπίστεον, v 109 ἄλεσσα», ψ 214 ἀγάπησα κτλ. 

Καθὼς δὲ εἷς τὴν συλλαβικὴν αὔξησιν οὕτω καὶ εἷς τὴν χορονικὴν εἷς τὸν ἴδιον 

στίχον ἀπαντοῦν τύποι ἀναύξητοι καὶ ηὐξημένοι, οἷον I 375 ἀπάτησε, ἤἥλιτε» κττ. 

Παραθέτοµεν ἐνταῦθα ἕνα πλῆϑος παρωγηπένων χοόνων τῶν ἰδίων οημά- 

των ἀναυξήτων Xal ηὐξημένων. 

A 346 ἄγαγε, E 731 ἤγαγε. Δ 214 ἄγεν, 189 ἦγεν. H 312 ἄγον, H 310 

ἡγον. A 116 ἄγειρεν, β 25 ἤγειοε. E 285 ἄγειρα, B 41 ἤγειρα. α 325 ἄειδε, α 154 

ἤειδε. À 490 ἀκόντισεν, 11 336 ἠκόντισαν. A 396, B 16, ζ 325 ἄκουσα - σας - ok, 

A 381, u 265 ἤκουσα-σε. B 104 ἀκούσαμεν, À 768 ἠκούομπεν. Z 201 ἀῑᾶτο, 

y 302 ἡλᾶτο. T 227, u 171 dienpa-ype, 2 350, τ 505 ἤλειψαν, ἤλειφεν. 1 360 

ἀλεύατο, N 184 ἠλεύατο. Ι᾿ 228 ἀμείβετο, A 121 ἡμιείβετο. ι 223 ἐνάμελγεν, ι 238 

‘-fj;wi.}ra. À 129 ἄμυνεν, 1 599 ἤμυνε. Σ 500 ἀναίνετο, E 450 ἠναίνετο. β 234 

ἄνασσε, y 305 ἤνασσε. ὃ 383 ἀπείλησας, A 888 ἠπείλησεν. Θ 160 ἄυσε, Θ 227 

ἠυσεν. Ξ 11 ἄφυσσε, τ 388 ἐπήφυσεν. Π 230 ἀφύσσατο, ψ 305 ἠφύσσετο, « 172 

ἀνέγειρα, E 208 ἤγειοα. A 109 Zlace, H 223 ἤλασε. C 91 ἕλοντο, COT εἵλοντο. 

œ 157 ἔλπετο, 1419 ἤλπετο. A 168 ἕπετο, Γ 447 εἴπετο. A 424 ἔποντο, E 591 

εἴτοντο. O 361 ἔρειπε, O 452 ἤριπε. A 22T ἔχε, A T40 εἶχε. À 598 οἰνοχόει, 

υ 255 ἑωνοχόει !. À 268 ἀπόλεσσα, B 115 ὤλεσα. N B02 ὁμίλεὼ, A 261 ὁμίλησα. 

K 328 ὄμοσσε, K 332 ἐπώμιοσε. A 561 ὀνόμαζε, w 339 ὠνόμασας. ὃ 131 ὄπασσε, 

) 498 ὤπασε. II 178 ὅπυιε, E 385 ὤπυιε, N 190 ὀρέξατο, E 851 ὠρέξατο. 

K 359 ὁρμήϑησαν, κ 214 ὡομήϑησαν κτλ. Πεοὶ τούτων εἶπε καὶ 6 “Ἡρωδιανός : 

«ταῦτα δὲ παρὰ ποιηταῖς ἀναύξητα Ὠἤτοι ἄτοεπτα πένει διὰ τὸ pétooy ἔθει ᾿Ιωνικῷ, 

ἴχουεν ἀντὶ ἤχουεν, ἔλαυνεν ἀντὶ ἥλαυνεν, ὀνόμασεν ἀντὶ ὠνόμασεν». 

Μετὰ τὸν Ὅμηοον ἀπαντῶμεν εἷς τὸν “Ησίοδ. Όεογον. 565 ἐξαπάτησεν, 

αὐτόθι 837 ἄναξεν, αὐτόθι 586 ἐξάγαγε παρὰ τὸ êv στίχῳ 626 ἀνήγαγον. Θέογν. 

542 ὄλεσεν. "Ηδύλ. D οἰκτίσατο 2 Ἰζαλλίμαχ. 44 ὀνόμη»ε. 

Eis τὸν “Ηρόδοτον εὑρίσκομεν περισσότερα. παραδείγµατα. Οὕτω παρὰ τὸ 

A, 48 ἡψε, A, 176 ὑπῆψαν, % 94 συνῆπτο λέγονται καὶ τὰ ἀναύξητα A, 19 ἄφύη 

' Περὶ τούτου 6 “Πρωδιαν. 2, 108 - 170 λέγει: «ἐφνογόει: ἔθδος ἐστὶ τῷ ποιητῇ ἀπο- 

βάλλειν τὸ zat’ ἀρχὴν ε Enl τῶν παρῳχημένων, ἔσθ᾽ ὅτε 88 καὶ πλεονάζειν... ἐν ἑτέροις γάρ 

φησιν ὠνοχόει», Προφανῶς 6 γραμματικὸς xéuver σύγχυσιν συλλαβικῆς Xal τρονικῆς αὐξή- 

σεως. “Ὁ ποιητὴς ἐπρόσθεσε καὶ συλλαβικὴν αὔξησιν εἷς τὸ ᾠνοχόει, διότι εἶχεν ἀνάγκην ἀπὸ 

μίαν συλλαβὴν διὰ  τὸ pérpov, ὅπως εἶπε καὶ Θ 490 καὶ ἀλλαχοῦ ἔειπεν, Τ 431 ἀπέειπεν, 

I 432 μετέειπε, K G1 προσέειπε χτ).. Aty ποόγειται ÖE προφανῶς περὶ αὐθαιρέτου προσθήκης, 

κάθε ἄλλο, ἀλλὰ περὶ χρήσεως τύπων τοῦ κοινοῦ λόγου. 
* Th. Bergl, ᾿Ανθολ. Avo. σελ. 181.
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καὶ ἅψατο, l', 137 ἅπτοντο καὶ ἀντάπτοντο, A, 199 ἑπαιιπέναι, H, 69 ἐναμμεένοι. 

[Παρὰ τὸ À, 62 συνηλίζοντο, A, 176 συνήλισα», H, 172 ἡλισμένοι εὑοίσχομεν zai 

A, 125 συνάλισε. [[αρὰ τὸ E, 32 ἡριπόσατο τὸ Τ, 137 Aouoorat. Παρὰ τὸ E. 65 

ἀπηλλάχθησαν τὸ A, 17 ἀπαλλάσσετο, A, 152 ἀπαλλάσσοντο, A, 61 καταλλάσσετο. 

Haoa τὸ l’, 19 ἤρτητο, 1, 29 παρήοτητο τὸ E, 120 ἀοτέοντο, H, S , ἀνάοτη- 

war, H, 20 παραοτέετο, O, 97 ἀοτέετο, ©, 108 παραρτέοντο. OÙ χοόνοι τοῦ djœ 

ἁπλοῖ καὶ σύνθετοι φέοονται συνῄήθως μὲ αὔξησιν, ἀλλὰ λέγεται καὶ A, 196 ἐσά- 

γεσκον, E, 34 ἐσάξαντο, A, 190 προεσάξαντο. Λέγεται A, 110 ὠὡδοιπόρεον, ἀλλὰ 

καὶ Z, 13 εὐοδώθδη. 

᾿Αλλὰ τὰ ἑξῆς ρήματα φέρονται uôvoy ἀναύξητα. Ilo®drov τὸ συχνότατα 

ἀπαντῶν ἀμιείβετο, ἀμιείβοντο, ἀμιείψατο, ἀμιείφαντο. "Ἰπειτα. V, 97 ἀγίνεον χαὶ 

J, 94 ἀπαγίνεον», E, 113 αἴνεσε, O, 69 αἴνεε, Γ, 34 ἐπαίνεε, 1, 33 καταίνεον. 

O, 19 παραίνεε, A, 80 maoaivece, A, 162 aivee, A, TO αϊοέετο, A, 9 αϊοέοντο, 

l, 55 αἱρέϑη, A, 189 διαίρεε, O, 81 διαιρέοντο, I', 150 ἐξαιρέετο καὶ ποροσεξαι- 

oéero, 1, 81 ἐξαιρέδη, A, 176 ἐξαιρέθησαν», H, 220 αἴσθετο, L', 1 αἴτεε, K, 18 ai- 

reor, Z, 86 καὶ O, 122 ἀπαίτεε, A, 43 παραιτήσατο, [, 10 äuavoddn, A, 143 ἄνοιξε, 

[, 118 ἄνοιξαν, A, 179 ἀναισιμώθη, Τ, 90 ἀναισιμιοῦτο, B, 11 ποοαναισιπωιένος, 

B, 134 ἀναισίμωνται, 18, 34 προσαναισίπωτο, E, 35 ἀορώδεε, O, T0 ἀοοώδεον, 1, 

᾽ ἀρρωδέοπε» (παρατ.), L', 39 αὔξετο, E, 92, αὐξάνετο, K, 18 atEnrto, O, 30 αὗξον», 

À, 127 αὐτομόλεο», 17, 100 αὐτομόλησε, E, 51 αὐδάξατο, ", 15 

-
 

διαμτᾶτο., 17, 6D 

διαιτεόύμην, À, 173 ἐξαύηνε, A, 192 ἀοαίρητο, A, 66 ἀραιρηπένος καὶὰ ἀραιοηκότες, 

À, 66 ἐργάζοντο, K5, 20 διεογάξοντο, B, 15 περιεογάζοντο, O, 106 ἐοργάσατο, Γ' 15 

ἐργάσαντο, I, 30 ἐξεργάσατο, A, 93 ἐξεογάσαντο, I', 52 ἐξεογασάμ»η», H, ὑ κατεο- 

yaoaro, Θ, 109 κατεργασάμεϑα, A, 179 ἐξεργάσδη, 1, 45 ἔογασμαι, B, 121 καὶ Γ, 155 

ἔογασται, A, 179 ἔργαστο, A, 123 κατέογαστο, B, 190 2oyacuéros, Τ, 60 ἐξεογα- 

σμένος, À, 66 κατεογασμένος, H, 166 ἑσσοῦτο, A, 128 ἑσσώδη, B, 169 ἑσσόώθη- 

σα», I', 50 εὐδαιμόνησαν, A, 00 εὐνομήϑησαν, H, 233 εὐτύγησαν, A, θ5 εὔοισκε 

καὶ ἄνεῦοε, D, 135 ἐξευοημένος, H, 54 εὔχετο, A, 60 ποοσεύχετο, A, T6 εὔξατο, [, 

131 εὐδοκίιησαν, ), ΄ εὐδοκίμησε, À, 164 ἔργετο, K, 65 ἔρξα», K, 65 κάτεο- 

ἕαν, E, 64 ἀπεογμένος, H, 225 ἑτεοοιοῦτο, K, 40 οἴκεε, A, 110 συνοίκεε, A, 145 

oixeor, A, 146 συνοίκεο», K, DS περιοίκεον, A, 105 οἴκησαν, H, 164 κατοίκησε, 

A, 23 κατοίκηται, πολλαγοῦ οἰκημένος καὶ κατοικηµένος !, [' 91 οἴκισε, K, 16 za- 

roiztoar, À, 12 οἴκισται, A, 63 ἐνοικίσθη, B, 164 κατοικίσθησα», 0, T1  οἰκοδό- 

- 

! A, 27, 28, 96, 151, 201. B, 83, 102. T, 96, 102. A, 8, 22, 28, 32, 93, 101, 105. E, 10. 
73. H, 69, 102.
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ueov, A, 186 οἰκοδόμεε καὶ ἀνοικοδόμησε, I', 10 οἰἴκοδομήσατο, B, 149 οἰκοδό- 

μηται, B, 127 οἰκοδομημένος Ἱ, A, 196 οἰκοφδορήθησαν, O, 142 οἰκοφψόρησθε, 

Ε, 29 οἰκοφδορημένος, ', 52 οἴκτειρε, A, 114 ἀποικτίζξετο, Γ, 156 κατοικτίζετο, 

E, 18 οἰνωμένοι, I, 70 ὑπόπτευον, πολλαχοῦ 8¢ οἴχετο καὶ οἴχοντο. 

Εἶναι παρατηρήσεως ἄξιον ὅτι ὅλα τὰ ρήματα ποὺ ἀρχίζουν ἀπὸ τὰς ὃι- 

᾿φθόγγους αι, οι, av, ευ μένουν ἀναύξητα. Καὶ ἐνῷ Öla τὰ ἀπὸ α αὐξάνονται, 

ἡρπάζξοντο, ἤκουσα», ἠσπάξοντο κτλ. φέρεται ἀναύξητον τὸ ἄνοιξε, ἄνοιξα», ἐνῷ 

ὅλα τὰ ἀπὸ ε αὐξάνονται, ἤλασε, εἴποντο, εἶχον, ἠλευθεροῦντο, ἠρήμωτο, ἠπείγετο, 

κτλ., φέρεται ἀναύξητον τὸ ἐργαζόμη», ἐργασάμη», ἔργασμαι, ἐργάσμην καὶ τὸ 

ἔργετο, ἔρξαν. ἐογμένος, ἑτεροιοῦτο, καὶ ἐνῷ ὅλα τὰ ἀπὸ ο αὐξάνονται, ὤσφραντο, 

Φρμέατο, ὦὤπτησε, ἅπλισε, ὥρεον, ὠνείδισε, ὥουσσον, ὠὡμίλησε κτλ., φέρονται ἄναύ- 

Enta 10 ὅρταζον καὶ ὑπόπτευον (διορθούµενον ὑπὸ τῶν ἐκδοτῶν). 

Τὴν διαφορὰν αὐτὴν δὲν μποροῦμεν νὰ τὴν ἀποδώσωμεν ἁπλῶς εἷς τὴν 

ἀμέλειαν τῶν βιβλιογράφων τοῦ “Ἡροδότου, ὥστε ἀλλοῦ μὲν νὰ γράφουν ηὖξη- 

µένους ἀλλοῦ δὲ ἀναυξήτους τύπους, διότι εὐλόγως θὰ ἐγεννᾶτο 10 ἐρώτημα, 

διατί τοιαύτῃ ἀμέλεια δὲν παρατηρεῖται λ.χ. καὶ εἷς τὰ χειρόγραφα τοῦ Πλάτωνος, 

τοῦ ᾿Ισοκράτους, τοῦ Λυσίου ; "Ἐπειτα δὲν νοµίζω τυχαῖον τὸ γεγονὸς ὅτι κατὰ 

χανόνα ἀνεξαίρετον οὔτε ἕνα ρῆμα ἀπὸ αι, οι, av, EV, & αὐξάνεται, πιστο- 

ποιεῖται ÖE καὶ ἀπὸ ἐπιγραφὰς τὸ ἀναύξητον ἔρ. Οὕτω εἷς ἐπιγραφὴν Δελ- 

φῶν τοῦ 480 x. X. ἀναγινώσκεται ἑογάσατο , Λεβαδείας τοῦ 174 x. X. ἐργα- 

σμένας 3, Ὡρωποῦ μεταξὺ 338 -322 π.Χ. ἐξεργασμένους *. Αφοῦ λοιπὸν &x τῶν 

ἐπιγραφῶν καδθίσταται ἀξιόπιστος ἣ γραπτὴ παράδοσις τοῦ “Ἡροδότου τοὐλάχιστον 

ὣς πρὸς τοὺς χρόνους τοῦ ἐργάζομαι, διατί νὰ μὴ ϑεωρηϑῇ τοιαύτη καὶ œc 

πρὸς τὰ ἄλλα ; Διὰ τὸ ἀναύξητον ερ ἔχω τὴν γνώμην ὅτι διὰ τὴν φύσιν τοῦ O 

' ’Ezpivauev ἄσχοπον ν᾿ ἀποκλείσωμεν ἀπὸ τὴν ἔρευναν περὶ τῆς χρονικῆς αὐξήσεως 

τὸν παρακείµενον καὶ v ὁμιλήσωμεν ἰδιαιτέρως περὶ ἀναδιπλασιασμοῦ, διότι καὶ εἷς αὐτὸν 

περὶ αὐξήσεως πρόχειται. Εἶναι καιρὸς πλέον νὰ λείψῃ ἀπὸ τὴν γραμματικὴν 6 λεγόμενος 

ἀναδιπλασιασμὸς συλλαβικὸς δι’ ἑνὸς ε Xal χρονικός. Παραδείγματος χάριν eic τὰ ρήματα 

ὁμολογῶ, ὁμολόγουν, ὠμολόγησα, ὠμολόγηκα, ὠμολογήκειν καὶ ζηλῶ, ἐζήλουν, ἐξήλωσα, ἐξή- 

λωκα, ἐξηλώκειν κατὰ tL διαφέρουν O παρακείµενος καὶ ὑπερσυντέλιχος ἀπὸ τὸν παρατατικὸν 

καὶ ἀόριστον; Τὸ πολὺ πολὺ 6 ὅρος ἀναδιπλασιασμὸς μπορεῖ νὰ διατηρηθῇ pévoy διὰ τὰ 

ρήματα τῶν ὁποίων ἐπαναλαμβάγεται μαζὶ uè τὴν αὔξησιν καὶ τὸ ἀρχτικὸν σύμφωνον, κα- 

θὼς γράφω, ἔγραφον, ἔγραψα, γέγραφα, ἐγεγράφειν. Καὶ κατὰ μίαν σελίδα νὰ λιγοστέψουν ol 

κανόνες τῆς γραιιματικῆς, ϑὰ εἶναι κέρδος ἀφάνταστον. 

* G. Dittenberger, Sylloge inscriptionum Graecarum ἀριθμ. 34 «τὸν τρίποδα καὶ 

τὲὸν Nixev ἐργάσατο». Πβ. καὶ T. ΧΚατξιδ. ᾿Ακαδ. ᾿Αναγν. 2, 198 onu. 

* ἀνωτ. 972, 79. 

' ἀνωτ. 978, 17.
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δὲν ἐτράπη τὸ ε εἰς &, ὅτι δηλαδὴ καὶ εἲς τὴν Ιωνιχὴν διάλεκτον τῶν. χρόνων 

τοῦ ‘Hoodôtou, ἀλλὰ χαὶ εἰς Δωρικὸς διαλέκτους, ἴσχυεν 0 ἴδιος περίπου φωνη- 

τικὸς νόιος, ὅστις ἰσγύει zal  εἷς τὴν νέαν δημοτικήν, καθ᾽ ὃν πᾶν à παρὰ τὸ ο 

τρέπεται εἷς ε. οἷον ἄγερο, κερί, περὶ χττ. Kivarı DE γνωστὸν ὅτι  εἷς τὴν ᾿Ιωνι- 

χὴν διάλεκτον τὸ εἰ ἤδη ἀπὸ τοῦ θ05' π. N. αἰῶνος κατέστη ἁπλοῦς φθόγγος, Ür 

καὶ δὲν συνέπιπτεν ἀκόμῃ ἐντελῶς πρὸς TO ¢ . Δὲν ὑπάοχει ÖE πεγάλη διαφοσὰ UE- 

ταξν τῶν OVO τούτων φωνητικῶν. λειτουργιῶν τοῦ 0, τοῦ νὰ μὴ εἐπιτρέπῃ TNV 

τροπὴν τοῦ ε Elg & χαὶ τοῦ νὰ συντελῇ εἰς τὴν τοοπὴν τοῦ à εἲς ε. Kat διὰ τὸ 

at, oty Av, ev δύναται νὰ λεγθῆ ὅτι πάντως φωνητικὸς νόµος ἐκώλυε TNV τοοπὴν 

τοῦ α καὶ o παοὰ 10 « καὶ v. ΤἘὸ ἴδιον ἴσως ϑὰ ἠδύνατο νὰ λεχϑῃ Xal διὰ TO 

ar {ἄνοιξε, ἄνοιξαν) στηοιζόµενον καὶ τοῦτο M2 ἀξιόπιστον ἀπὸ TO ἀνάλωσε» ἄνα- 

γψνωσθὲν εἷς ἐπιγραφὴν ἴου τοῦ 250 x. X." 

A£v ἐπιτοέπεται ÖE νὰ παρέλθωµπεν. ἀπαρατήρητον καὶ τὸ YEYOVOS, OTL καὶ 

εἷς συγγραφεῖς ᾿ Αττικοὺς ἀπαντοῦν ἀναύξητοι. τύποι. Ό ὕτω ἔχομεν τὸ κοινόγρη- 

στον. οἰωνίζοπαι. πάντοτε ἀναύξητον,. ἔπειτα Αἰσχύλ. Πέρσ. XGT οἰακοστούφ ουν 

διοοθούπενον ἄνευ λόγου ὑπὸ τοῦ Porson εἷς ᾠὠακοστούφου», Evoix. Bazy. 52 

οἴστοησα ἄνευ λόγου καὶ τοῦτο διορθούµενον ὑπὸ τοῦ ἰδίου. εἰς ὥστρησα. Ξενοφ. 

"Ἀνάρ. 2, 3, 16 αὐαίνετο , Πλουτάρχ. Γὑμέν. T οἰκτίσατο ὣς φέρεται. εἷς τὸν 

μώδικα ἄνευ λόγου. διοοδούμενον εἷς ᾠκτίσατος Moux. 42 ὑποικούοει, ᾿ Ἀλκιβ. 25 

οἰκοφόοησε. Υ πάοχει ÖE καὶ ἐν ἐπιγοαφῇ Tov τοῦ 3° u. Χ. αἰῶνος οἰκοδουήδθη " 

Πεοὶ τῶν ἀπὸ τοῦ 0r οηιάτων γοάφει ναὶ 6 “Ποωδιανὸς τὰ ἑἕξῆς: «EL 8¢ ἄο- 

χεται... ἀπὸ τῆς Ot, τρέπεται τὸ ο εἷς M καὶ τὸ L ποοσνράφετιι, οἷον οἴχο- 

Lol ὠχόπην, 0170 ὅκουν... πλὴν τῶν σεσημειωμένων ἀτοέπτον οἰῶιτιαι οἷώ- 

Hyv, οἰώθη O Ὀδυσσεὺς (A 401), Ἑρώων 5° οἰώθη καὶ  Ἀγαιῶν φύλοπις aivi (Z 1), 

οἰμῶ οἴμησα, οἴμησεν δὲ ἀἁλεὶς (N 308), οινῶ οἴνουν,. μήπω οἰνωθέντες 

(x 292) καὶ οἰνίζῳ οἴνιζον, &x T ἄρα οἰνίζοντο (H 472), οἱστρῶ οἴστοησα, 

οἰωνίζομαι οἰωνιζόμην, οἰωνοσχοπῶῷ οἰωνοσκόπουν, οἰωνοπολῷῶῷ οἴω- 

νοπόλουν, οἰαχίζω οἰάχιζον,. olaxovou®m οἰακονόμουν, οἴαχοστοοφῶ 

οἰακοστρόφουν, τινὲ: d ποοστιδέασι Xal τὸ οἰδαίνω οἴδαινον καὶ 10 οἷ- 

κουρῶ οἰχούρουν καὶ τὸ οἰμώξω οἴμωζον, ᾠΦκούρουν καὶ ὡὠμόώζουν παοὰ 
3 - = Fın , C A * Ε - ar - % \ -- = 

Σοφοχλεῖ &v ἹΙραγινίαις (928), ἰδὼν 08 0 παῖς ŒUœÉE, χαὶ παοὰ TO ποιητῇ 

'' [᾿, Χατξιδ. ᾿Ακυδ. ᾿Αναγν, 1, 10T. 

Σ G. Ditenberg. 104D, 15 

“ 1Iß. zai Kühner- Plass 2, 11, 

‘ G. Dittenberg. 1267, 15.
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= - , . m : 

(v 198) ὠὡμωξέν T ἄο᾽ ἔπειτα καὶ @ πεπλήγετο unow» L. “Qore κατὰ παράδοσιν πα- 

λαιὰν πολλὰ οἱ ἐφέροντο ἄτοεπτα κατὰ τὴν ἐποχὴν τοῦ γραμματικοῦ. Kal εἰς ἐπι- 
k 5 Ν -- 23 . ΄ 3 ΄ Π Ῥ. ; -- ) -- 

γραφὴν ᾿Διτικὴν τῶν Ρωμαϊκῶν χγοόνων ἀνεγνώσθη ἐνόγλησεν ?. " Άτρεπτον ἀπαντᾷ 
" * Ἀ 3 > Ἀ = # Ofl' - 5 - 5 # = 3 

τὸ O ναὶ ot ναὶ εἰς ἐπιγοαφὰς Αἰϊολοδωοινάς. ()ὕτω ἐν ἐπιγοαφῇ Ηπείρου οἴετο *, L 

Aécfiou cuoloynuéra*, Μυτιλήνης οἰκοιμέναν", ῬΒρεσοῦ τοῦ 4Y π. X. αἰῶνος 

avorzodonnce ". “Ὅτι δὲ χατὰ τὸν 2°Y u, Ἀ. αἲἲ : κατὰ κανόνα Fuevev ἄτος- “ὐόμησε ". "Ὅτι δὲ κατὰ τὸν 2° u, Χ. αἰῶνα τὸ 0L κατὰ κανόνα ἔμενεν  ἄτοε 
% Ἆ Γ π # ” % % A # 

πτον Elg τὴν ποοφορικὴν ὁμιλίαν, πολλάκις ÖE καὶ Elg τὸν γραπτὸν λόγον, µαν- 

Ὀάνομεν ἀπὸ τὸν εἰρημένον γλωσσικὸν ἀφορισμὸν τοῦ Φρυνίχου «ὥδηκεν ᾧκο- 

dounxev, διὰ τοῦ ὦ ἄοιστα Éveïc, ἀλλ᾽ oD διὰ τοῦ OL, οἴδηκεν οἰκοδόμηχεν» ́. 

"Eleyav λοιπὸν τότε καθολικῶς ὅλοι ἐνοικίασα, κατοίκησα, οἰκοδόμησα, κατοικη- 
# w # * Ξ - L | Ε - # 

μένος, οἰκοδομυγπένος καὶ ὡμιλοῦσαν καλὰ [Ἑλληνικά. 

Eivar ὁμοίως γνωστὸν ÖTL τὸ εὑρίσκω φέρεται εἷς τοὺς ᾿Αττικοὺς καὶ uË 

αὔξησιν καὶ γωοὶς αὔξησιν, εὔοισκον καὶ ηὕρισκον, εὗρον καὶ ηὗρον, εὑρόμην καὶ 

ηδρόμην», εὔοημαι καὶ nüonuat, εὕοηκα, εὑοέδην. Tù δὲ ἀπὸ τοῦ ev ρήματα ἔμε- 

ναν συνήθως ἀναύξητα, οἷον εὔξατο, προσεύγετο, εὐδοκίμησε, εὐτύγησαν, εὐνο- 

pmÜnoar, εὐδθυνήδησαν κττ . 110. καὶ τοῦ [υὐαγγελίου Martd. 14, 19 εὐλόγησε, 

Martü. 3, 17, Mdaox. 1, 11 καὶ Aovx. 3, 22 εὐδόκησα, ΙΠράξ. ᾿Αποστ. 27, 3D edya- 
΄ : Ἀ % e % -- -- F # cr 3" * Ἆ 

οίστησε. Kal τὸ ὑπὸ τῆς γοαμματικῆς συνήθως διδασκόµενον ὅτι, ÜV μετὰ TO &V 

ἀχολουῦῇ φωνῆεν βραγύ, ἐκτείνεται τοῦτο, φαίνεται ὅτι καθολικῶς δὲν ἀληθεύει, 

διότι ἀνεγνώσϑῃ εὐεογέτηκε» καὶ εὐεογετήδη εἲς ἐπιγραφὰς τοῦ 4° καὶ 3° π. X. 
— Ι - , Ἀ # # % -- ' É # = ” 

αἰῶνος”. Toov 1L λέγει καὶ πεοὶ αὐτῶν 0 ᾿Ηρωδιανός: « H ev δίφθογγος.... ὀφεί- 

λει τοέπειν TO Ε εἷς N Oc TAO ̓ Αττικοῖς, ηὕφοάνθη γὰο λέγουσι Xal ηὐχόμην, 
-- - 5 # % % , " 

Gl επεχκοάτησε κατὰ κοινὴν διάλεκτον ἣ ev δίφθογγος μὴ τοέπεσθαι, olov εὔχο- 

μαι εὐχγόμην, εὐφοαίνομαι εὐφοαινόμην, εὐχαοιστῶ εὐχαρίστουν» 10, 
L'f{) : Ξ Ἀ '.Ι'Ἡ-'Ι' E " % ω - ::= 5 4 . Ἀ % — -- =-|' -- 

ἵλστε καὶ €0 N κοινὴ χρῆσις NTO εἷς ἀντίθεσιν πρὸς TNV χρῆσιν τῶν ̓  Αττικῶν, 

δηλαδὴ O ποοφορικὸς λόγος ἀντίθετος πρὸς τὸν γραπόν. Καὶ ἐδῶ διγλωσσία. 

[ὸ συμπέρασµα τῶν παρατηρήῄσεων ἡμῶν  εἶναι ὅτι δὲν δύναται νὰ γἴνῃ 

' 2, Τ99. 

" G. Dittenbery. 888, ΟΙ. 

. Sehicyzer 404, 8. 

* ἀνωτ. 620, 35. 

* avot, 090. 

"'ἀνωτ. 032, À, 2. 

* Chr. Lobeck 153. 

" TIB. Æéähner- Bluss 2, 20. 

* G. Dittenberg. 1048, 10 καὶ 1112, 5. 

69 785,
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λόγος περὶ καθολικῆς ἐπιχρατήσεως τῆς χρονικῆς αὐξήσεως εἰς τὴν ἀρχαίαν ᾿Ελ- 

ληνικήν, τοιαύτην ÖE φυσικὰ δὲν ἐννοοῦμεν μόνον τὴν ᾿Αττικὴν διάλεχτον, ἀλλὰ 

καὶ τὴν ᾿Ιωνικήν, Δωρικὴν καὶ Αἰολικήν. Μόνον εἷς τὴν ποώτην φαίνεται ÖTL ἐπε- 

Χράτησεν ὁριστικῶς, ἂν καὶ Elg αὐτὴν παρουσιάζονται, καϑὼς εἴδαμεν, τόσαι ἔξαι- 

ρέσεις. Fic τὰς ἄλλας καὶ πρὸ πάντων εἷς τὴν ᾿Ιωνικὴν ὑπῆρχεν ἐλευδερία περὶ 

τὴν χρῆσιν, οἳ ἀναύξητοι ÖE αὐτοὶ onuatixoi τύποι συνεχῶς πληθυνόμενοι ἐπέδρα- 

σαν γαὶ εἷς τὸν κοινὸν λόγον τῶν “᾿Ελλήνων, 0 ὁποῖος ἐσχηματίσθη κατὰ τοὺς 

μετὰ τὸν M. "Αλέξανδρον γορύνους. ᾿Ητο φυσικῶς ἀδύνατον δύο διάλεκτοι WE τό- 

GOV μεγάλην γεωγραφικὴν ἔκτασιν, ὅσην yvwoilouev &x τῆς ἱστορίας, N ΙΓωνικὴ 

καὶ Δωρική, νὰ uñ συντελέσουν διὰ γραμματικῶν  στοιχείων εἷς τὴν διαµόρφωσιν 

τῆς δημώδους κοινῆς “λληνικῆς. "Ὀπομένως ἣ παντελὴς ἀχοηστία τῆς χορονικῆς 

αὐξήσεως εἷς TNV νέαν ὃηποτικὴν ἔχει τὴν ἀοχὴν ἀπὸ τοῦ ὋὍμήρου, κατέστη ÖE 

χοινὴ τοὐλάχιστον κατὰ τὸν 2° u. X. αἰῶνα. 

Ὡς ποὺς τὴν συλλαβικὴν αὔξησιν παρατηροῦμεν τὰ ἑξῆς. Eig τὴν νέαν ‘Ei- 

ληνικήν, ὣς γνωστόν, διατηρεῖται μόνον, ὅταν φέοῃ τὸν τόνον, ὅπου δὲ 6 τόνος 

εὐρίσχεται μαχράν, ἐκεῖ ἀποσιωπᾶται TO ε (διατηοεῖται μόνον εἷς ἰδιώματά τινο), 

οἷον μάϑαινα, γόρευα, γόρεψα, ἔκαμα ἁἀλλὰ κάμαμε, ἔλεγα ἀλλὰ héyaue, ἔφαγα 

ἀλλὰ payaue, Euada ἀλλὰ μάϑαμε κτλ. ' Kai eic τὴν ἀρχαίαν συναντῶπμεν παρά- 

λειψιν τῆς συλλαβικῆς αὖξήσεως. Eis τὸν ᾿Αριστοφάνην γίνεται. τοῦτο, ὅταν ñ 

ποοηγουµένη λέξις τελειώνῃ εἷς μακρὸν φωνῆεν χαὶ γίνεται ἔγκλισις τόνου, οἷον 

Ἱππ. 647 κἀγώ ’poaoa, 658 ὅτε δή γνων, 1106 εἰ μή ᾿σδιε, Σφῆκ. 965 & ̓ λα- 

βες, ᾿Αχαρ. 377 & ̓ παῦον. Ἢ ἀποσιώπησις τοῦ ε εἲς ταῦτα ὀφείλεται εἷς τὴν 

ἔγκλισιν, διότι ἀποβαλὸν τοῦτο τὸν τόνον δὲν ἧτο δυνατὸν νὰ χρατηθῇ φωνητι- 

κῶς, ὅπως ἀκχριβῶς λέγεται καὶ εἷς τὴν νέαν ᾿Ελληνικὴν 10 ᾽καμα, 10 -λεγα, 1o 

Ἶφερα κττ. Συνέβη δηλαδὴ els τὸ & λαβες ὅ,ιτι περίπου καὶ εἲς τὸ ἔ - λαβες καὶ εἰς 

τὸ ἅ- παθον ὅ,τι περίπου καὶ eis τὸ ἔ- παῦον uè τὴν ἑξῆς διαφορὰν ὅτι TO μὲν 

᾽λάβες ᾽πάδον συντεϑέντα uë τὴν αὔξησιν € ἀνεβίβασαν τὸν tovov εἷς τὸ πρῶ- 

τον συνθετικὸν κατὰ τὸν νόµον τῆς τοισυλλαβίας ?, & - λαβες, ἔ- παῦθον, εἰς ÖE τὰ 

περὶ ὧν 6 λόγος τὸ ἔλαβες καὶ ἔπαθον καταστάντα ἐγχλιτικὰ δὲν ἠδυνήθησαν 

πλέον νὰ διατηρήσουν τὸ ἄτονον ε. Δὲν δυνάμεϑα βέβαια ν᾿ ἀποδείξωμεν ὅτι 

καὶ €l τὸν κοινὸν προφορικὸν λόγον ἐλέγετο ἅλαβες, ἅπαθον, ἀλλ᾽ ὅτι τοῦτο 

δὲν ἀντέχειτο εἷς 10 γλωσσικὸν αἴσθημα τῶν ἀκροατῶν τοῦ ποιητοῦ συνηδι- 

σμένων εἷς TNV παράλειψιν τῆς αξήσεως μαρτυροῦν ἄλλα παραδείγματα τοῦ 

! Περὶ αὐξήσεως ἐν τῇ νέᾳ “Ελληνικῇ ἰδ. I. Χατζιδ. MNE 1, 27 κἐξ. καὶ 991.ἐν δὲ 

τῇ ἀρχαίᾳ τοῦ αὐτοῦ ’Axaë. ᾿Αναγν. 2, 197 κέξ. 

* Πβ. P. Χατξιδ. ᾿Ακαδ. ᾿Αναγν. 1, 165,
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ἰδίου, ὁμοίως ὅταν 1 προηγουμένη λέξις συνήθως τελειώνῃ εἷς μαχρὸν φω- 

νῆεν, εἷς τὰ ὁποῖα φαίνεται καδαρὰ πλέον ὅτι λόγος τῆς ἀφαιρέσεως τοῦ ε δὲν 

εἶναι À ἔγκλισις, οἷον Ἱππ. 981 εἰ uñ ᾿γένετο, Σφῆχ. 440 ἐγὼ ᾿ὀίδαξα, 501 

κελητίσαι ᾽κέλευο», 605 0© ᾿γὼ 'πελελήσμη», 853 ὁτιὴ ᾿πελαθδόμη», Νεφ. 1347 

g μή τῳ "πετποίδθειν, 1355 ἐγὼ ᾽κέλευσα. Θὰ μοῦ ἀντιταχθῇ ἴσως ὅτι καὶ ἐδῶ λό- 

γοι προσῳδιαχοὶ N μετοικοὶ ὑπαγόρευσαν τὴν ἀποσιώπησιν τοῦ & Δὲν 10 ἀρνοῦ- 

μαι αὐτό, ἀλλὰ TO γεγονὸς ÖTL ἐνίοτε ἀπαντῶμεν αὐτὴν χαὶ εἷς τοὺς πεζοὺς προη- 

γουμένου Xal βοαχέος φωνήεντος N καὶ συµφώνου, οἷον Θ ουκυδ. 4, 34 ἐναποκέ- 

κλαστο, D, 14, 3 ola οὕπω "γεγένητο, 8, 92, 3 δρμισάμεναι εἷς τὴν ᾿Επίδαυρο» ınr 

Αἴγιναν καταδεδραµήκεσαν (τοῦτο Δδιορθοῦται εἷς κατεδεδραµήκεσαν ὅπως φέρε- 

ται εἷς τὸν Ξενοφῶντα Κύρ. Παιδ. 7, 2,5), Πλάτ. Φαίδ. 894 ὀξέως ἤσϑετο 6 

πεπόνθειµεν, 6 αὐτὸς Συμπόσ. 173B παραγεγόνει, 6 αὐτὸς Νόμ. 4, 71244 προ- 

οιἰμιασάμεϑα διορθούμενον εἷς ἐπροοιμιασάμεθα', Αἰσχίν. Κτησιῳ. 142 κακῶς 

'πεπόνθεσαν, Ξενοφ. ᾿Ανάβ. 6, 4, 11 ᾿τετελευτήκει ? διορθούµενον εἷς ἐτετελευτήκει 

χωρὶς καμμίαν ἀνάγκην κτλ., τὸ γεγονὸς τοῦτο, λέγω, μᾶς πείδει ὅτι ἤδη ἀπὸ 

τοῦ 5°Y π. X. αἰῶνος ἤρχισαν ol ὁμιλοῦντες νὰ μὴ παραξενεύωνται ME TNV πα- 

ράλειψιν τῆς αὐξήσεως. Ι[αραδείγµατα παραλείψεως ὑπάρχουν πολλὰ καὶ εἷς 

τοὺς λυρικοὺς καὶ τραγικοὺς ποιητάς, τὰ ὁποῖα συνέλεξεν 6 Δ. Μαυροφρύδης, 

ἀλλὰ ταῦτα, καϑὼς λέγει Ö ἴδιος, κατὰ μίμησιν τῶν ἐπικῶν ποιητῶν *. Λοιπὸν 

ol ἄνθρωποι κατὰ τὸν 5” αἰῶνα δὲν ἔλεγαν μὲν ἴσως καθολικῶς δὀίδαξα, -ἔ- 

λευον, κέλευσα, γένετο, πελαϑόμην, πελελήσμην, γεγένητο, καταδεδραµήκεσαν, 

πεπόνϑειμεν, πεπόνθεσαν, πωραγεγόνει, τετελευτήκει κτλ., ἤρχισεν ὅμως νὰ εἶναι 

ἀνεκτὴ N χρῆσις τοιούτων ἀναυξήτων τύπων. 

Kai εἷς παπύρους τῶν ᾿Αλεξανδοινῶν χρόνων ἀναγινώσκομεν 0U κρίναµεν, 

ἀνανεοῦτο, διαλάµβανον, παραγενόµεδα, παρακαλέσαµεν, ὑπολάμβανον, καταφθαρ- 

μένου παρὰ τὸ κατέφθαοται εἷς τοὺς ἰδίους, παρασπονδηµένος, δεδώκει, ἐπιδε- 

δώκειµεν, τεϑνήκει, παραβεβλήκησαν *. Περισσότερα εἶναι τὰ παραδείγµατα τῆς 

παραλείψεως &v τῇ Καινῇ Διαθήκῃ. Πβ. Μᾶρχ. 14, 44 παραγίνεται " ούδας. . . καὶ 

μετ’ αὐτοῦ ὄχλος πολύς … παρὰ τῶν... γραμματέων καὶ τῶν πρεσβυτέρων: δεδώκει 

δὲ 6 παραδιδοὺς χτλ. 1 5,7 φόνον πεποιήκεισαν, 15,10 παραδεδώκεισαν, 16, 9 

ἐκβεβλήκει, Λουχ. 6, 48 oùx ἴσχυσε σαλεῦσαι αὐτήν' τεϑεμελίωτο γὰρ κτλ., ἼἸωάνν. 

' Kiihner - Blass 2, 11, 

* ΠΡ, 4. Mavpogo. ]. 

* ἄνωτ. 70 - 71, Πβ. καὶ Kühner - Blass 2, 16 - 19. 
“ Ædwin Meyser, Grammatik der griechischen Papyri aus der Ptolemäerzeit, Lei- 

pzig 1906, σελ. 333 - 4.
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11,57 δεδώκεισα», Ιράξ. ᾿Απυστ. 14, 8 περιπεπατήκει, lwdavy. ᾿ἨἘΩπιστ. 1, 2, 19 & 
4 Ξ 3 ε -- ΄ n > € - i * * s/ Er c * 

γὰρ ἦσαν ἐξ ἡμῶν, μεμενήκεισαν ἂν ueŸ ἡμῶν *. Περιττὸν νὰ εἴπωμεν ὅτι ὣς πρὸς 

τὸ φαινόμενον οὐδεμία διαφορὰ μεταξὺ τῶν ἄλλων παρωχηµένων χορόνων καὶ τοῦ 

ὑπερσυντελίκου, O ὁποῖος μόνος φαίνεται εἷς τὰ παραδείγµατα ταῦτα καθὼς καὶ τὰ 

εἰρημένα τοῦ Θουχυδίδου, τοῦ Αἰσχίνου, τοῦ Ξενοφῶντος καὶ τοῦ Ι[λάτωνος ἔξαι- 

ρουµένου παρ᾽ αὐτῷ τοῦ προοιμιασάμεϑα. Περὶ τῶν ὑπερσυντελίκων ἐλέχϑη ὅτι 

πολλάχις ἐλέγοντο μεοικοὶ καὶ εἲς τοὺς ᾿Αττικοὺς συγγραφεῖς ἀναύξητοι,  διότι 

ἦσαν πολυσύλλαβοι”. Αὐτὸ ἀφορᾷ εἷς τὴν φωνητικὴν αἰτίαν τῆς παραλείψεως, Ÿ 
Ε # ä - s/ = à e - w ‘ # é # = % = Ε Ἆ 

ὁποία ἀποτελεῖ ἄλλο ζήτημα, ἡμᾶς ἐνδιαφέρει N παράλειψις αὐτὴ καῦ ἑαυτὴν 

ἀσχέτως ποὺὸς TNV αἰτίαν. 

"Απὸ τὰ παραδείγµατα τῶν µεταγενεστέρων χρόνων φαίνεται. πλέον καθαρὰ 

ὅτι λόγος παραλείψεως δὲν εἶναι ἣ χασμωδία, ἀλλὰ τοῦτ᾽ αὐτὸ ἣ ἐξασθένισις τοῦ 

ἀτόνου ε, τὸ ὁποῖον δὲν ἐθεωρεῖτο πλέον ἀναγκαῖον γοαμματικὸν . στοιχεῖον, διὸ 

καὶ παρελείπετο. 

Αὔξησις συλλαθικὴ ἀντὶ χρονικῆς. 

Eic τὸ ἰδίωμα τοῦ Πόντου εἶναι ἄγνωστος ἣ χρονικὴ αὖξησις, ἄντ᾿ αὐτῆς 

DE κατὰ κανόνα ἀπαράβατον γίνεται αὔξησις συλλαβικὴ Xal εἷἲς τὰ ἀπὸ α ἀρχό- 

µενα ρήματα. Λέγεται λοιπὸν ἀγαναγτῶ - ἐγανάγτεσα, ἀγαπῶ - ἐγάπανα - ἐγάπεσα, 

ἁρπάζω - ἔρπαζα - ἕρπαξα, αὐγίξω - εὔγιξα - εὔγισα, αὐλακώνω - εὐλάκωνα - εὐλά- 

κωσα κτλ. Eic τὰ ἀρχόμενα ἀπὸ ἄλλων φωνηέντων uéver τὸ ἴδιον φωνῆεν, ἐλέπω 

- ἕλεπα, ἔργομαι- EOYOVL VE - ἔρδα, ἡμεοώνω - ἡμέρωνα - ἡμέρωσα, ἱδρώνω - ἵδρωνα 

-ἱδρωσα κτλ. Δὲν ὑπάοχει ἀμφιβολία ὅτι πρόχειται ἐνταῦθα ἐπίδρασις τῆς συλλα- 

βικῆς αὐξήσεως. Τὰ πρῶτα φαινόµενα τῆς διαλεκτικῆς αὐτῆς ἰδιοτροπίας εὗρί- 

oxouev εἷς τὴν ἀρχαίαν. Eivaı γνωστὸν τὸ ἐωνοχόει τοῦ Ὁμήρου, περὶ τοῦ ὁποίου 

εἴπαμεν ἀνωτέρω. Γνωστὸν καὶ 10 ἐάνασσε τοῦ ᾿Αλκαίου *. Κοινόχρηστα ἦσαν 

καὶ τὰ ᾿Αττικὰ ἑάγη», ἑάλων, ἑάλωκα, ὅπου μένει ἄτρεπτον τὸ α Xal  ἀντὶ χρο- 

νικῆς γίνεται συλλαβικὴ αὔξησις. AA ἔχομεν καὶ παράδειγµα ὅμοιον. Eig ᾿Αττι- 

κὴν ἐπιγραφὴν τοῦ 37 x. X. ἀνεγνώσθη εὔξησεν . Ὅπως λοιπὸν ἔλεγεν Ö χω- 

ρικὸς τῆς ᾿Αττικῆς---ἴσως καὶ 6 ἀστὸς---εὔξησεν», οὕτω Xal 6 σημερινὸς [[όντιος 

εὐλάκωσεν, εὔγισεν κτλ. 

' Πβ. 4. Mavoogo.T1 - 2. 

* P. Κατζιδ. ᾿Ακαδ. ᾿Αναγν. 2, 204. 

Σ Th, Bergk, ᾿Αποσπ. 64. 

* G. Dittenberg. 1104, 18.
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᾿Αγαδιπλασιασμοῦ παράλειφις. 

Εὶς ἐπιγραφὴν ᾿Εφέσου τοῦ 297 x. X. γοαμμένην εἷς τὴν ᾿Δττικὴν διάλε- 

xtov ἀνεγνώσθη ἐθλαμιμένοις ' ἀντὶ βεβλαμμένοις καὶ εἷς ἐπιγραφὴν "Ὀλυμπίας τοῦ 

6° x. X. αἰῶνος ἐγραμένῳ ἀντὶ yeyoauuéve . Ὑποθέτω ὅτι δὲν πρόχειται περὶ 

τυχαίας ἀποσιωπήσεως τῶν ἀρχτικῶν συμφώνων, διότι ὅσον καὶ ἂν ἦσαν dua- 

θεῖς N ἀπρόσεχτοι ol χαράχται τῶν ἐπιγραφῶν τούτων, δὲν θὰ τὰ παρέλειπαν 

ποτέ, ἂν ὄντως ἐποοφέροντο. Ol τύποι αὐτοὶ μποροῦν νὰ ἑομηνευθοῦν κατὰ δύο 

τρόπους. Ἢ ὅτι εἷς τὰ ἓν λόγῳ ἰδιώματα δὲν ἐγίνετο ἀναδιπλασιασμὸς διὰ τῆς 

ἐπαναλήψεως τοῦ ἀρχτικοῦ συµφώνου ME ἕνα ε, ἀλλ᾽ ἁπλῆ αὔξησις συλλαβική, ἢ 

ὅτι πρόχειται ἐνταῦθα ἀποβολὴ κατ᾿ ἀνομοίωσιν. "Av τὸ δεύτερον ἀληθεύῃ. εὖ- 

οίσχοµεν τὴν ἀρχὴν τῆς παραλείψεως τοῦ ἀναδιπλασιασμοῦ ἀνερχομένην εἷς τὸν 

6° αἰῶνα. Metd τὴν σίγησιν τοῦ ἀρκτικοῦ συµφώνου ἐσιγήθη καὶ τὸ ε, καθὼς 

καὶ Elg τὴν αὔξησιν, ἄγνωστον πότε, καὶ τοιουτοτρόπως προέκυψαν Ol νέοι τύ- 

ποι βλαμμένος, γραμμένος. 

Ἐπιρρήματα εἰς - α. 

ἪἫ ἀρχὴ τῶν Elg -α ἐπιρρημάτων τῆς νέας δημοτικῆς κακά, καλά, ὀρϑά, 

κττ. ἀνέρχεται εἰς τοὺς “Ὁμήρικοὺς καὶ προομηρικοὺς χρόνους. Π[ερὶ τούτων ἔπρα- 

γματεύθημεν διὰ μαχρῶν εἷς τὸ δεύτερον τεῦχος τοῦ Δελτίου σελ. 4 - T4. 

Γ. ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΑ 

H πρόδθεσις εἷς ἀντὶ τὴς ἓν. 

Eic τὴν νέαν “Ελληνικὴν À πρόθεσις &s χρησιμοποιεῖται πρὸς δήλωσιν δύο 

τοπικῶν σχέσεων, τῆς εἷς τόπον κινήσεως καθὼς εἷς τὴν ἀρχαίαν καὶ τῆς ἓν τόπῳ 

στάσεως, οἷον πάω ¢ τὴν "Αθήνα καὶ μένω s τὴν ᾽ῑἀθήνα. “Η δευτέρα σχέσις 

εἰς TNV ἀρχαίαν ἐδηλοῦτο διὰ τῆς ἓν, 1) ὁποία σήµερον εἶναι τελείως ἄχρηστος 

εἷς τὸν προφορικὸν λόγον. Τὸν γραπτὸν λόγον δὲν τὸν λαμβάνω ὑπ' ὄψιν, διότι 

εἷς τοῦτον κριτήριον εἶναι οὐχὶ ἣ χοῆσις, ἀλλ᾽ À προσωπικὴ διάθεσις τοῦ γράφον- 

τος. Τὰ πρῶτα σποραδικὰ παραδείγµατα τῆς χρήσεως τῆς εἰς ἐπὶ στάσεως ἅπαν- 

τῶνται Elg ἀρχαίους συγγραφεῖς. "Ἠδη ὑπὸ τοῦ ὍὉμήρου χρησιμοποιεῖται μετὰ 

ρηµάτων δηλούντων στάσιν, ὅταν ὑπονοῆται προηγηθεῖσα κίνησις. IIB. O 275 

! G. Dittenberg. 364, 84. 

ἀνωτ. 9, 10. Τὸ ἁπλοῦν μ πιθανὸν νὰ uñ εἶναι ἀποτέλεσμα ἁπλοποιήσεως τῆς προ- 

φορᾶς, ἀλλὰ τῆς ἀμαθείας ἢ ἀμελείας τοῦ χαράκτου. 

1. 8. 41
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«ἐφάνη... εἷς ὁδόν», & D1 «&; Ῥρόνους ἕζοντο», v 96 «ἐς μέγαρον xatéOnxev». 

Kat Θυυκυὴ. 1,109.4 «êc τὴν νῆσον κατέκλῃσε». Τὰ παραδείγµατα ἀφθονοῦν εἷς 

τὰ ἰδιώματα, ὅπου Ö αὐστηρὸς ᾿Αττικὸς λόγος ϑὰ µετεχειοίζετο τὴν & ὄχι μόνον 

WE οήματα ὡς τὰ ἀνωτέρω, ἀλλὰ καὶ ἄλλα eis τὰ ὁποῖα καμμία κίνησις δὲν 

ὑπονοεῖται &3 ποοηγηθεῖσα. Ι[αραθέτοµεν κατωτέρω ἀρχετὰ &x τῆς συλλογῆς 

ἐπιγραφῶν τοῦ Ed. Schwyzer. ᾿Ανάφης «ἀναγραφῆμεν τό τε ψάφισμα Xal 

τὸν χρησμὸν καὶ τὰν ἔφοδον ἑστάλαν λιδίναν»', Ῥόδου «τὸ ψάφισμα ἀγγράψαι 

ἑστάλαν» *, αὐτόθι «ὅπως... ἀναγραφῆι E& τὰς στάλας τὸ ψάφισμα» 3, αὐτόθι 

«ἀναγοάψαι τόδε τὸ ψάφισμα & στάλαν λιϑίναν καὶ ϑέμειν & τὸ ἱερὸν τᾶς 

"'Αθάνας ὅπως πᾶσιν τοῖς ἐπιγινομένοις φανερὸν M, ὅτι Λίνδιοι τῶν ἀγαθῶν àv- 

δρῶν μνάμαν ποιεῦνται & τὸν ἅπαντα χρόνο»... ὅπως ÖE À& στάλα τεθῆι & τὸ 

ἱερὸν τᾶς ᾿Αθάνας» *, Κερχύρας «τὰν δὲ προξενίαν γράψαντας εἷς χαλκὸν ἄνθέ- 

μεν» ὅ, Δελφῶν «ἀγγράψαι δὲ τὸ ψάφισμα τόδε ἑστάλαν λιθίναν» 8, Καρπάθου «ἄνα- 

ϑέμειν εἰς τὸ ἱἹερὸν... στάλαν λιθίναν καὶ ἀναγράψαι εἰς αὐτὰν 10 ψάφισμα» 7, 

"Αχοάγαντος «τὸ δόγµα τόδε κολάψαντας & γαλκώματα δύο τὸ μὲν ἓν ἀναθέμειν 

εἷς 10 βουλευτήοιον κτλ.» 8, Ρηγίου «τὰν 8¢ βουλὰν τὸ ἁλίασμα κολαψαμέναν εἰς 

γαλκώματα δισσὰ τὸ μὲν ἀναθέμειν εἰς 10 βουλευτήριον χτλ.» 9, "Αχαΐας «ἄνα- 

θέντω εἰς 10 ἱερόν» 19, αὐτόθι «ἀναγράψαι...τὸ ψάφισμα ἐστάλας» Ἱ', Μυτιλήνης «γρά- 

φωισι εἷς τὰν στάλαν» 1", αὐτόθι «ἀναγράψαντας... εἷς στάλαν» 18, αὐτόθι «ἔνχαρά- 

χϑην ς στάλλαν» 1', Νϊοσχονησίων «ἀναγράψαι... εἷς στάλλαν» 15, Λαμψάκχου «ἄνα- 

γραφῆ τὸ Ψψάφισμα... εἰς στάλαν» '8, Ἰεγέας «ἀγγράψαντας τὸ Ψψάφισμα... εἷς στά- 

λαν» 11, Σάμου «τὸ δὲ ψήφισμα τόδε ἀναγράψαι εἰς στήλην λιθίνην» 18, Μι- 

λήτου «τὸ δὲ ψήφισμα ἀναγράψαι 8& στήλην λιθίνην καὶ στῆσαι & τὸ ἱερὸν 

τοῦ ᾿Απόλλωνος» !* κτλ. Παρομµοίαν σύνταξιν μετεχειρίσθη καὶ 6 Φίλιππος 

τῆς Maxedoviag εἷς ἐπιστολήν του πρὸς τοὺς Λαρισαίους γράφων εἷς ᾿Αττικὴν 

διάλεχτον «ἠἈναγραφέντας eis τὰς στήλας» ®. Εῖς ὅλας αὐτὰς τὰς περιπτώσεις 

f αὐστηρὰ ᾿Αττικὴ διάλεκτος ϑὰ µετεχειρίζετο τὴν êv μετὰ δοτικῆς, Mg γράφεται 

! 939, 32, !! 434, 98, 
? 978. 17 619, 3, 
3 984, 5. 13 620, 49. 
‘ 985, 44. « 627, 13. 
5 136. 15 634, A, 45. 
6 330 α. 16 648, 35. 
7 995, 34. | 17 658, 6. 
8 307, 22. 18 717, 35. 
° 310, 5. 19 730, 28. 
1 497, 15. 2 590, 27. 
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εἷς Ψψήφισμα τοῦ 408 x. X. «τὸ δὲ ψήφισμα τόδε ἀναγράψαι τὸν γραμματέα 

τῆς βολῆς & στήληι λιθίνηι καὶ χαταθεναι êu πόλει» *. Πάντως δὲν δυνάµεδα 

vä ἰσχυρισθῶμεν ὅτι ἦτο παγία ἣ χοῆσις τῆς εἰς τοὐλάχιστον καθ᾽ οὓς χοό- 

νους ἐχαράχθησαν al ἐπιγραφαί, διότι εἷς τοὺς ἰδίους τόπους ἀπιιντᾷ Xal ñ 

χρῆσις τῆς &. Ι[β. Ρόδου «ἀναγράψαι πάσας καὶ ἐχθέμειν E& τὸ ἱερὸν τᾶς 

"'Αθαναίας ἑστάλαι  λιθίναι... τὰς χτοίνας ἀναγράψαι καὶ ἐγκολάψαι ἓν τᾶι 

στάλαι καὶ στᾶσαι & τῶι ἱερῶι τᾶς ᾿Αθάνας» , αὐτόθι «Ö δᾶμος ἀναδέτω 

στάλαν & Ρόδωι E& τῶι ἱεοῶι τᾶς ̓ Αθάνας» 3, αὐτόθι κπϊνιιγρπψάντωΐ..παϊ Ὁέν- 

των... ἓν τῶι ἱερῶι» *, Δελφῶν «τὸ ψάφισμα... ἀναγράψαι... êv τῶι ἱερῶι» 5, αὖ- 

τόθι «ἀναγράψαι SE τὸ ψάφισμα... & τῶι ἱερῶι τοῦ ̓ Απόλωνος» ", Μυτιλήνης «ἄνα- 

γραφῆ E& στάλλαν καὶ ἀνατεϑῆ Oc E&r ἐπιφανεστάτω τόπω» T, Δαμψάκου «ἀνατεθῇ 

&v 1D ἐπιφανεστάτω τόπῳω» %, Σάμου «τὸ Ψψήφισμα ἀναγράψαι εἷς στήλην 

λιϑίνην καὶ στῆσαι & τῶι ἱερῶι τῆς ρας» ὃ κτλ. ᾿Αφοῦ λοιπὸν εἷς τὸν ἴδιον τό- 

πον Xal TNV ἰδίαν πολλάκις ἐπιγραφὴν γίνεται χρῆσις Xal τῆς εἰς καὶ THc ἓν, & 

τὸ ἱερὸν καὶ ἑστάλαι, & στάλλαν καὶ & τόπῳ, εἷς στήλην καὶ ἓν τῷ ἱερῷ al 

τοῦτο ἀσχέτως πρὸς TO ρῆμα, ἂν δηλ. νοῆται N Oyt κχίνησις, ϑὰ εἰπῇ ὅτι ol ἄν- 

ὕρωποι ἤρχισαν νὰ μὴν κάμνουν διάκοισιν τῆς χοήσεως τῶν προδέσεων καὶ εὖ- 

xokov ἦτο νὰ λείψῃ N ἓν καὶ νὰ ἐπικρατήσῃ ἣ εἰς, καθόσον πολὺ ἐνωρὶς Ώἤοχισε 

νὰ ἐκλίπῃ καὶ ἣ δοτικὴ πτῶσις UË τὴν ὁποίαν ἐσυντάσσετο N ἓν . 

H γενικὴ ®s ἀντιχείμενον. 

Τὰ οἤματα τὰ onuaivovia τὸ λέγειν, δίδειν κττ. συντάσσονται εἷς τὴν νέαν 

χοινὴν δημοτικὴν uè γενικήν, οἷον τοῦ εἶπα, τοῦ ἔδωσα κτλ. Ἢ σύνταξις uè ai- 

τιατικὴν τὸν εἶπα, τὸν ἔδωσα εἶναι ἰδιωματική. Περὶ τῆς ἐπικρατήσεως τῆς γε- 

νικῆς ἀντὶ τῆς ἀρχαίας δοτικῆς ἔγραψεν 6 I'. Νατζιδάχις καὶ ἀνεῖῦρε τὴν αἰτίαν 

* σελ. 386, ἀριθμ. 13. 

1281, 2 καὶ 9. 

* 288, 96. 

* 288, 100. 

° 331, 14. 

* 883, 16. 

" 623, 54. 

$ 648, 35. 

Ξ 711, Π͵ 

19 Περὶ ἄλλων τινῶν παραδειγµάτων €% συγγραφέων τῶν µεταγενεστέρων χρόνων ἰδ. 

]. Χατζιὸ, MNE 1, 454 -5.
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τῆς μεταβολῆς !, ἀλλὰ δὲν εἶπε τίποτε περὶ τοῦ χρόνου καθ᾽ Ov Πἤρχισεν À ἐπι- 

κράτησις TH3 μιᾶς πτώσεως ἀντὶ τῆς ἄλλης. Ὅτι τοῦτο ἤρχισε νὰ συμβαίνῃ eic 

τὴν δημώδη γλῶσσαν εἶναι ἐκτὸς πάσης ἀμφιβολίας, ἂς uñ φανῇ ÖE θαυμαστὸν 

ὅτι εἷς τὸν ᾿Αριστοφάνην τὸ ποῶτον ἀπαντῶμεν τὴν σύνταξιν αὐτήν. Ι[ράγματι 

εἷς ınv Εἰρήν. 848 ἀναγινώσκομεν «οκ ἂν ἔτι δοίην τῶν ϑεῶν τριώβολον, | €l 

πορνοβοσκοῦσ᾿ ὥσπερ ἡμεῖς ol βροτοί». Ἢ συµφωνία ὅλων τῶν κωδίκων 

ἔστω καὶ µεταγενεστέρων τοῦ 11° αἰῶνος δὲν ἀφίνει ἀμφιβολίαν ὅτι ὄντως περὶ 

γενικῆς πρόχειται καὶ γενικὴν ἔγραψεν 6 ποιητής. Kal τώρα μία παρατήρησις. 

‘O κανὼν τῆς γλωσσολογίας ὅτι πρὸς ἀπόδειξιν ἑνὸς φωνητικοῦ φαινοµένου δὲν 

ἀρχεῖ ἓν παράδειγµα, ἀλλὰ χρειάζονται mokllà — xai εἶναι ἀληθὲς τοῦτο --- δὲν 

μπορεῖ νὰ ἐφαρμοσθῇ ἐδῶ, ὅπου πρόχειται περὶ φαινομένου συντακτικοῦ. ἘΕφό- 

σον δὲν ἀμφισβητεῖται N γνησιότης τῆς γοαφῆς, ἀλλ᾽ οὔτε καὶ ἡ καλὴ πίστις τῶν 

βιβλιογράφων, 0l ὁποῖοι δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ ἀντικαταστήσουν ἁπλῶς %ol ὣς ἔτυχε 

τὴν δοτικὴν διὰ γενικῆς, εἴμεθα ὑποχρεωμένοι x τοῦ μοναδικοῦ τούτου παραδείγ- 

µατος ὁρμώμενοι νὰ καταλήξωµεν εἷς τὸ συµπέρασµα, ὅτι À περὶ ἧς πρόκειται σύν- 

ταξις εἶχε γενικωτέραν χρῆσιν κατὰ τοὺς χρόνους τοῦ ᾿Αριστοφάνους, O ὁποῖος 

οὕτω δὲν ἐδυσκολεύθη νὰ Ῥέσῃ εἷς 10 στόµα τοῦ δούλου Ξανθία τὴν φράσιν. Eig 

τὴν νέαν Ἑλληνικὴν αὕτη φαίνεται μόνον εἷς τὸν ἐνικὸν ἀριθμόν, τοῦ 1o ἔδωσα, τοῦ 

τὸ εἶπα, διότι εἷς τὸν πληθυντικὸν τοὺς τὸ ἔδωσα, τοὺς τὸ εἶπα γίνεται σύγχυ- 

OLG μὲ TV αἰτιατικήν, À ὁποία ἐκτελεῖ καὶ τὰ τῆς γενικῆς, ἀλλὰ καὶ εἷς τὴν do- 

χαίαν ἐξάπαντος ϑὰ ἔλεγαν καὶ «οὐχ ἂν ἔτι δοίην τοῦ ϑεοῦ τριόβωλον». 

Προσδιορισμὸς χρονικὸς διὰ προτάσεως κατὰ παράταξιν. 

Ἢ δημοτικὴ διὰ νὰ ἐκφράσῃ τὸ πρὸ πόσου χρόνου συνέβη τι µεταχειρίζε- 

ται ὣς χοονικὸν προσδιορισμὸν πρότασιν ἐπιφερομένην κατὰ παράταξιν πρὸς τὴν 

προσδιοριζομµένην, À. 1., πέδανε Ö δεῖνα, εἶναι δέκα yoovya . Νομίζω ὅτι 0 τρό- 

πος οὗτος τοῦ προσδιορισμοῦ ἔχει τὴν ἀρχήν του εἷς τὴν ἀρχαίαν. Eic τὸν ᾿Αρι- 

στοφάνην ΌΘεσμοφ. 876 ἀναγινώσκομεν «τέθῦνηκε Πρωτέας &n δέκα (πρὸ δέκα 

ἐτῶν). Τὸ &n δέκα εἶναι βραχυλογία προελθοῦσα ἀπὸ τὴν πλήρη πρότασιν 

ἔστιν ἔτη δέκα. 

! 'ΤΊδ. ᾿Αθηνᾶν 41 (1999) 6 κέξ. 

* Τοῦτο ἐκφράζεται καὶ κατ᾿ ἄλλους τρόπους, καθὼς πέθανε 6 δεῖνα, εἶναι τώρα δέκα 

χρόνια ἢ εἶναι δέκα χρόνρα ποὺ πέϑανε 6 δεῖνα ἢ πέδανε 6 δεῖνα τώρα Xal δέκα ypdvia À πέ- 

ὕανε 6 δεῖνα ἐδῶ καὶ δέκα χρόνια. Πβ. καὶ ᾿Αχιλλέως Ίζξαρτξάνου, Νεοελληνικὴ Ἐύνταξις, ἐν 

᾿᾽Αθήναις 1928, σελ. 66.
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Προσδιορισμὸς επιδετικός. 

Συνήϑως εἷς τὴν νέαν “Ελληνικὴν τίθεται οὐσιαστικὸν δηλωτικὸν . ἡλικίας, 
) # Ε % 3 # = -- 3 # 

ἐπαγγέλματος κττ. ὣς ποροσδιορισμὸς ἐπιθετικός, οἷον παπᾶς ἄνδθρωπος, γέρος 

ἄνθρωπος κττ. ' Αὐτὴ ἣ συντακτικὴ χοῆσις εἶναι παλαιά. “Ὁ ΔΛουκιανὸς Περὶ 

οἴκ. 4 ἔχει ἀκοιβῶς ὁμοίαν φράσιν «οὐκ ἠσχύνετο γέρων ἄνθρωπος». 

Ὑποδετικὴ πρότασις ἀνανταπόδοτος. 

Σύνηθες εἶναι εἷς τὴν νέαν ᾿Ελληνικὴν νὰ uévn N ὑποθετικὴ ποότασις χω- 
Ἆ 3 # EF Er -- = % --- À 3 w % % 

ρἷς ἀπόδοσιν, ὅταν αὕτη δηλοῦσα ἀπειλὴν ἐξυπακούεται εὔκολα ἀπὸ τὰ συµφρα- 

ζόµενα καὶ ἀπὸ τὸν τόνον τῆς φωνῆς, οἷον ἂν d πιάσω! ἂν σὲ βάλω *s 10 

χέρι! ἂν 0& 0D πουθενὰ ἔκεῖ ! ἂν δὲν πάς ἐκεῖ ποὺ σοῦ λέω ! κττ. Eig ὅλας αὖ- 

τὰς τὰς περιπτώσεις ἣ παραλειπομένη ἀπόδοσις εἶναι: ŸA σὲ delpw, ϑὰ OE T- 

µωρήσω καὶ τὰ παρόµοια. Τὴν ἰδίαν συνταχτικὴν χρῆσιν ἀπαντῶμεν καὶ εἷς τὸν 

Λουκιανὸν Nexo. Διάλ. 22, 3 «ἂν o& λάβω xoré!», Κατάπλ. 12 «ὧν el λαβοί- 

unv!», "ΌὌνειρ. 29 «πολιοοχοῦμαι καὶ ἐπιβουλεύομαι πρὸς ἁπάντων: ποῦ µοι 10 
# , 81 # μ|΄ Ἆ 3 z # # 3 * 5 # 

ξιφίδιον; ἣν λάβω τινά!». Δὲν ἔχω ποόχειρα. παοαδείγματα ἀπὸ ἀρχαιοτέρους 

συγγραφεῖς, εἶναι ὅμως βέβαιον ὅτι ϑὰ Mro ἀρχαιοτάτη N χρῆσις αὐτή. 

Προσταχτικὴ ἀντὶ ὑποτακτικῆς ὑποθετικοῦ λόγου. 

3 % # ε % # # ë 3 # o Ἆ ς 

Eic ınv νέαν “Ἠλληνικὴν πολλάκις χάοιν ζωηοοτέρας ἐκφράσεως ἀντὶ ὑπο- 

θετικῆς προτάσεως γίνεται χρῆσις τῆς ποροστακτικῆς καὶ ἀκολουθεῖ κατὰ παράτα- 
% # Ἆ # ; 3 # # 3 # = ” 

ξιν συμπλεκτικὴ πρότασις μετὰ μέλλοντος ἐπέχουσα ϑέσιν ἀποδόσεως, οἷον: κάμε 

το καὶ ϑὰ ἰδῆς --ἂν τὸ κάμῃς, ϑὰ ἰδῇς. Παοομοίαν σύνταξιν ἀπαντῶμεν καὶ ELg 

τὸν [[λάτωνα Θεαίτ. 154 C «σμικρὸν λαβὲ παράδειγµα καὶ πάντα εἴσει & βούλομαι». 

Ξ᾽ 
# S 

# -- # - - Ἆ - 

Κατόπιν τῶν ὅσα εἴπαμε ποοχύπτουν ἄφ᾽ ἑαυτῶν δύο πορίσµατα, περὶ τῶν 
ε # T | # * # g 5 # - = # 4 % 

ὁποίων εἶναι ἀνάγχη νὰ διαλάβωµεν ÖLl ὀλίγων προτοῦ ἁπαντήσωμεν εἷς τὸ τε- 
% # 

Uev ἐρώτημα. 

Πρῶτον ὣς πρὸς τὴν λεγομένην Κοινὴν ? τῶν uetayevectéomv χρόνων, αὕτη 

! TIB. À. Τζάοτζαν. 38. 

* Περὶ ταύτης id. J. Χατζιδ. ZIE, 59 - 11 καὶ 1΄. ᾿Αναγνωστόπ. 111 - 137 ἔνϑα καὶ 

πλουσιωτάτη βιβλιογραφία.
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προῆλθε μὲν ἀπὸ v ̓Αττικὴν διάλεχτον, ἀλλὰ ταύτης ἀχρηστεύθησαν πολλὰ στοι- 

χεῖα, παρελήφθησαν δὲ ἀρχετὰ ἀπὸ τὰς ἄλλας διωλέχτους. "Αξίζει νὰ µεταφέρω- 

μεν ἐδῶ αὐτολεξεὶ ὅσα χαοακτηριστικὰ λέγει ὁ I'. Χατζιδάκις πεοὶ τῆς ἀχοηστεύ- 

σεως "᾿Αττικῦν στοιχείων. « Απλοποιουµένης êv τοῖς χορόνοις ἐκείνοις τῆς γλώσ- 

σης...ἔφευγον πάντα τὰ πικοὺς ᾿Απτικά, ἅτινα οὕτω περιέπεσον εἷς λήθην, πβ. 

Φεοροέφαττα, ἁμωσγέπως, νάπυ (= σίναπυ), τήµερον, τῆτες, τητινόν, τεῦτλον, ἄθρους, 

ἀείνων, rews, λεώς, κότινος, veoyuov, εἴλη, γλῶττα, σφάττω, ἄοοεν», χεροόνησος, 

κἄτα, ἄττα κττ. %ATT. ..., οὕτω δὲ m0ß ιλ)ο.ιένυν τούτων À γλῦσσα ἀπέβαινεν, ὡς 

εἶκός, κοινὴ καὶ ἅμα νεωτερικω €0 W . Φαίνετ ı ὅτι À ἀντικατάστασις τῶν «πικρῶς 

"Αττικῶν» ἤρχισε πολὺ ἐνωοίτερα παρὰ εἷς τοὺς μειὰ τὸν M. ᾿Αλέξανδρον χοό- 

νους. Ἰοῦτο συνάγοµεν ἀπὸ ἕνα ἀπόσπισμα τῆ: ΔΜ[ανδραγοριζομένης τοῦ κωμι- 

κοῦ ᾿Αλέξιδος ἀκιιάσαντος ὣς γνωστὸν τὸν 45 x. X. αἰῶνα. Eic τοῦτο 6 ποιη- 

τὴς ἐμπαίζει τὴν χρῆσιν τοῦ ᾿Ιωνικοῦ σεῦτλον ἀντὶ τοῦ ᾿Αττικοῦ τευτλίον λέγων 

«ξὰν ἐπιχώριος | ἰατρὸς εἴπῃ .. . | τευτλίον, παρείδοµεν, | ἐὰν ÖE σεῦτλον, ἄσμένως 

ἠχκούσαμεν | ὥς 00 τὸ σεῦτλο» ταὐτὸν OV TD τευτλίῳ» *, Kai Elg µεταγενεστέρους 

τοῦ Αλέξιδος κωμικοὺς ποιητὰς ἀπαντᾷ τὸ ἴδιον σχῶμμα διὰ τὴν χρῆσιν τῆς 

λέξεως 3, ἣ ὁποία ἔγινε πολὺ ποοσφιλὴς εἷς τοὺς ᾿Αθηναίους καὶ ἐσώθη εἷς τὸ ση- 

μερινὸν ἰδίωπα τοῦ Ilôvrou ὑπὸ τὸν τύπον σεύτελον οὐχὶ βέβαια διὰ τῆς Kowñc, 

ἀλλὰ xar εὐθεῖαν ἐκ τῆς ᾿Ιωνικῆς. Λοιπὸν ὅτι περιέπιπταν εἷς λήθην «τὰ πικρῶς 

᾿Αττικά», τοῦτο σημαίνει ÖTL ταῦτα ἀντικαθίσταντο ἀπὸ τὰ ταὐτόσημα τῶν ἄλλων 

διαλέκτων. Καὶ µόνον τὸ γεγονὸς ὅτι μετεδόϑη εἷς τὴν Κοινὴν καὶ ἐσώθη ué- 

χρις ἡμῶν στοιχεῖον τῆς ̓ Ιωνικῆς κλίσεως ποροσοχῆς ἄξιον, τὰ ὀνόματα εἷς - οὔ - οὓς 

-οὔδες καὶ -ᾱς -ᾱ - ἄδες ' καὶ ὅτι τὸ ᾿Αττικὸν 1T ἀντικατεστάδη ὑπὸ τοῦ OO, 

καθὼς γλῶττα -γλῶσσα, Ῥάλαττα - ϑάλασσα, πίττα-πίσσα, τέτταρες, τέτταρα - TÉO- 

σαρες, τέσσαρα ('Ιωνικὰ τέσσερες, τέσσεοα), ἀράττω - ἀράσσω ὅθεν ἀράζξω, ἀῑ- 

λάττω - ἀλλάσσω ὅθεν ἀλλάζω, χαράττω -χαράσσω ὅθεν χαράζω κττ. ἔτι ÖE τεῦ- 

τλον - σεῦτλον, τήµερον -σήμερον κττ. μαρτυρεῖ τὴν μεγάλην συμβολὴν τῆς Ἴωνι- 

κῆς εἷς τὸν σχηματισμὸν τῆς Kowñs γραφομµένης Xal ὁμιλουμένης *. 

Ὁμοίως µόνον τὸ γεγονὸς ὅτι ἣ γενικὴ πτῶσις τῶν πρωτοχκλίτων εἷς -ᾱ 

ἔγινε συνήδης «τῇ κοινῇ διαλέκτῳ» κατὰ τὴν µαρτυρίαν τοῦ “Ηρωδιανοῦ”, ὅτι 

' MNE 1, 110. 

* Th. Kock, 2, 348 --0. 

Σ ἀνωτ. 2, 557 καὶ 3, 320. 

“ P. Χατξιδ. MNE 1, 90 xai ᾽Ακαδ ’Avayv. 2, 351. 

5 Πβ. καὶ I. Κατζιδ. ΣΙΕ, 68 καὶ I. ᾿Αναγνωστόπ. 153. 

$ 2, 665.
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ἣ γενικὴ - ὥς τῶν εἷς - @ ὀνομάτων ἐπεκράτησεν ὁοιστικῶς εἷς τὴν Κοινὴν xai 

Xal ÖTL κατὰ τὴν µαρτυρίαν παλαιῶν γοαμματικῶν ul Δωριεῖς εἶπαν τοῦτος τοῦ- 

τοι ! μαρτυροῦν πόσον συνέβαλεν εἷς τὴν διαµόρφωσιν τῆς ὁμιλουμένης ἴοινῆς 

καὶ 1 Δωρικὴ διάλεκτος. 

"Αλλὰ καὶ ἂν ἀχόμη δὲν εἴχαμεν ὀφθαλιιοφανῇ παραδείγµατα τῆς ἀναμεί- 
- , = * F * ι 5 -- 5 * 5 = 

Eewc διαλεκτικῶν στοιχείων εἷς τὴν ΙΚοινήν, δὲν ϑὰ ἧτο  λογικῶς ὀρθὸν ν᾿ dovn- 

θῶμεν τοῦτο κατ᾽ ἠρχήν. Φυλαὶ ἑνὸς καὶ τοῦ αὐτοῦ ἔθνους, ζῶσαι À μία παρὰ 

τὴν ἄλλην καὶ ἐπικοινωνοῦσαι xad ἑκάστην. διὰ τῶν . κοινῶν ἱερῶν, τοῦ . ἐμπο- 
# Ἆ -- % # T 3 , Ἆ Ἆ ε -- % 58 & 

ρίου καὶ πολλῶν ἄλλων μέσων, ἧτο ἀδύνατον νὰ μὴ ὑποστοῦν γλωσσικὴν ἄλλη- 
# 

λεπίδρασιν καὶ νὰ μὴ συιιβάλουν ὅλαι, ἄλλαι περισσότερον. καὶ ἄλλαι ὀλιγώτερον, 

εἷς ınv διαµόρφωσιν τῆς Κοινῆς. Μήπως καὶ αὐτὴ ἣ ᾿Αττικὴ διάλεκτος δὲν ποοσ- 

έλαβε τόσα καὶ τόσα στοιχεῖα ἀπὸ τὴν ᾿Ιωνικὴν καὶ τὴν Δωρικήν ; Ὡς yvo- 

στὸν παρὰ τὸ καρατόµος ἔλεγαν ol ᾿Αττικοὶ καρηβαρία καὶ κήλη παρὰ τὸ κάλη 

᾿Ιωνικὰ ταῦτα. Καὶ παρὰ 10 ᾿Ιωνικὸν ὁπηδὸς ἔλεγαν ὁπαδός, τὸ ὁποῖον êx τῆς 

Δωρικῆς ποιήσεως ἔγινε xar’ ἀρχὰς δεκτὸν εἷς τὰ χορικὰ τῶν τοαγικῶν %ol xa- 

τόπιν εἷς τὸν πεζὸν λόγον. Καὶ παρὰ τὸ κυνηγός, ὁὅδηγός, στρατηγός, χορηγὸς 

καὶ ὅλα τὰ Ex τοῦ ἄγω σύνθετα ἔλεγαν καὶ λοχαγὸς καὶ ξεναγὸς ὁμοίως E& ts 

Δωρικῆς παραλαβόντες. Δωρικὴν ἐπίδρασιν μαρτυροῦν Xal ὅλα τὰ εἲς -ᾱς προσ- 

ηγορικὰ ἀντὶ -ης καὶ -ος, οἷον βακτροφόρας, γεννάδας, λευκολόφας, νικοµάχας, 

σαµφόρας, στηλοκόπας, τηλεβόας, ὑὈδροφόβας, ὑφψιβόας, ὠκυβόας κττ. Ταῦτα 

διὰ τῆς λυρικῆς τῶν Δωριέων Xal Αἰολέων ποιήσεως γνωσθέντα εἷς τὴν ᾿Απτι- 

κὴν καὶ µεγαλοπρεπέστερα νοµιζόµενα ἔγινιν δεκτὰ καὶ συνετέλεσαν νὰ µετασχη- 

ματισθοῦν κατ᾿ αὐτὰ καὶ πολλὰ ἐξ ἐκείνων, τὰ ὁποῖα προηγουµένως ἔληγαν εἷς 

-ος. Ὁμοίως Δωρικὰ εἶναι καὶ τὰ κύρια ὀνόματα εἷς -λας καὶ -λαος ἀντὶ -λεως, 

οἷον ᾽ ͵ 4ρχέλας-λαος, ᾿ ͵ ἀναξίλας, ᾿ Αρκεσίλας, ᾿ μἀγησίλαος κττ ". 

Δεύτερον, καϑὼς ἔχει παρατηοηθῆ καὶ ὑπὸ ἄλλων, ἣ γλῶσσα τῆς λογοτε- 

χνίας μετὰ τὸν Ὅμηρον δὲν συνέπιπτε WE τὸν προφορικὸν λόγον. "Ητο γλῶσσα 

τεχνικωτέρα καὶ κάπως ἐπιτετηδευμένη διαφέρουσα ἀπὸ τὸν καϑημεοινὸν προφορι- 

xOv, τὸν λόγον τῆς ἀφελοῦς συνηθείας ®. Διέφερεν ὄχι μόνον εἷς τὴν συνταχκτικὴν 

πλοκήν, ἀλλὰ καὶ εἷς τὴν φωνητικὴν καὶ τὸ τυπικὸν τῆς γραμματικῆς. Kai πῶς 
Ἆ ε 

ἐγεννᾶτο αὐτὴ ἣ διαφορά; Ἴδοὺ πῶς. Τὸ ποῶτον λογοτεχνικὸν προϊόν, ποιη- 

! P. Χατξιδ. VIE 64. 

; * 'Ιδ. I'. Χατζιδ. ᾿Ακαδ. ᾿Αναγν. 1, 230. 

* Δ. Μαυοοφο. 21.- I'. Χατξιδ. ἐν ᾿Επιστηονικῇ ᾿Επετηρίδι τοῦ ᾿Θθνικοῦ Πανεπιστη- 

µίου τόµ. 5 (1908/9) σελ. 49 -50 καὶ ZIE 52. - Γ. ᾿!ναγνωστόπ. 8, 18-9, 85 καὶ &v ᾿Αθηνᾷ 

36 (1924) 21 κὲξ.
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tixôv ἢ πεζογραφικόν, γοαμμένον σύμφωνα μὲ τοὺς νόµους τῆς γοαμιιατικῆς 

τῶν χορόνων TOU ἐχρησιμοπ πεῖτο τοῦ λοιποῦ ἀπὸ τοὺς μµεταγενεστέρους ὣς ποό- 

τυπον. Καὶ ἐνῷ ἣ γλῶσσα εἷς τὸ στόμα τοῦ λαοῦ μετεβάλλετο ἀπὸ γενεᾶς εἷς 

γενεὰν XUl φωνητικῆς καὶ Yoauputix ς, ol γοάφοντες ἀκολουθοῦσαν τὴν yoau- 
% = # Ε F # w # = * # - # 

ματικὴν ἐκείνου. Al λέξεις πολλάκις ἐπάθαιναν eic TO στόµα τῶν λαλούντων ποι- 

κίλας συγκοπὰς καὶ ἀκρωτηοριασμούς, αὐτὸ ὅμως ἐθεωρεῖτο ἐπιτετραμμένον εἷς 

τὸν προφορικὸν λόγον. OÙ γράφοντες ἐνόμιζαν ὅτι ἔπρεπε νὰ µεταχειρίζωνται 

τοὺς ἀκεραίους τύπους. Ι[οῦ καὶ ποῦ νὰ τοὺς ξεφύγῃ καὶ κανένας περιφρονηµέ- 
# - -- Ε # c c - # > - — 5 - # % # 

νος τύπος τῆς κοινῆς ὁμιλίας, À ὁποῖος onuepa ÖL ἡμᾶς ἀποτελεῖ πολύτιμον ἀπόδειξιν 

τῆς διαφορᾶς τοῦ γραπτοῦ καὶ προφορικοῦ λόγου. Παραδείγµατος χάοιν 6 ἄρι- 
# - 5 — # # % % % S 3 Γ er 

στοτέχνης τοῦ ᾿Αττικοῦ λόγου Ιλάτων ποτὲ δὲν ϑὰ ἔγραφεν ἄκου, πειδή, ὅπως 

6 ᾿Αριστοφάνης μµέλλων v ἀποταθῇ ἀπὸ σκηνῆς εἷς τὸν ᾿Αθηναϊκὸν λαόν, καὶ 

ὅμως εἶναι βέβαιον ὅτι οἳ σύγχρονοί του ἔτσι ἔλεγαν. Δὲν ϑὰ ἔγραφεν ἐπί- 
# # -- ω % # τ # -- % EF % 

σης ττάρων, κτώ, βολῶν ἀντὶ τεττάρων, ὀκτώ, ὀβολῶν, καὶ ὅμως τὰς κολοβω- 

µένας αὐτὰς κατὰ μίαν συλλαβὴν λέξεις τὰς ἤκουεν ἀναμφιβόλως ἀπὸ τὸν ψα- 

ρᾶν τοῦ ἄστεος τὸν κατὰ τὸν κωμικὸν χαρακτηρισμὸν «κατάρατον», Ö ὁποῖος ME 

ὕφος ἀδιάφορον καὶ κάπως ὑπεροπτικόν, ὅταν τὸν ἐρωτοῦσεν Ö πελάτης «πόσου 
e # . w o % k Ἀ # # } -- # 2 3 Ι % 

Ö πουλύπους;», ἀπαντοῦσε χωρὶς νὰ τὸν κοιτάζῃ «ττάρων βολῶν γένοιτ᾽ ἄν!»----«ἢ δὲ 

κέστρα :» — «κτὼ βολῶν γένοιτ᾽ ἄν!» !. Κ.ὶ 6 ἄγνωστός uas ποιητὴς τῆς νέας Ατ- 

τικῆς κωμῳδίας λέγων πρὸς τοὺς ἀκροατάς του «μὴ καταγελᾶτε τοῖς ἐμοῖς πα- 

ϑημάτοις» ? συνῃσθάνετο ὅτι À λέξις παϑημάτοις ἧτο γνωστὴ εἷς αὐτοὺς &c δη- 

μώδης, ἂν καὶ δὲν ἐγράφετο συνήθως ὑπὸ τῶν συγχρόνων του εἷς ἔργα λογοτε- 

χνικά. Δὲν εἶναι 10 παϑημάτοις ὅπως τὸ Στρεφίαδες τοῦ ᾿Δριστοφάνους 8 κωμι- 

κὸν πλάσµα διὰ νὰ προκαλέσῃ τὰ γέλια τῶν  ἀχροατῶν, διότι, καϑὼς εἴδαμεν, 

ἐλέγετο καὶ εἷς ἄλλα ἰδιώματα. ‘O Δυσίας, 6 ᾿Ισοχράτης, 6 Δημοσθένης καὶ ol 

λοιποὶ δικανικοὶ ρήτορες ἀγορεύοντες ἀπὸ τὸ δικαστικὸν βῆμα δὲν ἔλεγαν συνήϑως 

εἰς τὸν udorvoa ἀνάβα, κατάβα, ἀλλ᾽᾿ ἀνάβηδι, κατάβηθι, καὶ ὅμως εἷς τὴν κοινὴν 
ε # 3 Ἆ # 3 % # % # Ξ % Ἆ # 

ὁμιλίαν ἔλεγαν τοὺς δημώδεις αὐτοὺς τύπους καθὼς φαίνεται ἀπὸ τὰς κωμφῳδίας 

τοῦ ᾿Δριστοφάνους. ‘O ᾿Αριστοτέλης καὶ 6 Θεόφραστος οὐδέποτε ϑὰ διενοοῦντο 

νὰ γράψουν ἐπληροῦσαν, ἐπολεμοῦσαν, ἐποιοῦσαν καὶ τοὺς ὁμοίους µεταπλασμέ- 

νους παρατατικούς, Ol ὁποῖοι ἤρχισαν ν᾿ ἀναφαίνωνται εἷς τὸν δημώδη λόγον 

κατὰ τοὺς χρόνους των. ‘O ηὐξημένος ἀόριστος ᾠκοδόμησε ὑπάρχει εἷς TNV 

' "Άμφ. 30, 11 καὶ 12 (Th, Kock, 2, 940). 

? Th. Kock, 3, 459. 

Σ Neg. 1206.



56 A. A. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΥ, ΑΠΟ ΠΟΤΕ ΑΡΧΙΖΕΙ H AHMOTIKH 

Καινὴν Διαθήκην Ἱ, &v τούτοις εἶναι βέβαιον ὅτι καθ᾽ ἣν ἐποχὴν ἐγράφησαν τὰ 

εὐαγγέλια ol ἄνθρωποι εἷς τὸν προφορικόν των λόγον ἔλεγαν οἰκοδόμησε, οἶκο- 

dounuévos. Δὲν εἶναι λοιπὺν ἀκριβὲς 10 συνήθως λεγόμενον ὅτι À γλῶσσα τοῦ 
Ξ # T Ε % — F = # 2 ι - # # 

εὐαγγελίου εἶναι H δημοτικὴ τῶν χοόνων ἐκείνων. ᾿Αντὶ τοῦ πλήρου- τετράδρα- 

χμα τοῦ γριιπτοῦ λόγου O λαὸς ἔλεγε TO συγχεκοµμµένον τετρᾶγμα χαδὼς: μᾶς 

πιιραδίδει 0 “Ηρωδιανός”. Καὶ οὕτω καθεξῆς. ᾿Εννοεῖται ὅτι καὶ αὐτὴ # λεγο- 
” 5 % % T “ 3 -- b Ε % 3 Ν 

uevn ᾿Αττικὴ Κοινὴ ἦτο, καθὼς ἔχει παρατηρηθῆ καὶ ὑπὸ ἄλλων, κοινὴ γραφο- 

μένη μᾶλλον παρὰ ὁμιλουμένη διαφέρουσα καὶ φωνητικῶς καὶ γραμματικῶς καὶ 

συντακτικῶς ἀπὸ τὸν καϑαοῶς δημοτικὸν λόγον *, ῬἙαῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα µαρτυ- 
— €F e % : # % 3 % Ξ # % — # 

ροῦν ὅτι 1] σημερινὴ διγλωσσία δὲν ἔχει τὴν doynv της, καθὼς κοινῶς πιστεύε- 

ται καὶ διδάσχεται, εἷς τὴν ἐποχὴν τῆς γενέσεω: τοῦ ᾿Απτωεισμοῦ — αὐτὸς ἆπο- 

τελοῦσε τοίτην γλωσσικὴν κατάστασιν --- ἀλλ᾽ αἰῶνας πολλοὺς πρὸ αὐτοῦ. 

* 
o 

Καὶ τώρα ἀπαντῶντες εἷς τὸ ἑρώτημα ἀπὸ πότε ἀρχίζει ἣ δημοτικὴ Aéyo- 

μεν ὅτι δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ δοϑῇ ἀπάντησις χοονικῶς ὡρισμένη. "Ὅλα τὰ δη- 

μώδη γνωρίσματα τῆς γλώσσης δὲν παρουσιάζονται εἷς μίαν βραχεῖαν περίοδον 

τῆς ἐξελίξεώς της. "Άλλα ἐμφανίζονται εἷς τὴν πρώτην γραπτὴν παράδοσιν καὶ 

ἄλλα Elg τὰς µεταγενεστέρας περιόδους, αἷ ὁποῖαι ἀπέχουν ἣ μία ἀπὸ τὴν ἄλλην 

αἰῶνας. Κατὰ ταῦτα 6 Ὅμηοος ὑπῆορξεν 6 πρῶτος δημοτικιστὴς --- àc ἐπιτραπῇ 6 

χαρακτηρισμὸς αὐτός, ἂν καὶ τότε δὲν ὑπῆοχεν ἀκόμη καϑαρεύουσα --- καὶ διότι 

ἔχαμε τὰ ποιήµατά του εἷς TV φυσικὴν γἱῶσσαν τοῦ λαοῦ * καὶ διότι ἀπ᾽ αὐτοῦ 

ἀρχίζουν τὰ πρῶτα φαινόμενα τῆς δημοτικῆς, ἀπὸ τὴν ὁποίαν ὅσον ἐπερνοῖῦσαν 

ol αἰῶνες τόσον ἀπεμακρύνετο 1) γλῶσσα τῆς λογοτεχνίας καὶ γενικῶς τοῦ γρα- 

πτοῦ λόγου. 

Α. Α. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ 

! Mard. 7, 24 καὶ 26. 

* 2, 590. 

Σ Περὶ τῆς ἀντιδέτου γνώμης τοῦ ἀειμνήστου διδασχάλου pov Γεωργίου Χατζιδάκι 

id. MNE 1, 20 κὲἐξ. καὶ ZIE 56. 

* Πβ. καὶ 4. Παυροφρ. 68.
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